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Manuels pour cet appareil

Lisez attentivement ce manuel avant d'utiliser cet appareil.

Référez-vous aux manuels correspondant & ce que vous voulez faire avec I'appareil.

Les supports différent selon les manuels.
Les versions papier et électronique d'un manuel ont un contenu identique.

Adobe® Acrobat® Reader®/Adobe Reader doivent &ire installés pour pouvoir visualiser les
manuels sous la forme de fichiers PDF.

Un navigateur Internet doit &tre installé pour visualiser les manuels au format html.

Manuels et informations de sécurité pour cet appareil@ Région A (principalement Europe et
Asie)

Contient des introductions des manuels et des informations sur une utilisation en toute sécurité de

cet appareil.

Avant d'utiliser I'appareil, veillez & lire la section de ce manuel intitulée Informations de sécurité

pour éviter les blessures et éviter les dommages de I'appareil.

Manuals and Safety Information for This Machine @ Région B (principalement Amérique du
Nord)

Contient des introductions des manuels et des informations sur une utilisation en toute sécurité de

cet appareil.

Avant d'dtiliser 'appareil, veillez & lire la section de ce manuel intitulée Safety Information pour

éviter les blessures et éviter les dommages de I'appareil.

Ce manuel est fourni en anglais uniquement.

Guide d'installation rapide

Contient les procédures pour déballer et installer I'appareil.

Guide initial pour le scanner et le fax

Explique comment configurer les fonctions de scanner et de télécopie et comment utiliser leurs
fonctions élémentaires. Les informations sur ces fonctions qui ne sont pas incluses dans ce manuel
sont fournies dans les informations Scanner, les informations Télécopieur et les informations

Configuration du réseau et du systéme.

A propos de cet appareil

Ce manuel présente les différentes fonctions de |'appareil. Celui-ci comprend des explications sur
les procédures & observer avant toute utilisation de 'appareil, le panneau de commandes,
l'installation d'options la saisie de texte, l'installation des CD-ROMs fournis et le remplacement du

papier, de la cartouche d'impression, des agrafes et des autres consommables.



Dépannage
Constitue un manuel pour la résolution des problémes courants liés & I'vtilisation de I'appareil.
Informations Copieur et Serveur de documents

Ce guide traite des fonctions et de I'utilisation des Copieur et Serveur de documents. Référez-vous

également & ce manuel pour obtenir des explications sur le placement des orignaux.
Informations Télécopieur
Décrit 'utilisation et les fonctions de télécopieur.
Informations Imprimante
Cette section explique les fonctions et les opérations de I'lmprimante.
Informations Scanner
Contient des informations sur les fonctions et ['utilisation du Scanner.
Informations Configuration du réseau et du systéme

Explique comment connecter I'appareil au réseau et comment configurer et faire fonctionner
I'appareil dans un environnement réseau. Il explique également comment modifier les paramétres

Ssytéme et comment enregistrer des informations dans le Carnet d'adresses.
Manuel sécurité

e présent manuel est destiné aux administrateurs de I'appareil. | explique les fonctions de sécurité
le p t | est dest d trateurs de I'appareil. Il explique les fonctions d t
que vous pouvez utiliser pour prévenir les usages non autorisés de la machine, I'altération des
données ou les fuites d'information. Pour une sécurité optimale, nous vous recommandons de

définir tout d'abord les paramétres suivants :
¢ Installez le certificat de périphérique.
¢ Activez le cryptage SSL (Secure Sockets Layer)

e Changez le nom utilisateur et le mot de passe de 'administrateur en utilisant Web Image

Monitor.
Pour obtenir des renseignements complémentaires, reportez-vous au Manuel sécurité.

Veuillez lire ce manuel avant de définir les fonctions de sécurité avancée ou avant I'authentification

des utilisateurs et des administrateurs.
Informations de périphérique des paramétres des fonctions avancées de la carte VM

Traite de la définition des paramétres des fonctions avancées, & I'aide de I'appareil.
Manuel des paramétres des fonctions étendues VM Card pour le Web

Traite de la définition des paramétres des fonctions avancées, & I'aide de Web Image Monitor.
UNIX Supplement

Explique comment configurer et utiliser une imprimante en réseau & I'aide d'UNIX.

Pour obtenir le « UNIX Supplement », consultez notre site Web ou un revendeur agréé.

Ce manuel décrit des fonctions et des paramétres susceptibles d'étre indisponibles sur cet appareil.



Ce manuel est fourni en anglais uniquement.

Avutres manuels

Guide de prise en main fonction Copie
Guide de prise en main fonction Imprimante
Guide de prise en main fonction Télécopieur
Guide de prise en main fonction Scanner

Guide de démarrage App2Me

0 Remarque )

* Les produits logiciels suivants sont désignés par des appellations génériques :

Nom de produit Désignation générique

SmartDeviceMonitor for Client 2 SmartDeviceMonitor for Client




Remarque

Important

En aucun cas la société ne peut étre tenue responsable de dommages directs, indirects, particuliers,

secondaires ou immatériels résultant du maniement ou du fonctionnement de I'appareil.
Pour une copie de bonne qualité, le fournisseur recommande I'utilisation de son toner.

Le fournisseur ne pourra étre tenu responsable de tout dommage ou frais pouvant résulter de I'vtilisation
de piéces autres que les piéces d'origine du fournisseur avec vos produits bureautiques.



Comment lire ce manuel

Symboles

Ce manuel utilise les symboles suivants :

Attire votre attention sur les points essentiels pour un maniement approprié de I'appareil, et explique les
raisons éventuelles des incidents papier, des dégats infligés aux piéces originales ou de la perte de
données. Assurez-vous de lire ces explications.

) Remarque )

Donne des explications supplémentaires sur les fonctions de I'appareil et des instructions sur la résolution

d'erreurs commises par 'vtilisateur.

G Rréférence )

Ce symbole est situé en fin de section. Il indique oU vous pouvez trouver d'autres informations

importantes.

[]

Indique le nom des touches apparaissant sur I'écran ou le panneau de commande de l'appareil.
@Y Région A\ (principalement I'Europe et |'Asie)
@ Region B (principalement I'Amérique du Nord)

Les fonctions qui différent entre les modéles de la région A et de la région B sont indiquées par deux
symboles. Lisez les informations indiquées par le symbole correspondant & la région du modéle utilisé.
Pour plus d'informations sur le symbole correspondant au modéle utilisé, reportez-vous a « Informations
relatives & un modéle d'imprimante ».

Types d'appareils

Cet appareil existe en trois modéles avec différentes vitesses de copie et d'impression et différentes

unités installées.

Type Vitesse de copie / d'impression Finisseur Réceptacle interne 2
d'appareil
Type 1 45 fevilles/minute (A4D)) Installation impossible | Installation impossible
47 feuilles/minute (81/, x 110))




Type Vitesse de copie / d'impression Finisseur Réceptacle interne 2
d'appareil
Type 2 50 feuilles/minute (A4D) Installation impossible | Standard
52 feuilles/minute (81/, x 110)
Type 3 50 feuilles/minute (A4D) Standard Installation impossible
52 feuilles/minute (81/5 x 110)
Remarques

Le contenu de ce manuel peut étre sujet & des modifications sans avertissement préalable.
Certaines illustrations de ce manuel peuvent étre légérement différentes de I'appareil.

Il est possible que certaines options ne soient pas disponibles dans certains pays. Pour plus de détails,

vevillez contacter votre revendeur.

Selon le pays oU vous résidez, certaines unités peuvent étre en option. Pour plus de détails, veuillez

contacter votre revendeur.

Noms des options principales

Les principaux éléments de cet appareil sont désignés comme suit dans ce manuel :

e Chargeur automatique de documents = ADF

A propos de l'adresse IP

Dans ce manuel, "adresse IP" couvre les environnements IPv4 et IPvé. Veuillez vous reporter aux
instructions qui concernent votre environnement.



Lois et réglements

Interdiction prévue par la loi

N'effectuez aucune copie ou impression de documents dont la reproduction est interdite par la loi.
La copie ou l'impression des éléments suivants est généralement interdite par la loi :

billets de banques, timbres fiscaux, obligations, certificats d'actions, traites bancaires, chéques,
passeports, permis de conduire.

La liste ci-dessus n'est fournie qu'a fitre indicatif et n'est pas exhaustive. Nous déclinons toute
responsabilité concernant son exhaustivité ou sa précision. En cas de questions concernant la légalité de

copie ou d'impression de certains éléments, contactez votre conseiller juridique.



Informations relatives a un modéle
d'imprimante

Cette section explique comment identifier la région de I'appareil.

L'appareil comporte sur sa partie arriére une étiquette située a I'emplacement indiqué ci-dessous. Cette
étiquette contient des informations qui indique |'appartenance géographique de I'appareil. Lisez-la.

NS
R
N
8
3§

[/77711]f
(111777

CFE052

Les informations suivantes sont spécifiques & la zone géographique. Lisez les informations figurant sous
le symbole qui correspond & la zone géographique de I'appareil.

@ Région A (principalement I'Europe et |'Asie)
Si 'étiquette contient les informations suivantes, I'appareil est un modéle de la région A :

e CODE XXXX-67, -69
e 220-240V

@ Région B (principalement I'Amérique du Nord)
Si 'étiquette contient les informations suivantes, I'appareil est un modéle de la région B :

e CODE XXXX -57
e 120-127V

) Remarque )

* Les dimensions sont fournies dans ce manuel en deux unités de mesure : en métre et en inch. Si
I'appareil est un modéle de la région A, reportez-vous aux métres. Si l'appareil est un modéle de la

région B, reportez-vous aux inches.



Ecran LCD

Cette section décrit la configuration via I'écran LCD lorsque la fonction Imprimante est sélectionnée.

Ecran initial

* L'appareil se met hors ligne lorsque vous définissez des paramétres et qu'il est en ligne. Aprés
définition des paramétres, I'appareil se remet en ligne automatiquement.

e Sivous définissez un paramétre alors que I'appareil est hors ligne, il restera ensuite hors ligne.

* Les éléments de fonction affichés servent de touches de sélection. Vous pouvez sélectionner ou

spécifier un élément en appuyant légérement dessus.
o L'élément que vous sélectionnez ou spécifiez sur le panneau de commande est mis en surbrillance.
o Les fouches grisées (par exemple, | OK ) ne peuvent pas éire utilisées.

i

2

N ligne
PEtat pronacin nanier
1TE 20030 LU
HrHors ligne | A4 A5 A4 A4 |

3

PListes des travaux &, Joumal des erreurs

O c—

‘ " Travau d'impression H Journal des erreurs §H Liste des travauy de o e /]
8 emm— cinitialiser trava\{‘ [L Iar. de périh. stockage ‘
7

|

1. Etat ou messages relatif au fonctionnement

Irrprirriante FEE 20

Liste Trav. | impr. : 1 min

5 FR CFJ00L

Affiche I'état actuel de I'appareil, par exemple "Prét", "Hors ligne" et "Impression en cours". Les informations

sur le travail d'impression (ID d'utilisateur et nom du document) apparaissent dans cette section.
2. Voyants Etat magasin papier
Les paramétres de magasin papier apparaissent.

3. Journal des erreurs

Appuyez sur cette touche pour afficher le journal des travaux d'impression envoyés & partir d'un ordinateur.



4. Lliste des travaux de spool
Appuyez sur cette touche pour afficher les travaux en attente.
5. Temps restant estimé d'exécution de l'impression

Affiche le temps estimé d'exécution de I'impression aprés la réception de I'ensemble des données depuis
l'ordinateur.

6. Impr. de périph. stockage

Appuyez sur cette touche pour afficher I'écran d'impression directe de fichiers enregistrés sur des
périphériques de stockage amovibles.

7. Travaux d'impression

Appuyez sur cette touche pour afficher les travaux d'impression envoyés a partir d'un ordinateur.
8. Réinitialiser travail

Appuyez sur cette touche pour annuler le travail d'impression en cours.

Si vous appuyez sur cette touche alors que I'appareil est hors ligne et que Hex Dump est sélectionné, Hex
Dump sera annulé.

9. Eiecter page
Appuyez sur cette touche pour imprimer foutes les données conservées dans la mémoire tampon de I'appareil.
Lorsque 'appareil est hors ligne, I'état apparait grisé.
10. PEn ligne / F*Hors ligne
Appuyez ici pour basculer entre les modes En ligne et Hors ligne.
Lorsque l'appareil est en ligne, il peut recevoir des données provenant de I'ordinateur.

Lorsque 'appareil n'est pas connect$, il ne peut pas recevoir de données provenant de |'ordinateur.
{9 Remarque

* Llorsque I'appareil est sous tension, I'écran Copieur apparait. Il s'agit du paramétre par défaut
défini en usine. Vous pouvez modifier cette configuration initiale. Pour plus d'informations,
reportez-vous au Manuel de configuration du réseau et du systéme.

Affichage simplifié

Cette section présente comment basculer vers I'écran simplifié.

Lorsque vous appuyez sur [Affichage simplifié], I'écran passe de |'affichage initial & I'affichage simplifié.
Les lettres et les touches sont plus grandes, facilitant ainsi les opérations.



CCs002

Exemple d'écran simplifié

I+ En Ligne
P Etat magasin papier

Hors Ligne

Reinit. travail ;

) Remarque )

* Pour rétablir I'affichage initial, appuyez de nouveau sur la touche [Affichage simplifig].

* Toutes les touches n'apparaissent pas sur |'écran simplifié.

* La touche [Affichage simplifi¢] s'allume lorsque I'affichage simplifié est actif.






1. Préparation de l'appareil
|

Ce chapitre décrit comment connecter cet appareil & votre ordinateur et comment installer le pilote
d'impression.

Vérification de la méthode de connexion

Cet appareil prend en charge les connexions réseau et locales.

Avant l'installation du pilote d'impression, vérifiez comment la machine est connéctée. Suivez la
procédure d'installation du pilote d'impression correspondant & la méthode de connexion.

Connexion réseau

Cet appareil peut étre utilisé en tant que port d'impression Windows ou imprimante réseau.

Utilisation de I'appareil en tant que port d'impression Windows

Des connexions réseau peuvent étre établies par Ethernet et LAN sans fil.

Les ports disponibles sont déterminés en fonction de la version du systéme d'exploitation Windows et de
la méthode de connexion utilisée.

TCP/IP standard TCP/IP standard
LPR LPR
IPP IPP
WSD
SmartDeviceMonitor for Client
- TCP/IP SmartDeviceMonitor for Client
-IPP -TCPIIP
-1PP
] Ny
NS NS
Windows XP Windows Vista/7
Windows Server Windows Server
2003/2003 R2 2008/2008 R2

FR CFJ007



1. Préparation de I'appareil

Windows XP, Windows Server 2003/2003 R2

Méthode de connexion Ports disponibles
e FEthernet e Port TCP/IP standard
¢ LAN sans fil e Port IPP
e Port LPR
¢ Port SmartDeviceMonitor for Client

Windows Vista/7, Windows Server 2008/2008 R2

Méthode de connexion Ports disponibles
e Ethernet e Port TCP/IP standard
e LAN sans fil e Port IPP
e PortLPR
e Port WSD
¢ Port SmartDeviceMonitor for Client

O Remarque )

* Reportez-vous aux informations concernant l'installation du pilote d'impression pour chaque type
de port.

* Pour obtenir des informations complémentaires sur le port Standard TCP/IP, consultez « Utilisation
du port Standard TCP/IP ».

* Pour plus d'informations sur le port IPP, consultez « Utilisation du port [PP ».
* Pour obtenir des informations complémentaires sur le port LPR, consultez « Utilisation du port LPR ».

* Pour obtenir des informations complémentaires sur le port WSD, consultez « Utilisation du port
WSD ».

* Pour plus d'informations sur le port SmartDeviceMonitor for Client consultez « Utilisation du port
SmartDeviceMonitor for Client ».

G Référence )
e P.26 "Utilisation du port TCP/IP standard"
* P.29 "Utilisation du port IPP"
* P.30 "Utilisation du port LPR"
« P.33 "Utilisation du port WSD"

P.36 "Utilisation du port SmartDeviceMonitor for Client"



Vérification de la méthode de connexion

Utilisation comme imprimante réseau

Cet appareil peut étre utilisé en tant qu'imprimante réseau Windows, serveur d'impression NetWare, ou
imprimante a distance NetWare.

 IPX/SPX (NetWare) ne peut pas étre utilisé sous Windows Vista/7 et Windows Server
2008/2008 R2.

Windows XP/Vista/7 NetWare NetWare
Windows Server 2003/2003 R2/ Serveur dimpression Serveur de fichiers
2008/2008 R2
Serveur dimpression

PP R

S N |
| | |

g 8 @

Windows Vista/7 Windows XP Windows Server
Windows Server 2003/2003 R2
2008/2008 R2 FR CFJ008

0 Remarque )

* Lles serveurs Netware ne peuvent pas étre utilisés dans un environnement IPv6.

* Voir I'explication de la procédure d'installation du pilote d'impression pour chaque type
d'imprimante réseau.

* Pour plus de détails sur une imprimante en réseau Windows, consultez « Utilisation comme
imprimante en réseau Windows ».

* Pour plus de détails sur le serveur d'impression Netware et les imprimantes & distance, consultez
« Utilisation comme serveur d'impression Netware / imprimante & distance ».

G Rréférence )

e P.44 "Utilisation comme imprimante réseau Windows"

 P.47 "Utilisation en tant que serveur d'impression NetWare/imprimante & distance”

Connexion locale

Les connexions locales peuvent étre établies via USB.

) Remarque )

* Pour plus d'informations sur la connexion USB, reportez-vous & « Installation du pilote d'impression
via la connexion USB ».
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1. Préparation de l'appareil

G Rréférence )

* P.51 "Installation du pilote d'impression via une connexion USB"

22



Installation du pilote d'impression

Installation du pilote d'impression

Cette section explique comment installer le pilote d'impression. Il existe deux méthodes d'installation du
pilote d'impression : utiliser Installation rapide pour installer le pilote d'impression, ou installer le pilote
adapté au port que vous souhaitez utiliser.
Téléchargement du pilote d'impression

Vous pouvez installer le pilote d'impression & partir du CD-ROM fourni avec cette machine ou le

télécharger & partir du site Web du constructeur.

) Remarque )

* Sauf mention contraire, les procédures de ce manuel reposent sur I'exemple de Windows XP. Les

procédures et les vues peuvent varier selon le systéme d'exploitation utilisé.
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1. Préparation de I'appareil

Installation rapide

Vous pouvez installer aisément les pilotes d'impression & I'aide du CD-ROM fourni avec cet appareil.

Installation rapide permet d'installer le pilote d'impression PCL 6 en environnement réseau et de
configurer le port TCP/IP standard.

* |'autorisation Gérer les imprimantes est requise pour installer les pilotes. Ouvrez une session en tant
que membre du groupe des Administrateurs.

* Si vous vous connectez par le biais d'un port USB, reportez-vous & « Installation du pilote
d'impression & l'aide de 'USB » et installez le pilote d'impression.

1. Quittez toutes les applications en cours d'exécution.

2. Insérez le CD-ROM dans le lecteur.
Le programme d'installation démarre.

3. Sélectionnez une langue pour l'interface puis cliquez sur [OK].

4. Cliquez sur [Installation rapide].
Le contrat de licence du logiciel s'affiche dans la boite de dialogue [Contrat de licence].

5. Aprés avoir lu le contrat, cliquez sur [J'accepte les termes du contrat.], puis sur [Suivant
>].

6. Sélectionnez le modéle d'appareil que vous voulez utiliser dans la boite de dialogue
[Sélection de I'imprimante].

Pour une connexion réseau via TCP/IP, sélectionnez I'appareil dont I'adresse IP est affichée dans

[Connexion 4.

7. Cliquez sur [Installer].
Si le message [Installation matérielle] s'affiche, cliquez sur [Continuer quand méme].
L'installation du pilote d'impression est lancée.

Le pilote d'impression PCL6 est installé dans la langue correspondant & celle définie par votre

systéme d'exploitation.
8. Cliquez sur [Terminer].

Un message vous demandant de redémarrer I'ordinateur s'affiche. Redémarrez I'ordinateur pour

terminer l'installation.

9. Cliquez sur [Quitter] dans la premiére boite de dialogue du programme d'installation,
puis retirez le CD-ROM.

) Remarque )

* Pour interrompre I'Installation rapide, cliquez sur [Annuler] avant la fin de l'installation.



Installation rapide

* |l est possible que I'exécution automatique (Auto Run) ne fonctionne pas dans certaines
configurations du systéme d'exploitation. Le cas échéant, exécutez le fichier « Setup.exe » situé
dans le répertoire racine du CD-ROM.

G Référence )

e P.51 "Installation du pilote d'impression via une connexion USB"

* P.56 "Définition des paramétres d'option de l'imprimante"
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1. Préparation de I'appareil

Installation du pilote d'impression pour le port
sélectionné

Vous pouvez installer le pilote approprié en fonction du port que vous souhaitez utiliser.

Utilisation du port TCP/IP standard

Cette section traite de la procédure d'installation des pilotes d'impression PCL ou PostScript® 3™ &

I'aide du port TCP/IP standard.

e L'autorisation Gérer les imprimantes est requise pour installer le pilote. Ouvrez une session en tant
que membre du groupe des Administrateurs.

* Vous ne pouvez pas utiliser le port TCP/IP standard dans un environnement IPvé. Utilisez le port
SmartDeviceMonitor for Client.

* Vous pouvez installer le pilote d'impression & partir du CD-ROM fourni avec cette machine ou le
télécharger & partir du site Web du constructeur.

Installation du pilote d'impression PCL

1. Quittez toutes les applications en cours d'exécution.
2. Insérez le CD-ROM dans le lecteur.
Le programme d'installation démarre.
3. Sélectionnez une langue pour l'interface puis cliquez sur [OK].
4. Cliquez sur [Pilotes d'impression PCL].
Le contrat de licence du logiciel s'affiche dans la boite de dialogue [Contrat de licence].

5. Aprés avoir lu le contrat, cliquez sur [J'accepte les termes du contrat.], puis sur [Suivant
>].

6. Sélectionnez le pilote d'impression que vous souhaitez utiliser dans la boite de dialogue
[Sélection du programme].

Vous pouvez sélectionner plusieurs pilotes.

Le pilote d'impression PCL6 est installé dans la langue correspondant & celle définie par votre

systéme d'exploitation.

7. Cliquez sur [Suivant >].



Installation du pilote d'impression pour le port sélectionné

10.
11.

12.

13.

14.
15.

16.
17.
18.

19.
20.

. Sélectionnez le modéle d'appareil que vous souhaitez utiliser.

Le nom de l'imprimante peut étre modifié dans la zone [Changez les paramétres de « Nom de

l'imprimante »].
Double-cliquez sur le nom de l'imprimante pour afficher les paramétres de I'imprimante.

Les détails affichés dans [Remarque], [Pilote], et [Port] varient selon le systéme d'exploitation, le

modéle de l'imprimante et le port.
Cliquez sur [Port], puis sur [Ajouter].
Cliquez sur [Port TCP/IP standard], puis sur [OK].

Si [Port TCP/IP standard] ne s'affiche pas, consultez I'aide de Windows, puis définissez les

parameétres.

Cliquez sur [Suivant >] dans la boite de dialogue [Assistant Ajout de port d'imprimante
TCP/IP standard].

Saisissez le nom de l'appareil ou I'adresse IP dans le champ [Nom de I'imprimante ou
adresse IP].

Un nom de port automatiquement attribué s'affiche dans la zone de texte [Nom du port]. Modifiez-

le, le cas échéant.
Cliquez sur [Suivant >].

Cliquez sur [Terminer] dans la boite de dialogue [Assistant Ajout de port d'imprimante
TCP/IP standard].

La boite de dialogue relative au démarrage de l'installation s'affiche de nouveau.
Vérifiez que le port de I'imprimante sélectionnée est affiché dans le champ [Port].
Configurez l'imprimante par défaut, le cas échéant.

Cliquez sur [Continuer].

L'installation du pilote d'impression est lancée.

Cliquez sur [Terminer].

Sélectionnez 'une des options pour redémarrer I'ordinateur maintenant ou plus tard, puis
cliquez sur [Terminer].

Redémarrez l'ordinateur pour terminer l'installation.

0 Remarque )

* Pour interrompre l'installation du logiciel sélectionné, cliquez sur [Annuler] avant la fin de

I'installation.

Il est possible que I'exécution automatique (Auto Run) ne fonctionne pas dans certaines
configurations du systéme d'exploitation. Le cas échéant, lancez « Setup.exe » situé dans le
répertoire racine du CD-ROM.

Un message apparait si une version plus récente du pilote d'impression a déja été installée. Le cas
échéant, il vous est impossible d'installer le pilote par I'Auto Run (exécution automatique). Si
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1. Préparation de I'appareil

toutefois vous désirez installer ce pilote, faites-le via [Ajout d'imprimante]. Reportez-vous au
manuel Dépannage.

n Installation du pilote d'impression PostScript 3

1. Quittez toutes les applications en cours d'exécution.

2. Insérez le CD-ROM dans le lecteur.
Le programme d'installation démarre.
3. Sélectionnez une langue pour l'interface puis cliquez sur [OK].

Le pilote d'impression est installé dans la langue sélectionnée. Le pilote d'impression en langue
anglaise est installé si vous sélectionnez 'une des langues suivantes : Suomi, Magyar, Cesting,
Polski, Portugues, Russian.

4. Cliquez sur [Pilote d'impression PostScript 3].

L'Assistant Ajout d'imprimante démarre.

Cliquez sur [Suivant >].

Cliquez [Imprimante locale connectée & cet ordinateur], puis cliquez sur [Suivant >].

Cliquez sur [Créer un nouveau port:].

® N o Ou

Cliquez sur [Port TCP/IP standard] dans la boite de dialogue [Type de port :], puis cliquez
sur [Suivant >].

9. Cliquez sur [Suivant >] dans la boite de dialogue [Assistant Ajout de port d'imprimante
TCP/IP standard].

10. Saisissez le nom de I'appareil ou I'adresse IP dans le champ [Nom de I'imprimante ou
adresse IP].

Un nom de port automatiquement attribué s'affiche dans la zone de texte [Nom du port]. Modifiez-
le, le cas échéant.

11. Cliquez sur [Suivant >].

12. Cliquez sur [Terminer] dans la boite de dialogue [Assistant Ajout de port d'imprimante
TCP/IP standard].

13. Assurez-vous que le nom de l'appareil dont vous souhaitez installer le pilote est
sélectionné, puis cliquez sur [Suivant >].

14. Modifiez le nom de I'appareil si vous le souhaitez, puis cliquez sur [Suivant >].
Sélectionnez [Oui] pour définir cet appareil par défaut.

15. Indiquez si vous souhaitez ou non partager I'appareil, puis cliquez sur [Suivant >].

16. Indiquez si vous souhaitez ou non imprimer une page de test, puis cliquez sur [Suivant >].

17. Cliquez sur [Terminer].

Si le message [Installation matérielle] s'affiche, cliquez sur [Continuer quand méme].
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Installation du pilote d'impression pour le port sélectionné

L'installation du pilote d'impression est lancée.

fRemarque )

* Pour arréter l'installation du logiciel sélectionné, cliquez sur [Annuler] avant de terminer

I'installation.

* Vous pouvez définir un code utilisateur aprés avoir installé le pilote d'impression. Pour de plus
amples informations concernant le code utilisateur, consultez le fichier d'aide du pilote

d'impression.

* |l est possible que I'exécution automatique (Auto Run) ne fonctionne pas dans certaines
configurations du systéme d'exploitation. Le cas échéant, lancez « Setup.exe » situé dans le
répertoire racine du CD-ROM.

Utilisation du port IPP

Cette section traite de l'installation des pilotes d'impression PCL ou PostScript 3 & I'aide du port IPP.

* l'autorisation Gérer les imprimantes est requise pour installer le pilote. Ouvrez une session en tant
que membre du groupe des Administrateurs.

* Vous pouvez installer le pilote d'impression & partir du CD-ROM fourni avec cette machine ou le
télécharger & partir du site Web du constructeur.

* Vous ne pouvez pas utiliser le port IPP dans un environnement IPv6. Utilisez le port
SmartDeviceMonitor for Client.

* Pour imprimer via IPP-SSL, utilisez le port SmartDeviceMonitor for Client.

e Pour imprimer via IPP-SSL sous Windows Vista/7 ou Windows Server 2008,/2008 R2, vous
devez installer le certificat sur votre ordinateur avant d'installer le pilote d'impression & I'aide du
port IPP. Pour de plus amples détails, consultez votre administrateur.

1. Quittez toutes les applications en cours d'exécution.

2. Dans le menu [Démarrer], cliquez sur [Imprimantes et télécopieurs].
3. Cliquez sur [Ajouter une imprimante].
La boite de dialogue [Assistant Ajout d'imprimante] s'affiche.
. Cliquez sur [Suivant >].
. Cliquez sur [Une imprimante réseau ou une imprimante connectée & un autre ordinateur].

. Cliquez sur [Suivant >].

N O 0 b

. Cliquez sur [Connexion & une imprimante sur Internet ou sur un réseau domestique ou

officiel :].

8. Dans la boite [URL :], saisissez « http:// adresse IP de I'appareil/imprimante (ou ipp) »
comme adresse de I'appareil, puis cliquez sur [Suivant>].
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1. Préparation de I'appareil

9. Cliquez sur [Disque fourni...].
10. Insérez le CD-ROM fourni dans le lecteur CD-ROM de l'ordinateur.
Si Auto Run démarre, cliquez sur [Annuler] puis sur [Quitter].

m 11. Cliquez sur [Parcourir...], puis précisez un emplacement pour le fichier INF.

Si la lettre attribuée au lecteur CD-ROM est D, les fichiers sources du pilote d'impression se

trouvent & I'emplacement suivant :
e PCL 5e
D:\x86 or X64\DRIVERS\PCL5e\XP_VISTA or X64\ (langue)\DISK 1
* PCLG
D:\x86 or X64\DRIVERS\PCL6\XP_VISTA or X64\MUNDISK1
« PosiScript 3
D:\x86 or X64\DRIVERS\PS\XP_VISTA or X64\MUN\DISK1

Le pilote d'impression PCL6 est installé dans la langue correspondant & celle définie par votre

systéme d'exploitation.
12. Cliquez sur [Ouvrir].
13. Cliquez sur [OK] pour fermer la fenétre [Installation depuis un disquel].
14. Sélectionnez I'appareil que vous voulez utiliser, puis cliquez sur [OK].

Si le message [Installation matérielle] s'affiche, cliquez sur [Continuer quand méme].
15. Configurez I'imprimante par défaut selon le besoin, puis cliquez sur [Suivant >].
16. Cliquez sur [Terminer].

Si l'installation a réussi, l'icéne de I'imprimante connectée au port IPP s'ajoute dans la fenétre

[Imprimantes et télécopieurs].

) Remarque )

* Pour arréter l'installation du logiciel sélectionné, cliquez sur [Annuler] avant de terminer

I'installation.

Utilisation du port LPR

Cette section traite de l'installation du pilote d'impression PCL ou PostScript 3 & I'aide du port LPR.

* |'autorisation Gérer les imprimantes est requise pour installer le pilote. Ouvrez une session en tant
que membre du groupe des Administrateurs.

* Vous ne pouvez pas utiliser le port LPR dans un environnement IPv6.

* Vous pouvez installer le pilote d'impression & partir du CD-ROM fourni avec cette machine ou le
télécharger & partir du site Web du constructeur.
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Installation du pilote d'impression PCL

1. Quittez toutes les applications en cours d'exécution.

2. Insérez le CD-ROM dans le lecteur.

Le programme d'installation démarre.
3. Sélectionnez une langue pour l'interface puis cliquez sur [OK].
4. Cliquez sur [Pilotes d'impression PCL].
Le contrat de licence du logiciel s'affiche dans la boite de dialogue [Contrat de licence].

5. Aprés avoir lu le contrat, cliquez sur [J'accepte les termes du contrat.], puis sur [Suivant
>].

6. Sélectionnez le pilote d'impression que vous souhaitez utiliser dans la boite de dialogue
[Sélection du programme].

Vous pouvez sélectionner plusieurs pilotes.

Le pilote d'impression PCL6 est installé dans la langue correspondant & celle définie par votre

systéme d'exploitation.
7. Cliquez sur [Suivant >].
8. Sélectionnez le modéle d'appareil que vous souhaitez utiliser.

Le nom de l'imprimante peut étre modifié dans la zone [Changez les paramétres de « Nom de

l'imprimante »].
9. Double-cliquez sur le nom de I'imprimante pour afficher les paramétres de I'imprimante.

Les détails affichés dans [Remarque], [Pilote], et [Port] varient selon le systéme d'exploitation, le

modeéle de l'imprimante et le port.
10. Cliquez sur [Port], puis sur [Ajouter].
11. Cliquez sur [Port LPR], puis sur [OK].
Si [Port LPR] ne s'affiche pas, consultez I'aide Windows et procédez & son installation.

12. Saisissez I'adresse IP de I'imprimante dans le champ [Nom ou adresse du serveur
fournissant le Ipd :].

13. Saisissez « Ip » dans la boite de dialogue [Nom de I'imprimante ou de la file d'attente sur
ce serveur :], puis cliquez sur [OK].

Le port est ajouté.
14. Vérifiez que le port de I'imprimante sélectionnée est affiché dans le champ [Port].
15. Configurez I'imprimante par défaut, le cas échéant.
16. Cliquez sur [Continuer].

L'installation du pilote d'impression est lancée.

17. Cliquez sur [Terminer].
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18.

Sélectionnez I'une des options pour redémarrer I'ordinateur maintenant ou plus tard, puis
cliquez sur [Terminer].

Redémarrez l'ordinateur pour terminer l'installation.

) oo

* Pour arréter l'installation du logiciel sélectionné, cliquez sur [Annuler] avant de terminer

32

I'installation.

Il est possible que I'exécution automatique (Auto Run) ne fonctionne pas dans certaines
configurations du systéme d'exploitation. Le cas échéant, lancez « Setup.exe » situé dans le
répertoire racine du CD-ROM.

Un message apparait si une version plus récente du pilote d'impression a déja été installée. Le cas
échéant, il vous est impossible d'installer le pilote par I'Auto Run (exécution automatique). Si
toutefois vous désirez installer ce pilote, faites-le via [Ajout d'imprimante]. Reportez-vous au
manuel Dépannage.

Installation du pilote d'impression PostScript 3

¥ © N o u

10.

11.

. Quittez toutes les applications en cours d'exécution.

. Insérez le CD-ROM dans le lecteur.

Le programme d'installation démarre.

. Sélectionnez une langue pour l'interface puis cliquez sur [OK].

Le pilote d'impression est installé dans la langue sélectionnée. Le pilote d'impression en langue
anglaise est installé si vous sélectionnez 'une des langues suivantes : Suomi, Magyar, Cesting,
Polski, Portugues, Russian.

Cliquez sur [Pilote d'impression PostScript 3].

L'Assistant Ajout d'imprimante démarre.

Cliquez sur [Suivant >].

Cliquez [Imprimante locale connectée a cet ordinateur], puis cliquez sur [Suivant >].
Cliquez sur [Créer un nouveau port:].

Cliquez sur [Port LPR] dans [Type de port :], puis cliquez sur [Suivant >].

Saisissez |'adresse IP de I'imprimante dans le champ [Nom ou adresse du serveur
fournissant le Ipd :].

Saisissez « Ip » dans la boite de dialogue [Nom de I'imprimante ou de la file d’ attente sur
ce serveur :], puis cliquez sur [OK].

Assurez-vous que le nom de l'appareil dont vous souhaitez installer le pilote est
sélectionné, puis cliquez sur [Suivant >].
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12.

13.
14.
15.

Modifiez le nom de I'appareil si vous le souhaitez, puis cliquez sur [Suivant >].
Sélectionnez [Oui] pour définir cet appareil par défaut.

Indiquez si vous souhaitez ou non partager l'appareil, puis cliquez sur [Suivant >].
Indiquez si vous souhaitez ou non imprimer une page de test, puis cliquez sur [Suivant >].
Cliquez sur [Terminer].

Si le message [Installation matérielle] s'affiche, cliquez sur [Continuer quand méme].

L'installation du pilote d'impression est lancée.

0 Remarque )

* Pour arréter l'installation du logiciel sélectionné, cliquez sur [Annuler] avant de terminer

I'installation.

Vous pouvez définir un code utilisateur aprés avoir installé le pilote d'impression. Pour de plus
amples informations concernant le code utilisateur, consultez le fichier d'aide du pilote

d'impression.

Il est possible que I'exécution automatique (Auto Run) ne fonctionne pas dans cerfaines
configurations du systéme d'exploitation. Le cas échéant, lancez « Setup.exe » situé dans le
répertfoire racine du CD-ROM.

Utilisation du port WSD

Cette section traite de l'installation du pilote d'impression PCL ou PostScript 3 & I'aide du port WSD.

* Le port WSD peut étre utilisé uniquement sous Windows Vista/7 ou Windows Server 2008,/2008

R2.

L'autorisation Gérer les imprimantes est requise pour installer le pilote. Ouvrez une session en tant
que membre du groupe des Administrateurs.

Vous pouvez installer le pilote d'impression & partir du CD-ROM fourni avec cefte machine ou le
télécharger & partir du site Web du constructeur.

Vous ne pouvez connecter l'imprimante que si l'imprimante et I'ordinateur sont sur le méme segment
de réseau ou si la fonction de « Découverte de réseau » est activée. Pour plus d'informations,
consultez le fichier d'aide de Windows.

Windows Vista, Windows Server 2008 - port WSD

1.

Quittez toutes les applications en cours d'exécution.

2. Dans le menu [Démarrer], cliquez sur [Réseau].

La fenétre [Réseau] apparait et la recherche de périphérique commence automatiquement.
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3. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icéne de l'appareil, puis cliquez sur
[Installer].

Si la boite de dialogue [Contréle du compte utilisateur] apparait, cliquez sur [Continuer].
La boite de dialogue [Nouveau matériel détecté] s'affiche.
4. Cliquez sur [Rechercher et installer logiciel (Recommandé)].
Si la boite de dialogue [Contréle du compte utilisateur] apparait, cliquez sur [Continuer].
5. Cliquez sur [Parcourir mon ordinateur pour trouver le pilote (avancé)].
6. Insérez le CD-ROM fourni dans le lecteur CD-ROM de I'ordinateur.
Si la boite de dialogue [Lecture automatique] apparait, cliquez sur le bouton [Fermer].
7. Cliquez sur [Parcourir...], puis définissez un emplacement pour le pilote de I'imprimante.

Si la lettre attribuée au lecteur CD-ROM est D, les fichiers sources du pilote d'impression se

trouvent & 'emplacement suivant :
e PCL 5e
D:\x86 or X64\DRIVERS\PCL5e\XP_VISTA or X64\ (langue)\DISK 1
e PCL6
D:\x86 or X64\DRIVERS\PCLE\XP_VISTA or X64\MUN\DISK1
e PostScript 3
D:\x86 or X64\DRIVERS\PS\XP_VISTA or X64\MUI\DISK 1

Le pilote d'impression PCL6 est installé dans la langue correspondant & celle définie par votre

systéme d'exploitation.
8. Cliquez sur [Suivant].

Si le message [Windows ne peut vérifier I'origine de ce logiciel pilote] apparait, cliquez sur
[Installer ce pilote malgré tout].

9. Cliquez sur [Fermer].

Si l'installation réussit, l'icéne de l'imprimante connectée au port WSD est ajoutée dans la fenétre

[Imprimantes].
9 Remarqus

* Le nom de port qui suit « WSD » utilise des chaines de caractéres aléatoires. Il ne peut étre modifié

librement.

* Pour interrompre l'installation du pilote sélectionné, cliquez sur [Annuler] avant la fin de
l'installation. Si vous ré-installez le port WSD, effectuez un clic droit sur I'icéne de I'appareil dans la

fenétre [Réseau] puis cliquez sur [Désinstaller].
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Windows 7, Windows Server 2008 R2 - port WSD

—

. Quittez toutes les applications en cours d'exécution.

Dans le menu [Démarrer], cliquez sur [Ordinateur].

Cliquez sur [Réseau].

A 0N

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icéne de I'appareil, puis cliquez sur
[Installer].

L'installation du pilote démarre automatiquement.

Si le message « Le pilote de périphérique n’a pas pu étre installé » s'affiche, fermez le message,

puis passez & |'étape 5.

Dans le menu [Démarrer], cliquez sur [Périphériques et imprimantes].
Cliquez sur [Ajouter une imprimante].

Cliquez sur [Ajouter une imprimante locale].

Cochez la case [Utiliser un port existant :], puis sélectionnez le port WSD.

Cliquez sur [Suivant].

© 0 ® N o ou

Cliquez sur [Disque fourni...].
11. Insérez le CD-ROM dans le lecteur.
Si la boite de dialogue [Lecture automatique] apparat, cliquez sur le bouton [Fermer].
12. Cliquez sur [Parcourir...], puis définissez un emplacement pour le pilote de I'imprimante.

Si la lettre attribuée au lecteur CD-ROM est D, les fichiers sources du pilote d'impression se

trouvent & l'emplacement suivant :
e PCL5e
D:\x86 or X64\DRIVERS\PCL5e\XP_VISTA or X64\(langue)\DISK1
*« PCLS
D:\x86 or X64\DRIVERS\PCLE\XP_VISTA or X64\MUI\DISK
e PostScript 3
D:\x86 or X64\DRIVERS\PS\XP_VISTA or X64\MUNDISK1

Le pilote d'impression PCLé est installé dans la langue correspondant a celle définie par votre

systéme d'exploitation.
13. Cliquez sur [OK] pour fermer la fenétre [Installation depuis un disque].

14. Sélectionnez le constructeur et le modéle de I'appareil que vous souhaitez utiliser, puis
cliquez sur [Suivant].

15. Suivez les instructions des écrans.

Selon vos besoins, vous pouvez modifier le nom de I'appareil, configurez I'appareil en tant
qu'imprimante par défaut et/ou imprimante partagée, et imprimer une page de test.
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16. Cliquez sur [Terminer].

Si l'installation a réussi, I'icéne de l'imprimante connectée au port WSD s'ajoute dans la fenétre

[Périphériques et imprimantes].
) Remarque )

* Le nom de port qui suit « WSD » utilise des chaines de caractéres aléatoires. Il ne peut étre modifié

librement.

* Pour interrompre l'installation du pilote sélectionné, cliquez sur [Annuler] avant la fin de
l'installation. Si vous ré-installez le port WSD, effectuez un clic droit sur I'icéne de I'appareil dans la

fenétre [Réseau] puis cliquez sur [Désinstaller].

Utilisation du port SmartDeviceMonitor for Client

Cette section traite de l'installation du pilote d'impression & I'aide du port de SmartDeviceMonitor for
Client.

Pour utiliser cette fonction, vous devez d'abord télécharger SmartDeviceMonitor for Client sur le site
Web du fournisseur et l'installer sur votre ordinateur. Contactez votre distributeur local pour en savoir

plus sur le téléchargement de SmartDeviceMonitor for Client.

* L'autorisation Gérer les imprimantes est requise pour installer le pilote. Ouvrez une session en tant
que membre du groupe des Administrateurs.

* Vous pouvez installer le pilote d'impression & partir du CD-ROM fourni avec cette machine ou le
télécharger & partir du site Web du constructeur.

Installation du pilote d'impression PCL (TCP/IP)

1. Quittez toutes les applications en cours d'exécution.
2. Insérez le CD-ROM dans le lecteur.
Le programme d'installation démarre.
3. Sélectionnez une langue pour l'interface puis cliquez sur [OK].
4. Cliquez sur [Pilotes d'impression PCL].
Le contrat de licence du logiciel s'affiche dans la boite de dialogue [Contrat de licence].

5. Aprés avoir lu le contrat, cliquez sur [J'accepte les termes du contrat.], puis sur [Suivant
>].

6. Sélectionnez le pilote d'impression que vous souhaitez utiliser dans la boite de dialogue
[Sélection du programmel.

Vous pouvez sélectionner plusieurs pilotes.
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Le pilote d'impression PCL6 est installé dans la langue correspondant & celle définie par votre
systéme d'exploitation.

7. Cliquez sur [Suivant >].

8. Sélectionnez le modéle d'appareil que vous souhaitez utiliser.

10.
11.
12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.
19.

Vous pouvez modifier le nom de l'imprimante dans la boite de dialogue [Changez les paramétres
de « Nom de l'imprimante »] .

Double-cliquez sur le nom de l'imprimante pour afficher les paramétres de I'imprimante.

Les détails affichés dans [Remarque], [Pilote] et [Port] varient selon le systéme d'exploitation, le
modéle de l'imprimante et le port.

Cliquez sur [Port], puis sur [Ajouter].

Cliquez sur [SmartDeviceMonitor for Client 2], puis cliquez sur [OK].
Cliquez sur [TCP/IP], puis sur [Rechercher].

Une liste d'imprimantes utilisant TCP/IP s'affiche.

Sélectionnez I'appareil que vous voulez utiliser et cliquez sur [OK].

Seuls les appareils qui répondent & une diffusion de I'ordinateur apparaissent. Pour utiliser un
appareil qui ne figure pas dans la liste, cliquez sur [Spécifier adresse] et saisissez I'adresse IP ou le
nom d'héte de I'appareil.

Vérifiez que le port de I'imprimante sélectionnée est affiché dans le champ [Port].
Définissez un code utilisateur, le cas échéant.

Vous pouvez saisir jusqu'a 8 caractéres numériques. Les caractéres alphabétiques et les symboles
ne sont pas autorisés.

Cochez la case [Imprimante par défaut] pour configurer I'imprimante comme imprimante
par défaut.

Cliquez sur [Continuer].
L'installation est lancée.
Cliquez sur [Terminer].

Sélectionnez I'une des options pour redémarrer I'ordinateur maintenant ou plus tard, puis
cliquez sur [Terminer].

Redémarrez l'ordinateur pour terminer l'installation.

) Remarque )

* La définition d'un code utilisateur permet & un utilisateur SmartDeviceMonitor for Admin d'afficher

et de vérifier les statistiques du nombre de feuilles imprimées par chaque utilisateur. Pour de plus
amples informations, consultez le fichier d'aide de SmartDeviceMonitor for Admin.

Il est possible que I'exécution automatique (Auto Run) ne fonctionne pas dans certaines
configurations du systéme d'exploitation. Le cas échéant, exécutez le fichier « Setup.exe » situé
dans le répertoire racine du CD-ROM.
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* Un message apparait si une version plus récente du pilote d'impression a déja été installée. Le cas
échéant, il vous est impossible d'installer le pilote par I'Auto Run (exécution automatique). Si
toutefois vous désirez installer ce pilote, faites-le via [Ajout d'imprimante]. Reportez-vous au

m manuel Dépannage.

Installation du pilote d'impression PostScript 3 (TCP/IP)

1. Quittez toutes les applications en cours d'exécution.
2. Insérez le CD-ROM dans le lecteur.
Le programme d'installation démarre.
3. Sélectionnez une langue pour l'interface puis cliquez sur [OK].

Le pilote d'impression est installé dans la langue sélectionnée. Le pilote d'impression en langue
anglaise est installé si vous sélectionnez 'une des langues suivantes : Suomi, Magyar, Cesting,
Polski, Portugues, Russian.

4. Cliquez sur [Pilote d'impression PostScript 3].

L'Assistant Ajout d'imprimante démarre.

Cliquez sur [Suivant >].

Cliquez [Imprimante locale connectée & cet ordinateur], puis cliquez sur [Suivant >].

Cliquez sur [Créer un nouveau port:].

® N o ©u

Cliquez sur [SmartDeviceMonitor for Client 2] dans [Type de port :], puis cliquez sur
[Suivant >].

9. Cliquez sur [TCP/IP], puis cliquez sur [Rechercher].
Une liste des appareils utilisant le protocole TCP/IP s'affiche.
10. Sélectionnez I'appareil que vous voulez utiliser et cliquez sur [OK].

Seuls les appareils qui répondent & une diffusion de I'ordinateur apparaissent. Pour utiliser un
appareil qui ne figure pas dans la liste, cliquez sur [Spécifier adresse] et saisissez I'adresse IP ou le
nom d'héte de I'appareil.

11. Assurez-vous que le nom de l'appareil dont vous souhaitez installer le pilote est
sélectionné, puis cliquez sur [Suivant >].

12. Modifiez le nom de I'appareil si vous le souhaitez, puis cliquez sur [Suivant >].
Sélectionnez [Oui] pour définir cet appareil par défaut.
13. Indiquez si vous souhaitez ou non partager I'appareil, puis cliquez sur [Suivant >].
14. Indiquez si vous souhaitez ou non imprimer une page de test, puis cliquez sur [Suivant >].
15. Cliquez sur [Terminer].
Si le message [Installation matérielle] s'affiche, cliquez sur [Continuer quand méme].

L'installation du pilote d'impression est lancée.
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) Remarque )

* Pour arréter l'installation du logiciel sélectionné, cliquez sur [Annuler] avant de terminer

I'installation.

* Vous pouvez définir un code utilisateur aprés avoir installé le pilote d'impression. Pour de plus

amples informations concernant le code utilisateur, consultez le fichier d'aide du pilote
d'impression.

* |l est possible que I'exécution automatique (Auto Run) ne fonctionne pas dans certaines
configurations du systéme d'exploitation. Le cas échéant, lancez « Setup.exe » situé dans le
répertoire racine du CD-ROM.

Installation du pilote d'impression PCL (IPP)

1. Quittez toutes les applications en cours d'exécution.
2. Insérez le CD-ROM dans le lecteur.
Le programme d'installation démarre.
3. Sélectionnez une langue pour l'interface puis cliquez sur [OK].
4. Cliquez sur [Pilotes d'impression PCL].
Le contrat de licence du logiciel s'affiche dans la boite de dialogue [Contrat de licence].

5. Aprés avoir lu le contrat, cliquez sur [J'accepte les termes du contrat.], puis sur [Suivant
>].

6. Sélectionnez le pilote d'impression que vous souhaitez utiliser dans la boite de dialogue
[Sélection du programme].

Vous pouvez sélectionner plusieurs pilotes.

Le pilote d'impression PCLé est installé dans la langue correspondant & celle définie par votre
systéme d'exploitation.

7. Cliquez sur [Suivant >].
8. Sélectionnez le modéle d'appareil que vous souhaitez utiliser.

Le nom de l'imprimante peut étre modifié dans la zone [Changez les paramétres de « Nom de
l'imprimante »].

9. Double-cliquez sur le nom de I'imprimante pour afficher les paramétres de I'imprimante.

Les détails affichés dans [Remarque], [Pilote], et [Port] varient selon le systéme d'exploitation, le
modéle de l'imprimante et le port.

10. Cliquez sur [Port], puis sur [Ajouter].
11. Cliquez sur [SmartDeviceMonitor for Client 2], puis cliquez sur [OK].

12. Cliquez sur [IPP].
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13.

14.

15.

16.
17.
18.

19.

20.

21.
22.

Dans le champ [URL imprimante], saisissez "http://(adresse IP ou nom d'héte de
I'appareil)/printer" comme adresse de I'appareil.

Si l'authentification du serveur est requise, pour activer le protocole SSL (protocole pour la
communication cryptée), saisissez « https://(adresse IP ou nom d'héte de I'appareil) /printer »
(vous devez installer Internet Explorer 5.01 ou une version supérieure).

(exemple d'adresse IP: 192.168.15.16)
http://192.168.15.16/printer
https://192.168.15.16/printer

Vous pouvez saisir « http://(adresse IP ou nom d'héte de I'appareil)/ipp » comme adresse de

l'appareil.

Sil'adresse est « 192.168.001.010 », vous devez la saisir sous la forme « 192.168.1.10 » pour

connecter l'appareil.

Saisissez un nom dans [Nom de port IPP] pour identifier I'imprimante. Ce nom doit étre
différent de celui utilisé pour des ports déja existants.

Si vous ne spécifiez pas de nom & cet endroit, I'adresse saisie dans [URL imprimante] devient le

nom du port IPP.

Cliquez sur [Paramétres avancés] pour effectuer les réglages nécessaires, puis cliquez sur
[OK].

Pour plus de détails sur les paramétres, consultez le fichier d'aide de SmartDeviceMonitor for
Client.

Cliquez sur [OK].
Vérifiez que le port de I'imprimante sélectionnée est affiché dans le champ [Port].
Définissez un code utilisateur, le cas échéant.

Vous pouvez saisir jusqu'a 8 caractéres numériques. Les caractéres alphabétiques et les symboles
ne sont pas autorisés.

Cochez la case [Imprimante par défaut] pour configurer I'imprimante comme imprimante
par défaut.

Cliquez sur [Continuer].
L'installation est lancée.
Cliquez sur [Terminer].

Sélectionnez I'une des options pour redémarrer I'ordinateur maintenant ou plus tard, puis
cliquez sur [Terminer].

Redémarrez I'ordinateur pour terminer l'installation.
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) Remarque )

* La définition d'un code utilisateur permet & un utilisateur SmartDeviceMonitor for Admin d'afficher
et de vérifier les statistiques du nombre de fevilles imprimées par chaque utilisateur. Pour de plus
amples informations, consultez le fichier d'aide de SmartDeviceMonitor for Admin.

* Pour interrompre l'installation du logiciel sélectionné, cliquez sur [Annuler] avant la fin de
'installation.

* |l est possible que I'exécution automatique (Auto Run) ne fonctionne pas dans certaines
configurations du systéme d'exploitation. Le cas échéant, lancez « Setup.exe » situé dans le
répertoire racine du CD-ROM.

* Un message apparait si une version plus récente du pilote d'impression a déja été installée. Le cas
échéant, il vous est impossible d'installer le pilote par I'Auto Run (exécution automatique). Si
toutefois vous désirez installer ce pilote, faites-le via [Ajout d'imprimante]. Reportez-vous au
manuel Dépannage.

Installation du pilote d'impression PostScript 3 (IPP)

1. Quittez toutes les applications en cours d'exécution.
2. Insérez le CD-ROM dans le lecteur.
Le programme d'installation démarre.
3. Sélectionnez une langue pour l'interface puis cliquez sur [OK].

Le pilote d'impression est installé dans la langue sélectionnée. Le pilote d'impression en langue
anglaise est installé si vous sélectionnez 'une des langues suivantes : Suomi, Magyar, Cesting,

Polski, Portugues, Russian.
4. Cliquez sur [Pilote d'impression PostScript 3].
L'Assistant Ajout d'imprimante démarre.
Cliquez sur [Suivant >].
Cliquez [Imprimante locale connectée a cet ordinateur], puis cliquez sur [Suivant >].

Cliquez sur [Créer un nouveau port:].

® N o Ou

Cliquez sur [SmartDeviceMonitor for Client 2] dans [Type de port :], puis cliquez sur
[Suivant >].

9. Cliquez sur [IPP].

10. Dans le champ [URL imprimante], saisissez "http://(adresse IP ou nom d'héte de
I'appareil)/printer" comme adresse de I'appareil.

Si l'authentification du serveur est requise, pour activer le protocole SSL (protocole pour la
communication cryptée), saisissez « https://(adresse IP ou nom d'héte de I'appareil) /printer »
(vous devez installer Internet Explorer 5.01 ou une version supérieure).

(exemple d'adresse IP: 192.168.15.16)
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11.

12.

13.
14.

15.

16.
17.
18.

http://192.168.15.16/printer
https://192.168.15.16/printer

Vous pouvez saisir « http://adresse IP ou nom d'héte de 'appareil /ipp » comme adresse de
l'appareil.

Saisissez un nom permettant d’identifier I’ appareil dans [Nom port IPP]. Ce nom doit étre
différent de celui utilisé pour un port déja existant.

Si vous ne spécifiez pas de nom & cet endroit, I'adresse saisie dans [URL imprimante] devient le
nom du port IPP.

Cliquez sur [Paramétres avancés] pour effectuer les réglages nécessaires, puis cliquez sur
[OK].

Pour de plus amples informations concernant les paramétres, consultez le fichier d'aide de
SmartDeviceMonitor for Client.

Cliquez sur [OK].

Assurez-vous que le nom du pilote d'impression que vous souhaitez installer est
sélectionné, puis cliquez sur [OK].

Modifiez le nom de I'appareil si vous le souhaitez, puis cliquez sur [Suivant >].
Sélectionnez [Ovui] pour définir cet appareil par défaut.

Indiquez si vous souhaitez ou non partager l'appareil, puis cliquez sur [Suivant >].
Indiquez si vous souhaitez ou non imprimer une page de test, puis cliquez sur [Suivant >].
Cliquez sur [Terminer].

Si le message [Installation matérielle] s'affiche, cliquez sur [Continuer quand méme].

L'installation du pilote d'impression est lancée.

) Remarque )

* Pour arréter l'installation du logiciel sélectionné, cliquez sur [Annuler] avant de terminer

I'installation.

* Vous pouvez définir un code utilisateur aprés avoir installé le pilote d'impression. Pour de plus

amples informations concernant le code utilisateur, consultez le fichier d'aide du pilote

d'impression.

Il est possible que I'exécution automatique (Auto Run) ne fonctionne pas dans certaines
configurations du systéme d'exploitation. Le cas échéant, lancez « Setup.exe » situé dans le
répertoire racine du CD-ROM.

Modification des paramétres du port SmartDeviceMonitor for Client

Exécutez la procédure suivante pour modifier les paramétres de SmartDeviceMonitor for Client, comme

le délai TCP/IP.
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Windows XP, Windows Server 2003/2003 R2 :

1. Dans le menu [Démarrer], cliquez sur [Imprimantes et télécopieurs].

La fenétre [Imprimantes et télécopieurs] s'affiche.

2. Cliquez sur l'icéne de l'imprimante que vous souhaitez utiliser. Dans le menu [Fichier],
cliquez sur [Propriétés].

3. Cliquez sur I'onglet [Ports], puis sur [Configurer le port...].

La boite de dialogue [Configuration du port] s'affiche.

Windows Vista, Windows Server 2008 :

1. Dans le menu [Démarrer], cliquez sur [Panneau de configuration].
La fenétre [Panneau de configuration] s'affiche.

2. Cliquez sur [Imprimante] dans "Matériel et son".
La fenétre [Imprimantes] apparait.

3. Faites un clic droit sur I'icdne de I'imprimante que vous voulez utiliser, puis cliquez sur
[Propriétés].

4. Cliquez sur I'onglet [Ports], puis sur [Configurer le port...].

La boite de dialogue [Configuration du port] s'affiche.

Windows 7, Windows Server 2008 R2 :

1. Dans le menu [Démarrer], cliquez sur [Périphériques et imprimantes].
La fenétre [Périphériques et imprimantes] apparait.

2. Faites un clic droit sur l'icone de I'imprimante que vous voulez utiliser, puis cliquez sur
[Propriétés de I'imprimante].

3. Cliquez sur I'onglet [Ports], puis sur [Configurer le port...].
La boite de dialogue [Configuration du port] s'affiche.
) Remarque )
* Pour IPP, vous pouvez définir |'vtilisateur, le serveur proxy et le délai de temporisation.

* Pour plus d'informations sur ces paramétres, consultez « Utilisation de SmartDeviceMonitor for
Client » ou I'Aide de SmartDeviceMonitor for Client.

G Référence )

e P.36 "Utilisation du port SmartDeviceMonitor for Client"
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Utilisation comme imprimante réseau
Windows

Cette section traite de la procédure d'installation d'un pilote d'impression PCL ou PostScript 3 en vue de

['utilisation d'une imprimante en tant qu'imprimante réseau Windows.

Pour utiliser le serveur d'impression, installez le pilote d'impression en sélectionnant « Serveur
d'impression réseau », puis l'imprimante partagée Windows.

Cette section suppose que l'ordinateur client a déja été configuré de maniére & communiquer avec un
serveur d'impression Windows. N'amorcez pas la procédure suivante tant que l'ordinateur client n'est

pas configuré correctement.

* L'autorisation Gérer les imprimantes est requise pour installer les pilotes. Ouvrez une session en tant
que membre du groupe des Administrateurs.

* Sivous réalisez des impressions au moyen d'un serveur d'impression, il est impossible d'utiliser les
fonctions de notification de SmartDeviceMonitor for Client avec I'ordinateur client.

* Vous pouvez installer le pilote d'impression & partir du CD-ROM livré avec cette imprimante ou le
télécharger sur le site Web du fabricant.

Installation du pilote d'impression PCL

1. Quittez toutes les applications en cours d'exécution.
2. Insérez le CD-ROM dans le lecteur.
Le programme d'installation démarre.
3. Sélectionnez une langue pour l'interface puis cliquez sur [OK].
4. Cliquez sur [Pilotes d'impression PCL].
Le contrat de licence du logiciel s'affiche dans la boite de dialogue [Contrat de licence].

5. Aprés avoir lu le contrat, cliquez sur [J'accepte les termes du contrat.], puis sur [Suivant
>].

6. Sélectionnez le pilote d'impression que vous souhaitez utiliser dans la boite de dialogue
[Sélection du programme].

Vous pouvez sélectionner plusieurs pilotes.

Le pilote d'impression PCL6 est installé dans la langue correspondant & celle définie par votre

systéme d'exploitation.

7. Cliquez sur [Suivant >].



Utilisation comme imprimante réseau Windows

10.
11.
12.

13.
14.
15.

16.

17.

18.
19.

. Cochez la case [Nom de I'imprimante] pour sélectionner les modéles d'imprimantes que

vous voulez utiliser.

Vous pouvez modifier le nom de I'imprimante dans la boite de dialogue [Changez les paramétres
de « Nom de l'imprimante »] .

Double-cliquez sur le nom de l'imprimante pour afficher les paramétres de I'imprimante.

Les détails affichés dans [Remarque], [Pilote] et [Port] varient selon le systéme d'exploitation, le
modéle de l'imprimante et le port.

Cliquez sur [Port], puis sur [Ajouter].
Cliquez sur [Imprimante réseau], puis sur [OK].

Cliquez deux fois sur le nom de I'ordinateur a utiliser en tant que serveur d'impression
dans la fenétre [Rechercher une imprimante].

Sélectionnez I'imprimante & utiliser puis cliquez sur [OK].

Vérifiez que le port de I'imprimante sélectionnée est affiché dans le champ [Port].
Définissez le code utilisateur, le cas échéant.

Pour plus d'informations sur le code utilisateur, consultez I'aide du pilote d'impression.

Cochez la case [Imprimante par défaut] pour configurer I'imprimante comme choix par
défaut.

Cliquez sur [Continuer].
L'installation du pilote d'impression est lancée.
Cliquez sur [Terminer].

Sélectionnez I'une des options pour redémarrer l'ordinateur maintenant ou plus tard, puis
cliquez sur [Terminer].

Redémarrez l'ordinateur pour terminer l'installation.

fRemarque )

Vous pouvez définir un code utilisateur aprés avoir installé le pilote d'impression. Pour de plus
amples informations concernant le code utilisateur, consultez le fichier d'aide du pilote
d'impression.

Pour interrompre l'installation des pilotes sélectionnés, cliquez sur [Annuler] avant la fin de
'installation.

Il est possible que I'exécution automatique (Auto Run) ne fonctionne pas dans certaines
configurations du systéme d'exploitation. Le cas échéant, lancez « Setup.exe » situé dans le
répertoire racine du CD-ROM.

Un message apparait si une version plus récente du pilote d'impression a déja été installée. Le cas
échéant, il vous est impossible d'installer le pilote par I'Auto Run (exécution automatique).

Si toutefois vous désirez installer ce pilote, faites-le via [Ajout d'imprimante]. Reportez-vous au
manuel Dépannage.

45



46

1. Préparation de I'appareil

Installation du Pilote d'Impression Postscript 3

1.
2.

3.

10.

11.

Quittez toutes les applications en cours d'exécution.

Insérez le CD-ROM dans le lecteur.

Le programme d'installation démarre.

Sélectionnez une langue pour l'interface puis cliquez sur [OK].

Le pilote d'impression est installé dans la langue sélectionnée. Le pilote d'impression en langue
anglaise est installé si vous sélectionnez 'une des langues suivantes : Suomi, Magyar, Cesting,

Polski, Portugues, Russian.

Cliquez sur [Pilote d'impression PostScript 3].
L'Assistant Ajout d'imprimante démarre.

Cliquez sur [Suivant >].

Cliquez sur [Une imprimante réseau, ou une imprimante reliée & un autre ordinateur],
puis cliquez sur [Suivant >].

Sélectionnez [Rechercher une imprimante], puis cliquez sur [Suivant >].

Double-cliquez sur le nom de I'ordinateur que vous souhaitez utiliser comme serveur
d'impression dans la fenétre [Imprimantes partagées:].

Sélectionnez I'imprimante que vous souhaitez utiliser et cliquez sur [Suivant >].
Si un message d'avertissement de sécurité apparait, cliquez sur [Ouil.

L'installation du pilote d'impression est lancée.

Cliquez sur [Suivant >].

Sélectionnez [Oui] pour définir cet appareil par défaut.

Cliquez sur [Terminer].

Redémarrez l'ordinateur pour terminer l'installation.

) Remarque )

Pour arréter l'installation du logiciel sélectionné, cliquez sur [Annuler] avant de terminer
l'installation.

Vous pouvez définir un code utilisateur aprés avoir installé le pilote d'impression. Pour de plus
amples informations concernant le code utilisateur, consultez le fichier d'aide du pilote

d'impression.

Il est possible que I'exécution automatique (Auto Run) ne fonctionne pas dans certaines
configurations du systéme d'exploitation. Le cas échéant, lancez « Setup.exe » situé dans le
répertoire racine du CD-ROM.



Utilisation en tant que serveur d'impression NetWare/imprimante & distance

Utilisation en tant que serveur d'impression
NetWare/imprimante a distance

Cette section explique comment configurer ['ordinateur sous Windows, utilisé comme client NetWare.

L'autorisation Gérer les imprimantes est requise pour installer les pilotes. Ouvrez une session en tant
que membre du groupe des Administrateurs.

Vous pouvez installer le pilote d'impression & partir du CD-ROM fourni avec cette machine ou le
télécharger & partir du site Web du constructeur.

IPX/SPX (NefWare) ne peut pas étre utilisé sous Windows Vista/7 et Windows Server
2008/2008 R2.

Les serveurs Netware ne peuvent pas étre utilisés dans un environnement IPvé.

Les informations suivantes nécessitent que NetWare Client soit installé sur 'ordinateur client et que

I'environnement soit configuré correctement pour le serveur NetWare. Installez toutes les applications

client nécessaires avant d'appliquer cette procédure.

Installez le pilote d'impression lorsque vous ouvrez une session sur le serveur de fichiers NetWare.

Les valeurs suivantes sont utilisées dans cet exemple :

Version NetWare : 4.1
Nom du serveur de fichiers : CAREE
Nom de la file d'attente : R-QUEUE

. Quittez toutes les applications en cours d'exécution.

Insérez le CD-ROM dans le lecteur.

Le programme d'installation démarre.

3. Sélectionnez une langue pour l'interface puis cliquez sur [OK].

4. Cliquez sur [Pilotes d'impression PCL].

Le contrat de licence du logiciel s'affiche dans la boite de dialogue [Contrat de licence].

. Aprés avoir lu le contrat, cliquez sur [J'accepte les termes du contrat.], puis sur [Suivant

>].

. Sélectionnez le pilote d'impression que vous souhaitez utiliser dans la boite de dialogue

[Sélection du programmel.
Vous pouvez sélectionner plusieurs pilotes.

Le pilote d'impression PCLé est installé dans la langue correspondant & celle définie par votre

systéme d'exploitation.

. Cliquez sur [Suivant >].
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10.
11.
12.
13.
14.

15.

16.
17.

18.

19.

20.

. Cochez la case [Nom de I'imprimante] pour sélectionner le modéle d'imprimante que

vous souhaitez utiliser.

Le nom de l'imprimante peut étre modifié dans la zone [Changez les paramétres de « Nom de

l'imprimante »].
Double-cliquez sur le nom de I'imprimante pour afficher les paramétres de I'imprimante.

Les détails affichés dans [Remarque], [Pilote], et [Port] varient selon le systtme d'exploitation, le
modéle de l'imprimante et le port.

Cliquez sur [Port], puis sur [Ajouter].

Cliquez sur [Imprimante réseau], puis sur [OK].

Double-cliquez sur le nom du serveur de fichiers NetWare dans I'arborescence du réseau.
La file d'attente créée s'affiche.

Sélectionnez la file d'attente d'impression, puis cliquez sur [OK].

Vérifiez que le port de I'imprimante sélectionnée est affiché dans le champ [Port].

Cliquez sur [Continuer].

L'installation du pilote d'impression est lancée.

Cliquez sur [Terminer] dans la boite de dialogue [Sélection du programme].

Une fois l'installation terminée, sélectionnez une des options pour redémarrer I'ordinateur
(maintenant ou ultérieurement), puis cliquez sur [Terminer].

Redémarrez I'ordinateur pour terminer l'installation.

Aprés avoir redémarré I'ordinateur, accédez aux propriétés de I'imprimante dans la
fenétre [Imprimantes et télécopieurs].

Sous Windows Server 2003,/2003 R2, ouvrez la fenétre [Imprimantes], puis ouvrez les Propriétés
de l'imprimante.

Cliquez sur I'onglet [Paramétres NetWare].

Sous Windows Server 2003/2003 R2, dans l'onglet [Paramétres d'imprimante], décochez les
cases [Fjecter page] et [Activer banniére].

Ne cochez pas ces cases : elles sont automatiquement sélectionnées par le pilote d'impression. Si
vous le faites, il se peut que I'imprimante fonctionne de facon incorrecte.

Cliquez sur [OK] pour fermer la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante.

) Remarque )

* |l est possible que I'exécution automatique (Auto Run) ne fonctionne pas dans certaines

configurations du systéme d'exploitation. Le cas échéant, lancez « Setup.exe » situé dans le
répertoire racine du CD-ROM.

* Pourinterrompre l'installation des pilotes sélectionnés, cliquez sur [Annuler] avant la fin de

48

I'installation.



Utilisation en tant que serveur d'impression NetWare/imprimante & distance

* Le protocole est défini comme inactif par défaut. Activez-le & I'aide du panneau de commande, de
Web Image Monitor ou de Telnet.

Utilisation du pilote d'impression PostScript 3

Cette section explique comment configurer un ordinateur Windows comme client NetWare lors de
I'vtilisation du pilote d'impression PostScript 3.

* Les serveurs Netware ne peuvent pas étre utilisés dans un environnement IPvé.
Procédez comme suit pour configurer le pilote d'impression PostScript 3
1. Dans la fenétre [Imprimantes] ou [Imprimantes et télécopies], ouvrez les propriétés de
l'imprimante.
2. Cliquez sur l'onglet [Paramétres périphérique].

3. Sélectionnez [Non] dans [Envoyer CTRL-D avant chaque téche :] et [Envoyer CTRL-D
aprés chaque téche :] puis cliquez sur [Appliquer].

4. Cliquez sur [OK] pour fermer la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante.

Saut de page

N'utilisez pas NetWare pour configurer les sauts de page. Le saut de page est contrdlé par le pilote
d'impression sous Windows. Si les sauts de page NetWare sont configurés, l'imprimante ne
fonctionnera peut-étre pas correctement.

Suivez la procédure ci-aprés pour désactiver I'alimentation papier conformément au systéme
d'exploitation utilisé :

Décochez la case [Ejecter page] de l'onglet [Paramétres NetWare] de la boite de dialogue des
propriétés de 'imprimante.

Page de garde

N'utilisez pas NetWare pour configurer la page banniére.

Suivez la procédure ci-aprés pour désactiver la page banniére conformément au systéme d'exploitation
utilisé :

Décochez la case [Activer page d'en-téte] de I'onglet [Paramétres NetWare] de la boite de dialogue
des propriétés de |'imprimante.
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Impression aprés réinitialisation de I'imprimante

Le rétablissement de la connexion entre |'imprimante et le serveur d'impression prend 30 & 40 secondes
aprés la réinitialisation de I'imprimante. Pendant cette période, les travaux sont acceptés (en fonction de

la configuration NetWare), mais pas imprimés.

Pour effectuer une impression aprés la réinitialisation de l'imprimante en imprimante distante, vérifiez sur
le serveur d'impression que l'imprimante distante est déconnectée, ou attendez deux minutes avant

d'essayer d'imprimer.



Installation du pilote d'impression via une connexion USB

Installation du pilote d'impression via une
connexion USB

Cette section traite de l'installation des pilotes d'impression USB.

Avant l'installation, vérifiez que seul le systéme d'exploitation est en cours d'exécution sur |'ordinateur et

qu'aucun travail d'impression n'est en cours.

Windows XP, Windows Server 2003 / 2003 R2 - USB

e L'autorisation Gérer les imprimantes est requise pour installer les pilotes. Ouvrez une session en tant

que membre du groupe des Administrateurs.

* Vous pouvez installer le pilote d'impression & partir du CD-ROM fourni avec cette machine ou le
télécharger & partir du site Web du constructeur.

Si le pilote d'impression a déja été installé, la fonction plug and play est activée et l'icone de
l'imprimante connectée au port "USB" est ajoutée & la fenétre [Imprimantes et télécopieurs].

Si le pilote d'impression n'est pas installé, suivez les instructions « plug-and-play » de l'imprimante pour
l'installer & I'aide du CD-ROM qui vous est fourni.
1. Vérifiez que l'imprimante n'est pas sous tension.
2. Connectez I'appareil & un ordinateur & I'aide d'un cable USB.
Connectez le céble USB correctement.
3. Mettez l'imprimante sous tension.

L'Assistant Ajout de nouveau matériel détecté démarre et le support d'impression USB est installé

automatiquement.
4. Sélectionnez [Non, pas pour cette fois], puis cliquez sur [Suivant>].

5. Dans la fenétre Nouveau périphérique détecté, cliquez sur [Installation & partir d'une liste
ou d'un emplacement [Avancé]], puis cliquez sur [Suivant >].

6. Insérez le CD-ROM dans le lecteur de CD-ROM.
Si Auto Run démarre, cliquez sur [Annuler] puis sur [Quitter].

7. Cochez la case [Inclure cet emplacement dans la recherche] sous [Rechercher le meilleur
pilote dans ces emplacements.], puis cliquez sur [Parcourir].

8. Spécifiez I'emplacement auquel les fichiers sources du pilote d'impression source sont
stockés, puis cliquez sur [OK].

Si la lettre attribuée au lecteur CD-ROM est D, les fichiers sources du pilote d'impression se

trouvent a I'emplacement suivant :
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e PCL 5e

D:\x86 or X64\DRIVERS\PCL5e\XP_VISTA or X64\(langue)\DISK1
*« PCLS

D:\x86 or X64\DRIVERS\PCL6\XP_VISTA or X64\MUNDISK1
e PostScript 3

D:\x86 or X64\DRIVERS\PS\XP_VISTA or X64\MUI\DISK1

Le pilote d'impression PCLé est installé dans la langue correspondant a celle définie par votre

systéme d'exploitation.
9. Cliquez sur [Suivant >].

10. Sélectionnez le nom de I'appareil dont vous souhaitez installer le pilote, puis cliquez sur
[Suivant].

Si le message [Installation matérielle] s'affiche, cliquez sur [Continuer quand méme].
11. Cliquez sur [Terminer].

Si l'installation a été réalisée avec succés, l'icdne de l'imprimante connectée au port « USBOOT »

est ajoutée & la fenétre [Imprimantes et télécopieurs].

) Remarque )

* Pour désactiver la fonction d'exécution automatique, appuyez sur la touche Maj lorsque vous
insérez le CD-ROM dans le lecteur, et maintenez-la enfoncée jusqu'a ce que I'ordinateur ait
terminé de lire le CD-ROM.

* Le chiffre situé aprés « USB » varie selon le nombre d'imprimantes connectées.

Windows Vista, Windows Server 2008 - USB

* L'autorisation Gérer les imprimantes est requise pour installer les pilotes. Ouvrez une session en tant

que membre du groupe des Administrateurs.

* Vous pouvez installer le pilote d'impression & partir du CD-ROM fourni avec cette machine ou le
télécharger & partir du site Web du constructeur.

Si le pilote d'impression a déja été installé, la fonction plug and play est activée et l'icone de
l'imprimante connectée au port « USB » est ajoutée & la fenétre [Imprimantes].

Sile pilote d'impression n'est pas installé, suivez les instructions « plug-and-play » de l'imprimante pour
l'installer & I'aide du CD-ROM qui vous est fourni.

1. Vérifiez que l'imprimante n'est pas sous tension.

2. Connectez I'imprimante & un ordinateur & 'aide d'un cdble USB.

Connectez le cable USB correctement.



Installation du pilote d'impression via une connexion USB

3. Mettez l'imprimante sous tension.

L'Assistant Ajout de nouveau matériel détecté démarre et le support d'impression USB est installé
automatiquement.

4. Dans la fenétre de I'Assistant Matériel détecté, cliquez sur [Rechercher et installer le pilote

logiciel (recommandé)].
Cliquez sur [Oui] ou [Continuer] si la fenétre [Contréle compte utilisateur] s'affiche.

5. Lorsqu'un message vous invite & insérer le CD-ROM, insérez-le dans le lecteur
correspondant.

Si la boite de dialogue [Lecture automatique] apparait, cliquez sur le bouton [Fermer].

6. Sélectionnez le nom de l'appareil dont vous souhaitez installer le pilote, puis cliquez sur
[Suivant].

Si le message [Windows ne peut vérifier I'origine de ce logiciel pilote] apparait, cliquez sur
[Installer ce pilote malgré tout].

7. Cliquez sur [Fermer].

Si l'installation a été réalisée avec succés, l'icdne de I'imprimante connectée au port « USBOOT »
est ajoutée a la fenétre [Imprimantes].

) Remarque )

* Pour désactiver la fonction d'exécution automatique, appuyez sur la touche Maj lorsque vous
insérez le CD-ROM dans le lecteur, et maintenez-la enfoncée jusqu'a ce que I'ordinateur ait
terminé de lire le CD-ROM.

* Le chiffre situé aprés « USB » varie selon le nombre d'imprimantes connectées.

Windows 7, Windows Server 2008 R2 - USB

* L'autorisation Gérer les imprimantes est requise pour installer les pilotes. Ouvrez une session en tant

que membre du groupe des Administrateurs.

* Vous pouvez installer le pilote d'impression & partir du CD-ROM fourni avec cette machine ou le
télécharger & partir du site Web du constructeur.

Si le pilote d'impression a déja été installé, la fonction plug and play est activée et l'icone de
l'imprimante connectée au port "USB" est ajoutée & la fenétre [Périphériques et imprimantes].

Sile pilote d'impression n'est pas installé, suivez les instructions « plug-and-play » de I'imprimante pour
l'installer & I'aide du CD-ROM qui vous est fourni.

1. Vérifiez que l'imprimante n'est pas sous tension.

2. Connectez l'imprimante & un ordinateur & I'aide d'un céble USB.

Connectez le cable USB correctement.
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w

. Mettez I'imprimante sous tension.
4. Cliquez sur [Périphériques et imprimantes] dans le menu [Démarrer].
La fenétre [Périphériques et imprimantes] s'affiche.

5. Dans [Non spécifié], double-cliquez sur le nom de I'appareil dont vous souhaitez installer
le pilote.

6. Cliquez sur I'onglet [Matériel] dans la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante.

7. Sélectionnez le nom de l'appareil dont vous souhaitez installer le pilote, puis cliquez sur
[Propriétés].

8. Cliquez sur [Modifier les paramétres].
9. Cliquez sur l'onglet [Pilote].
10. Insérez le CD-ROM dans le lecteur.
Si la boite de dialogue [Lecture automatique] apparait, cliquez sur le bouton [Fermer].
11. Cliquez sur [Mettre & jour le pilote...].
12. Cliquez sur [Rechercher un pilote sur mon ordinateur].
13. Cliquez sur [Parcourir] pour sélectionner I'emplacement du pilote d'impression.

Si la lettre attribuée au lecteur CD-ROM est D, les fichiers sources du pilote d'impression se

trouvent & l'emplacement suivant :
e PCL5e
D:\x86 or X64\DRIVERS\PCL56\XP_VISTA or X64\ (langue] \DISK
e PCLG
D:\x86 or X64\DRIVERS\PCL6\XP_VISTA or X64\MUI\DISK 1
e PostScript 3
D:\x86 or X64\DRIVERS\PS\XP_VISTA or X64\MUI\DISK1

Le pilote d'impression PCL6 est installé dans la langue correspondant & celle définie par votre
systéme d'exploitation.

14. Cliquez sur [Suivant].

Si le message [Windows ne peut pas vérifier I'éditeur de ce logiciel] s'affiche au cours de
l'installation, cliquez sur [Installer ce pilote quand méme].

15. Cliquez sur [Fermer].

Si l'installation est réussie, l'icéne de I'appareil connecté au port "USBOO 1" est ajoutée dans la

fenétre [Périphériques et imprimantes].
O Remaraue )

* Pour désactiver la fonction d'exécution automatique, appuyez sur la touche Maj lorsque vous
insérez le CD-ROM dans le lecteur, et maintenez-la enfoncée jusqu'a ce que l'ordinateur ait

terminé de lire le CD-ROM.



Installation du pilote d'impression via une connexion USB

* Le chiffre situé aprés « USB » varie selon le nombre d'imprimantes connectées.
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Définition des paramétres d'option de
I'imprimante

n Avec la communication bidirectionnelle, votre ordinateur recoit automatiquement de l'imprimante des

56

informations sur les paramétres de format papier et d'alimentation papier. Elle vous permet également
de vérifier I'état de 'appareil.

Lorsque la communication bidirectionnelle est désactivée, vous devez définir manuellement sur votre

ordinateur les paramétres d'option, de format papier et d'alimentation papier.

Conditions pour les communications bidirectionnelles

Pour une prise en charge de la transmission bidirectionnelle, les conditions suivantes doivent étre

respectées :
En cas de connexion au réseau

* Le port TCP/IP standard est utilisé, ou bien le protocole TCP/IP ou le protocole IPP est utilisé.
Lorsque vous utilisez le protocole IPP, le nom du port IPP doit inclure I'adresse IP.

¢ La case [Activer la gestion du mode bidirectionnel] est cochée, et la case [Activer le pool

d'imprimante] n'est pas cochée sur I'onglet [Ports] du pilote d'impression.
En connexion USB
* L'appareil doit étre connecté au port USB de I'ordinateur via le céble d'interface USB.

¢ L'ordinateur doit prendre en charge la transmission bidirectionnelle.

fRemarque )

* Le pilote d'impression PCL 6 et PostScript 3 prend en charge la communication bidirectionnelle et

effectue automatiquement la mise & jour de I'état de l'imprimante.

* Le pilote d'impression PCL 5¢ prend en charge la communication bidirectionnelle. Vous pouvez

mettre & jour automatiquement |'état de I'appareil.

Si la communications bidirectionnelle est désactivée.

Cette section décrit comment définir manuellement sur votre ordinateur les paramétres d'option, de

format papier et d'alimentation papier.

e L'autorisation Gérer les imprimantes est requise pour modifier les propriétés de l'imprimante.
Ouvrez une session en fant que membre du groupe des Administrateurs.



Définition des paramétres d'option de l'imprimante

Pour le pilote d'impression PCL 6 et PostScript 3 :

1. Dans le menu [Démarrer], cliquez sur [Imprimantes et télécopieurs].

* Sous Windows Vista ou Windows Server 2008, cliquez sur [Panneau de configuration]

dans le menu [Démarrer], puis cliquez sur [Imprimante] dans "Matériel et audio".

e Sous Windows 7 ou Windows Server 2008 R2, cliquez sur le menu [Démarrer], puis sur

[Périphériques et imprimantes].
2. Cliquez sur l'icéne de l'imprimante que vous souhaitez utiliser.
3. Dans le menu [Fichier], cliquez sur [Propriétés].

¢ Sous Windows Vista ou Windows Server 2008, effectuez un clic droit de la souris sur

l'icéne de l'imprimante que vous voulez utiliser, puis cliquez sur [Propriétés].

¢ Sous Windows 7 ou Windows Server 2008 R2, effectuez un clic droit de la souris sur
I'icéne de l'imprimante que vous voulez utiliser, puis cliquez sur [Propriétés de
l'imprimante].

4. Cliquez sur l'onglet [Accessoires].

Si les options de I'onglet [Accessoires] sont désactivées, la connexion bidirectionnelle est
activée. Le cas échéant, aucune modification n'est nécessaire pour définir les options.

5. Sélectionnez les options installées dans la zone [Options] puis définissez les

paramétres requis.
6. Cliquez sur [Modif.para.mag.alimentat®...].

7. Dans [Magasin :] sélectionnez les magasins a utiliser, puis dans [Format papier :]
sélectionnez le format du papier que vous souhaitez charger dans chaque magasin.

Cliquez sur [Modifier Magasin/Format papier] pour appliquer le paramétre & chacun des

magasins.

8. Cliquez deux fois sur [OK] pour fermer la boite de dialogue des propriétés
d'imprimante.

Pour le pilote d'impression PCL 5e :

1. Dans le menu [Démarrer], cliquez sur [Imprimantes et télécopieurs].

* Sous Windows Vista ou Windows Server 2008, cliquez sur [Panneau de configuration]

dans le menu [Démarrer], puis cliquez sur [Imprimante] dans "Matériel et audio".

e Sous Windows 7 ou Windows Server 2008 R2, cliquez sur le menu [Démarrer], puis sur

[Périphériques et imprimantes].
2. Cliquez sur l'icéne de l'imprimante que vous souhaitez utiliser.
3. Dans le menu [Fichier], cliquez sur [Propriétés].

¢ Sous Windows Vista ou Windows Server 2008, effectuez un clic droit de la souris sur

l'icéne de l'imprimante que vous voulez utiliser, puis cliquez sur [Propriétés].
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¢ Sous Windows 7 ou Windows Server 2008 R2, effectuez un clic droit de la souris sur
I'icéne de l'imprimante que vous voulez utiliser, puis cliquez sur [Propriétés de
l'imprimante].

4. Cliquez sur l'onglet [Accessoires].

Si les options de I'onglet [Accessoires] sont désactivées, la connexion bidirectionnelle est
activée. Le cas échéant, aucune modification n'est nécessaire pour définir les options.

5. Sélectionnez les options installées dans la zone [Options] puis définissez les
parametres requis.

6. Cliquez sur l'onglet [Paramétres de format papier].

7. Dans [Magasin :] sélectionnez les magasins a utiliser, puis dans [Format papier :]
sélectionnez le format du papier que vous souhaitez charger dans chaque magasin.

Cliquez sur [Mettre & jour] pour appliquer le paramétre & chacun des magasins.

8. Cliquez sur [OK] pour fermer la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante.



Installer Font Manager

Installer Font Manager
u

* l'autorisation Gérer les imprimantes est requise pour installer Font Manager. Ouvrez une session
en tant que membre du groupe des Administrateurs.

1. Quittez toutes les applications en cours d'exécution.

2. Insérez le CD-ROM dans le lecteur.
Le programme d'installation démarre.

3. Sélectionnez une langue pour l'interface puis cliquez sur [OK].

4. Cliquez sur [Font Manager].

5. Suivez les instructions s'affichant a I'écran.
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1. Préparation de I'appareil

Utilisation des versions 6.0, 6.5, ou 7.0
d'Adobe PageMaker

n Si vous utilisez cette imprimante sous un systéme d'exploitation Windows avec Adobe PageMaker, vous

devez copier les fichiers PPD dans le dossier PageMaker.

Les fichiers PPD sont les fichiers qui possédent I'extension .ppd dans le dossier « x86\DRIVERS\PS
\XP_VISTA\PM6\(langue) » sur le CD-ROM fourni avec 'appareil.

Le cinquiéme dossier « (langue) » peut étre remplacé par la langue utilisée.
Copiez le fichier .ppd dans le dossier PageMaker.
* Pour l'installation par défaut de PageMaker 6.0
Le répertoire est "C:\PM6\RSRC\PPD4".
* Pour l'installation par défaut de PageMaker 6.5
Le répertoire est "C:\PM65\RSRC\USENGLISH\PPD4".
Le paramétre « USENGLISH » peut varier en fonction de la langue sélectionnée.
* Pour l'installation par défaut de PageMaker 7.0
Le répertoire est "C:\PM7\RSRC\USENGLISH\PPD4".

Le paramétre « USENGLISH » peut varier en fonction de la langue sélectionnée.

) Remarque )

¢ Sile pilote n'est pas paramétré convenablement aprés copie du fichier « .ppd », |'impression ne
p pasp p p pPp p

peut étre exécutée correctement.

* lorsque vous utilisez PageMaker, les fonctions en option pouvant étre sélectionnées par le pilote
d'impression ne sont pas actives. La procédure suivante concerne |'activation des fonctions
optionnelles de I'imprimante.

1. Dans le menu [Fichier], cliquez sur [Imprimer].
La boite de dialogue [Imprimer document] s'affiche.

2. Définissez les paramétres nécessaires dans la zone [Fonctions].
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2. Impression de documents
|

Ce chapitre explique comment imprimer des documents & |'aide du pilote d'impression. Il traite

également des fonctionnalités d'impression avancées, comme l'agrafage.

Affichage de I'écran de paramétrage du pilote a
d'impression

Cette section explique comment ouvrir et configurer les propriétés du pilote d'impression.

La procédure suivante donne des informations relatives & la maniére de définir les paramétres du pilote
d’impression sous Windows XP. Si vous utilisez un autre systéme d'exploitation, la procédure peut

légérement différer.

Définition des paramétres par défaut de I'imprimante - propriétés de
I'imprimante

Cette section explique comment ouvrir et définir les propriétés du pilote d'impression dans [Imprimantes
et Télécopieurs].

e L'autorisation Gérer les imprimantes est requise pour modifier les paramétres de I'imprimante.
Ouvrez une session en tant que membre du groupe des Administrateurs.

* Vous ne pouvez pas modifier les paramétres par défaut de I'imprimante pour les utilisateurs
individuels. Les paramétres définis dans la boite de dialogue des propriétés de l'imprimante
s'appliquent & tous les utilisateurs.

1. Dans le menu [Démarrer], cliquez sur [Imprimantes et télécopieurs].

La fenétre [Imprimantes et télécopieurs] s'affiche.
2. Cliquez sur l'icéne de l'imprimante que vous souhaitez utiliser.
3. Dans le menu [Fichier], cliquez sur [Propriétés].

La boite de dialogue [Propriétés de I'imprimante] s'affiche.

4. Définissez les paramétres nécessaires, puis cliquez sur [OK].

) Remarque )

* Selon les applications, les paramétres que vous définissez peuvent ne pas étre utilisés comme

paramétres par défaut.

* Pour plus de détails, reportez-vous & I'Aide du pilote d'impression.
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Définition des paramétres par défaut de de I'imprimante - Préférences pour
I'impression

Cette section explique comment ouvrir la boite de dialogue [Préférences d'impression] dans
[Imprimantes et télécopieurs].

¢ lorsque le pilote d'impression est distribué par le serveur d'impression, les valeurs de paramétre
spécifiées par le serveur sont affichées comme valeurs par défaut dans [Paramétres d'impression
par défaut...].

1. Dans le menu [Démarrer], cliquez sur [Imprimantes et télécopieurs].
La fenétre [Imprimantes et télécopieurs] s'affiche.

2. Cliquez sur l'icéne de l'imprimante que vous souhaitez utiliser.

3. Dans le menu [Fichier], cliquez sur [Options d'impression].
La boite de dialogue [Options d'impression] s'affiche.

4. Définissez les paramétres nécessaires, puis cliquez sur [OK].

Le paramétre est temporairement enregistré comme [Non enregistré] dans la zone [Liste de
présélections 1-clic :].

fRemarque )

* Selon les applications, les paramétres que vous définissez peuvent ne pas étre utilisés comme
paramétres par défaut.

* Le paramétre [Non enregistré] n'est pas valide si I'autre icone [Présélections 1-clic] est
sélectionnée. Si vous souhaitez confirmer le paramétre [Non enregistré], cliquez sur [Enregistrer
paramétres actuels...]. Pour plus d'informations sur la validation de la configuration, reportez-vous
& « Définition des paramétres de |'imprimante — Présélections 1-clic ».

* Pour plus de détails, reportez-vous & I'Aide du pilote d'impression.

G Rréférence )

* P.63 "Définition des paramétres de I'imprimante - Présélections 1-clic"

Paramétrage de l'imprimante via une application

Vous pouvez paramétrer |'imprimante pour une application spécifique.

Pour définir les paramétres de l'imprimante pour une application spécifique, ouvrez la boite de dialogue
[Options d'impression] depuis cette application. La procédure suivante décrit comment paramétrer une
imprimante pour une application donnée & I'aide du WordPad de Windows XP par exemple.



Affichage de I'écran de paramétrage du pilote d'impression

1. Dans le menu [Fichier], cliquez sur [Imprimer...].
La boite de dialogue [Imprimer] s'affiche.

2. Dans la liste [Sélectionner I'imprimante], sélectionnez I'imprimante que vous voulez

utiliser.
3. Cliquez sur [Options].

La boite de dialogue [Options d'impression] s'affiche.

4. Définissez les paramétres nécessaires, puis cliquez sur [OK].

) Remarque )
* Le mode d'ouverture de la boite de dialogue [Options d'impression] peut varier en fonction de
I'application. Pour plus d'informations, consultez les manuels fournis avec I'application.
* En fonction des applications, il est possible que les paramétres d'impression par défaut ne soient
pas appliqués.
* |l est possible que les paramétres d'impression que vous configurez dans l'application actuelle

avant d'imprimer ne soient pas enregistrés en tant que paramétres par défaut.

* Les utilisateurs courants peuvent modifier les propriétés affichées dans la boite de dialogue
[Imprimer] de l'application. Les paramétres effectués ici sont utilisés par défaut lors de l'impression
a partir de cette application.

e Pour plus de détails, reportez-vous & I'Aide du pilote d'impression.
p p P p

Définition des paramétres de I'imprimante - Présélections 1-clic

Cette section vise & expliquer I'enregistrement et I'utilisation des Présélections 1-clic

Chaque fonction abordée dans ce chapitre est préconfigurée et enregistrée sous [Liste de présélections
1-clic :] dans l'onglet [Présélections 1-clic].

Vous pouvez appliquer la configuration correspondante en cliquant sur le nom de la présélection 1-clic.

Cela permet aussi d'éviter les paramétrages approximatifs et les erreurs d'impression.

Il est possible d'ajouter, de modifier et de supprimer les présélections 1-clic a votre guise. L'utilisation
des présélections 1-clic permet aux utilisateurs les moins au fait de la configuration de pilotes
d'impression d'utiliser les fonctions d'impression avancées sans peine.

Observez la procédure suivante pour enregistrer des présélections 1-clic.

1. Dans l'application, dans le menu [Fichier], cliquez sur [Imprimer].
La boite de dialogue [Imprimer] s'affiche.

2. Sélectionnez I'appareil, puis ouvrez la boite de dialogue [Préférences d'impression] dans
I'application native du document.

La boite de dialogue [Options d'impression] s'affiche.

3. Définissez les paramétres nécessaires.

63



2. Impression de documents

4. Cliquez sur [Enregistrer paramétres actuels...]. Saisissez un nom et un commentaire
décrivant la configuration, puis cliquez sur [OK].

L'icéne nouvellement enregistrée s'affiche avec son nom enregistré dans la zone [Liste de
présélections 1-clic :].

5. Cliquez sur [OK].

D o

* Sur les systémes d'exploitation Windows, cette fonction est disponible avec les pilotes d'impression
PCL 6 et PostScript 3.

* Pour plus d'informations sur la modification et la suppression des présélections 1-clic, reportez-
vous & |'Aide du pilote d'impression.
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Chargement de papier dans le Bypass

Chargement de papier dans le Bypass

Vous pouvez charger du papier dont le format n'est pas compatible avec les magasins. Par ailleurs,

vous pouvez imprimer sur du papier tel que du papier épais et des transparents & |'aide du Bypass.

* les formats papier compatibles avec le Bypass peuvent mesurer 140,0 & 900,0 mm (5,52 &
35,43 inches) verticalement et 64,0 & 216,0 mm (2,52 & 8,50 inches) horizontalement.

* Les fonctions suivantes sont désactivées lorsque vous imprimez & partir du Bypass :
e Sélection magasin auto
* Bascul. auto mag. étendu
* Agrafage (type 3 uniquement)
* Pour plus de renseignements sur les types de papier compatibles, vevillez contacter votre

représentant commercial ou le SAV.

1. Dépliez le Bypass.

CFGO015
2. Insérez le papier face vers le haut jusqu'a entendre un signal sonore puis ajustez les
guides au format du papier.

Si les guides ne sont pas alignés tout & fait contre le papier de copie, les images risquent d'étre

décalées ou un incident papier risque de se produire.

CFJ009
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3.

1. Extension
2. Guides papier

Définissez le format du papier & I'aide du pilote d'impression ou du panneau de
commande.

fRemarque )

Si l'affichage indique que le Bypass ne contient pas de papier alors que du papier a été chargé,
retirez le papier et replacez-le dans le magasin.

Chargez uniquement la quantité exacte de papier qui peut étre contenue entre les guides du

Bypass. Une surcharge du Bypass pourrait entrainer un incident papier et des images décalées.
Pour prendre en charge les formats papier Adl2, 81/, X 110 ou supérieurs, déployez I'extension.

Pour éviter |'alimentation simultanée de plusieurs feuilles, déramez le papier avant de le placer
dans le magasin.

Lorsque vous chargez du papier épais, du papier fin ou des transparents pour rétroprojecteur,
définissez le grammage et le type du papier.

Le nombre de feuilles pouvant étre chargées dans le Bypass dépend du type de papier.

Lorsque vous chargez du papier & en-téte, reportez-vous & la section « Impression sur du papier &
orientation fixe ou Recto/Verso ».

Selon I'environnement dans lequel I'appareil est utilisé, vous pouvez parfois entendre un bruit de
froissement provenant du papier qui se déplace dans I'appareil. Ce bruit est normal.

Si [Tonalité panneau] est désactivé, le signal sonore ne retentit pas si vous insérez du papier dans
le Bypass. Pour obtenir des renseignements complémentaires au sujet de [Tonalité panneau],

reportez-vous & Informations Configuration du réseau et du systéme.

Pour plus d'informations sur la configuration d'un pilote d'impression, reportez-vous & I'Aide de ce
pilote.

G Rréférence )

P.76 "Impression sur du papier & orientation fixe ou Recto/Verso"

Définition du format de papier a I'aide du panneau de commande

Suivez la procédure ci-dessous pour paramétrer la machine & 'aide du panneau de commande,

lorsque vous chargez du papier de format standard dans le Bypass.
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Chargement de papier dans le Bypass

1. Appuyez sur la touche [Compteur/Outils utilisateur] sur le panneau de commande.

CCs003

2. Appuyez sur [Paramétres systéme].

Parametres cop

= servelr de docul
lﬁ Paramatres systéme

EB Pararnétres f

P
E Paramétres. impri

‘ /@ IMaintenance | ‘L Paramétres sc

3. Appuyez sur l'onglet [Paramétres mag. papier].

4. Appuyez sur [Format papier Bypass imprimante].

H TETaE T TTCTTET JECIT TS ey

| Format papier magasin : Magasin 1

| Format papier magasin : Magasin 2 [¥Ee

| Format papier magasin : Magasin 3 [NSEsm kN

| Format papier Bypass imprimante _

142 ¥ Suiv.
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. Sélectionnez le format papier.

Fomat papler Byves imprimanite Ak ¥
Saliec tiorrer un ébément pus. apouer sur [0K]

[Tir) a5 A | Lair) 5 K02 |
Bl || ek vl || EwDE BxuR |
w30 | BxlF &30 | x50 RamD |

2| 1 wxnd | A=A LA |

6. Appuyez sur [OK].

7. Appuyez sur la touche [Compteur/Outils utilisateur].

L'écran initial s'affiche.

) Remarque )

Lorsque vous chargez du papier épais, du papier fin ou des transparents pour rétroprojecteur,

définissez le type et le format du papier.
Le format de papier par défaut pour le Bypass est le suivant :
o @ Region A\ (principalement I'Europe et I'Asie)
A4D
o D Région B (principalement 'Amérique du Nord)
81/, x 110

Pour plus d'informations sur la configuration d'un pilote d'impression, reportez-vous & |'Aide de ce

pilote.

Définition d'un format de papier personnalisé a I'aide du panneau de
commande

Suivez la procédure ci-dessous pour paramétrer la machine & I'aide du panneau de commande,

lorsque vous chargez du papier de format personnalisé dans le Bypass.

e Sivous sélectionnez [Paramétre(s) mach.] dans [Bypass] sous [Priorité paramétre magasin] dans

[Systéme] de [Paraméires imprimante], les paramétres définis & I'aide du panneau de commande
prévalent sur les paramétres définis sous le pilote d'impression. Pour obtenir des renseignements
complémentaires au sujet des paramétres [Systéme], reportez-vous a « Systéme ».



Chargement de papier dans le Bypass

1. Appuyez sur la touche [Compteur/Outils utilisateur] sur le panneau de commande.

CCs003
Appuyez sur [Paramétres systéme].
Appuyez sur I'onglet [Paramétres mag. papier].

Appuyez sur [Format papier Bypass imprimante].

o M 0N

Appuyez sur [Format perso.].

Format sepier Byvacs imprimarts 3
Salactiorrer un dhemant puis arouver e (O],

[} 53 ] = | #60 | EEd |
e I T T T - | evOll || mxud |
wx30 || mxnm | ax@ | exnp || wemm |

J | J

Hxsl | 5 XN LT wxnE | pEar)

Si un format personnalisé est déja configuré, appuyez sur [Modifier format].

6. Appuyez sur [Vertical], saisissez les dimensions verticales du papier & I'aide des touches
du pavé numérique, puis appuyez sur la touche [#].

ot o Ce

Salectionrar touchs vartical cu horgontal

I Wertical

. -]
I <140,0-000. 8>

|

64 0-216.0n

7. Appuyez sur [Horizontal], saisissez les dimensions horizontales du papier a l'aide des
touches du pavé numérique, puis appuyez sur la touche [#].

8. Appuyez sur [OK].
Les dimensions du papier saisies s'affichent.

9. Appuyez sur [OK].
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10. Appuyez sur la touche [Compteur/Outils utilisateur].
L'écran initial s'affiche.
) Remarque )

* lorsque vous chargez du papier épais, du papier fin ou des transparents pour rétroprojecteur,
définissez le type et le format du papier.

* Le format de papier par défaut pour le Bypass est le suivant :
o @)Région A (principalement I'Europe et I'Asie)
A4l
o D Région B (principalement 'Amérique du Nord)
81/, x 110

* Pour plus d'informations sur la configuration d'un pilote d'impression, reportez-vous & I'Aide de ce
pilote.

G Rréférence )
e P.169 "Systéme"

Définition de papier épais, de papier fin ou de transparents pour
rétroprojecteur & |'aide du panneau de commande

Suivez la procédure ci-dessous pour paramétrer I'appareil avec le panneau de commande, lorsque
vous chargez du papier épais, du papier fin ou des transparents dans le Bypass.

* Sivous sélectionnez [Paramétre(s) mach.] dans [Bypass] sous [Priorité paramétre magasin] dans
[Systéme] de [Paramétres imprimante], les paramétres définis & I'aide du panneau de commande
prévalent sur les paramétres définis sous le pilote d'impression. Pour plus d'informations sur les
paramétres [Systéme], reportez-vous & « Systéme ».

* Nous conseillons d'utiliser des transparents spécialement adaptés aux rétroprojecteurs.

* Lors de I'impression sur fransparents pour rétroprojecteur, retirez les fevilles imprimées une & une.



Chargement de papier dans le Bypass

1. Appuyez sur la touche [Compteur/Outils utilisateur] sur le panneau de commande.

2. Appuyez sur [Paramétres systéme].
3. Appuyez sur l'onglet [Paramétres mag. papier].
4. Appuyez sur [YSuiv.] ofin de faire défiler la liste.
5. Appuyez sur [Type papier : Bypass].

Fonctions Paramatres Réulage Parametres
générales mad. papier minuterie interface

Type papier : Bypass

Type papier : Magasin 1

Type papier : Magasin 2

Type papier : Magasin 3

6. Sélectionnez les éléments voulus selon le papier que vous voulez configurer.

¢ Appuyez sur [Transparents] dans la zone [Type papier] lorsque vous chargez des

transparents.
Tyoe papler + Broms Amnde X
BT paier - Crarnimags sapier
Mo pas afficher || Faslermocts || Pasker covter |

sweer dentite || Etiamttes || Pae orismerime |

Tremawts Fapser spixial 1 Pacler spicial 2 —
Papter swicial 3 Ermalones

* Appuyez sur [Ne pas afficher] dans la zone [Type papier], puis appuyez sur [Papier épais 1],
[Papier épais 2], [Papier épais 3] ou [Papier fin] dans la zone [Grammage papier] lorsque
vous chargez du papier épais ou du papier fin.
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Tyv pasier + Byoas
P Tio0 paiar
| Mo ps affichar

Fuweer en-tite |

7. Appuyez sur [OK].
Le type de papier sélectionné s'affiche.

8. Appuyez sur la touche [Compteur/Outils utilisateur].
L'écran initial s'affiche.

O Remarque )

* Imprimer sur du papier spécial, comme le papier épais ou les transparents, peut prendre plus
longtemps que sur du papier normal.

* Chargez les transparents pour rétroprojecteurs un & un s'ils générent un incident papier lorsqu'ils
sont chargés en un seul lot.

* Pour éviter I'alimentation simultanée de plusieurs feuilles, déramez le papier avant de le placer
dans le magasin.

* Les paramétres définis restent valables jusqu'a leur réinitialisation. Aprés impression sur des
transparents pour rétroprojecteur, du papier épais ou du papier fin, réinitialisez les paramétres

pour |'vtilisateur suivant.

* Pour plus d'informations sur la configuration d'un pilote d'impression, reportez-vous & I'Aide de ce
pilote.

G Rréférence )
e P.169 "Systéme"

Définition d'enveloppes & I'aide du panneau de commande

Suivez la procédure ci-dessous pour paramétrer la machine avec le panneau de commande lorsque
vous chargez des enveloppes dans le magasin.

* Sivous sélectionnez [Paramétre(s) mach.] dans [Bypass] sous [Priorité paramétre magasin] dans
[Systéme] de [Paramétres imprimante], les paramétres définis & I'aide du panneau de commande
prévalent sur les paramétres définis sous le pilote d'impression. Pour obtenir des renseignements
complémentaires au sujet des paramétres [Systéme], reportez-vous & « Systéme ».



Chargement de papier dans le Bypass

* Lorsque vous imprimez sur des enveloppes, sélectionnez enveloppe comme type papier sur le
pilote d'impression comme sur le panneau de commande.

1. Soulevez le levier pour ouvrir le capot arriére.

CFF012

2. Soulevez le levier d'enveloppe

CFEO050

3. Refermez le capot arriére.

4. Ouvrez le Bypass, puis chargez les enveloppes face & imprimer vers le haut, rabats
fermés et dirigés vers le c6té gauche de I'appareil. Poussez les enveloppes dans
I'appareil jusqu'a ce que vous entendiez le signal sonore.

CFG016
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5. Appuyez sur la touche [Compteur/Outils utilisateur] sur le panneau de commande.

CCs003
Appuyez sur [Paramétres systéme].
Appuyez sur I'onglet [Paramétres mag. papier].

Appuyez sur [Format papier Bypass imprimante].

© ® N o

Définissez le format de I'enveloppe, puis appuyez sur [OK].

Fermat sapher Byvecs imerimarts 3
Salactiormer un ébément ouis mouer sar (O],
[} 53 ] = | #60 | EEd |
el || ewves@ || ewe@ (| ewol@ || #mxuD |
| &x30 | gx3m | L |
] E; | J

10. Appuyez sur [YSuiv.] afin de faire défiler la liste.
11. Appuyez sur [Type papier : Bypass].
12. Appuyez sur [Enveloppe] dans la zone "Type papier”.

Tyve cacer + Browns 3
Ty savir ) Wy savier
Mo v atficrer_ | [ Pasker ooie | [ Pekr coter_| m.
Faer 3 e-téte Etianttes Fae, prisrerene 7., Faper dos |
et Fasier soecia 1| | Paster secinl 2 TEhpid e
Freep— Favier doais
Pios souciol 3| [T Eiemmn | o T4 2itigind
Wl RV
M
.Kﬂ Sl thon rapear l. ] W |l|r||‘
i N

13. Sélectionnez le grammage papier, puis appuyez sur [OK].
14. Appuyez sur la touche [Compteur/Outils utilisateur].

L'écran initial s'affiche. Définissez également les paramétres papier & I'aide du pilote d'impression.
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Chargement de papier dans le Bypass

Une fois le travail d'impression terminé, assurez-vous de replacer le levier d'enveloppe dans sa

position d'origine.
% Remarque )

* Pour réaliser des impressions sur des enveloppes au format personnalisé, vous devez en définir les

dimensions. Mesurez la dimension horizontale de I'enveloppe avec le rabat fermé.

1 a

F N
v

CFGO017

1. Taille verticale
2. Taille horizontale
* Vérifiez que les enveloppes ne sont pas humides.

* Ne chargez pas plus que le nombre d'enveloppes qui peuvent tenir entre les guide-papier du
Bypass. Pour connaitre le nombre d'enveloppes que vous pouvez charger dans le Bypass,

reportez-vous au manuel A propos de cet appareil.
» Vérifiez qu'il n'y a pas d'air dans les enveloppes avant le chargement.

* Avant de charger les enveloppes, aplatissez les bords de pointe (le cété qui rentre dans la

machine en premier) en appuyant un crayon ou une régle dessus.

* Pour obtenir une meilleure qualité d'impression, il est recommandé de définir la marge d'impression
du bord d'attaque sur 15 mm (0,6 inch) minimum et les autres marges sur 10 mm (0O, 4 inch)

minimum chacune.
* Ne chargez qu'un seul format et type d'enveloppe & la fois.
* Avant de charger les enveloppes, vérifiez si elles sont rectangulaires.

* Pour plus de détails sur les formats d'enveloppes pris en charge, consultez A propos de cet

appareil.

* Vous pouvez également utiliser les magasins (autres que le Bypass) pour réaliser des impressions
sur des enveloppes. Pour de plus amples informations sur les types d'enveloppes recommandés,

reportez-vous au manuel A propos de cet appareil.
G Rréférence )
e P.169 "Systeme"
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Impression sur du papier & orientation fixe ou
Recto/Verso

Cette section explique comment imprimer sur du papier dont l'orientation et la face d'impression sont

fixes (papier & en-téte, par exemple).

Utilisez les paramétres et les orientations de papier indiqués ci-aprés afin de garantir que l'appareil
imprime correctement sur du papier & orientation fixe (papier & en-téte ou papier en continu). Définissez
[Détection auto] ou [ON (tjs)] pour [Paramétre papier & en-téte] sous [Paramétres imprimante], puis

placez le papier comme indiqué ci-aprés. Pour obtenir des renseignements supplémentaires au sujet des

paramétres d'en-téte, reportez-vous a « Systéme ».

Orientation du

Magasins papier 1 a 4

Bypass

Réglage papier &

Réglage papier &

Réglage papier &

Réglage papier &

papier en-téte en-téte en-téte en-téte
[ON (Toujours)] [OFF] [ON (Toujours)] [OFF]

Impression Recto ABC
U ogav

Impression Recto/
Verso

D

ABC

oav

Impression Recto

[

ABC

ABC

) Remarque )

* Pour imprimer sur papier & en-téte lorsque [Paramétre papier & en-téte] est défini sur [Détection
auto], vous devez indiquer [Papier & en-téte] comme type de papier dans les paramétres du pilote

d'impression.

* Sivous remplacez un travail d'impression Recto en cours par un travail d'impression Recto/Verso,

l'impression Recto peut ne pas s'effectuer sur la face correcte aprés la premiére impression. Pour

garantir que toutes les impressions soient dans le méme sens, définissez des magasins différents

pour l'impression en recto simple et pour l'impression en Recto/Verso. Veuillez noter que




Impression sur du papier & orientation fixe ou Recto/Verso

l'impression recto-verso doit étre désactivée pour le magasin défini pour l'impression en recto
simple.

* Pour plus de détails sur l'impression sur les deux cétés, reportez-vous & « Impression sur les deux

cotés des feuilles ».
G Référence )
e P.169 "Systeme"

* P.82 "Impression sur le recto et le verso d'une feuille"
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2. Impression de documents

Zone imprimable

Ce qui suit illustre la zone d'impression de cette imprimante. Veillez & définir correctement les marges

d'impression & partir de l'application.

Papier

BZE036S

SR

-

@-, ©

©

CFJ012

1. Zone imprimable

2. Sens d'alimentation

3. Environ 4,2 mm (0,17 inches)
4. Environ 4,2 mm (0,17 inches)

) Remarque )

* Lla zone imprimable peut varier en fonction du format papier, du langage d'impression utilisé et des
paramétres du pilote d'impression.
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Zone imprimable

* Si[Impression bord & bord], sous [Systéme], dans [Paramétres imprimante], est activé, les marges
gauche, droite et inférieure sont de O mm.

G Rréférence )
e P.169 "Systeme"
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Méthodes d'impression fréquemment utilisées

Cette section explique comment utiliser les différentes fonctions d'impression, dont I'impression normale,
I'impression Recto/Verso et |'impression combinée.

Chacune des fonctions décrites dans cette section est configurée et enregistrée dans la zone [Liste de
présélections 1-clic :]. Vous pouvez également changer les paramétres de chaque fonction en modifiant
"Présélections 1-clic". Pour plus d'informations sur les paramétres personnalisés, reportez-vous &

« Définition des paramétres de |'imprimante — Présélections 1-clic ».

* Sivous envoyez un travail d'impression via USB 2.0 lorsque I'appareil est en mode Basse
consommation ou en mode Veille prolongée, il est possible qu'un message d'erreur apparaisse sur
votre ordinateur, méme si le travail a été imprimé. Dans ce cas, vérifiez si le document a bien été
imprimé.

G Référence )

* P.63 "Définition des paramétres de I'imprimante - Présélections 1-clic"

Impression standard

Utilisez la procédure suivante pour imprimer des documents & |'aide de la fonction d'impression normale
avec le pilote d'impression.

* Avantl'impression, assurez-vous que les paramétres des options installées et que le papier chargé
sont correctement configurés.

Pour le pilote d'impression PCL 6 :
1. Aprés la création d’un document, ouvrez la boite de dialogue [Options d'impression]
de l'application native du document.
La boite de dialogue [Options d'impression] s'affiche.
Cliquez sur I'onglet [Présélections 1-clic], s'il n'est pas déja sélectionné.
Dans la liste [Type d'impression:], sélectionnez [Impression normale].

Dans la liste [Format du document :], sélectionnez le format de I'original & imprimer.

o M 0N

Dans la liste [Orientation :], sélectionnez [Portrait] ou [Paysage] en tant
qu'orientation de I'original.

6. Dans la liste [Magasin :], sélectionnez le magasin papier qui contient le papier sur
lequel vous souhaitez imprimer.

Si vous sélectionnez [Sélection magasin auto] dans la liste [Magasin :], le magasin source est
automatiquement sélectionné en fonction des format et type du papier spécifié.
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7. Dans la liste [Type de papier :], sélectionnez le type de papier chargé dans le
magasin papier.

8. Sivous souhaitez imprimer plusieurs copies, spécifiez un nombre de jeux dans la
zone [Copies :].

9. Pour enregistrer la configuration en cours dans la liste de présélections 1-clic,
sélectionnez l'icéne [Non enregistré] dans [Liste de présélections 1-clic :], puis

cliquez sur [Enregistrer paramétres actuels...]. Saisissez un nom et un commentaire
décrivant le paramétre, puis cliquez sur [OK].

L'icdne nouvellement enregistrée s'affiche avec son nom enregistré dans la zone [Liste de
présélections 1-clic :].

10. Cliquez sur [OK] pour fermer la boite de dialogue [Options d'impression].

11. Imprimez le document a I'aide de la fonction impression dans I'application native du
document.

Pour le pilote d'impression PCL 5e :
1. Aprés la création d’un document, ouvrez la boite de dialogue [Options d'impression]
de 'application native du document.
La boite de dialogue [Options d'impression] s'affiche.
2. Dans la liste [Type d'impression:], sélectionnez [Impression normale].

3. Si vous souhaitez imprimer plusieurs copies, spécifiez un nombre de jeux dans la
zone [Copies :].

4. Dans la liste [Orientation :], sélectionnez [Portrait] ou [Paysage] en tant
qu'orientation de l'original.

5. Cliquez sur I'onglet [Papier].
6. Dans la liste [Format du document :], sélectionnez le format de l'original a imprimer.

7. Dans la liste [Magasin :], sélectionnez le magasin papier qui contient le papier sur
lequel vous souhaitez imprimer.

Si vous sélectionnez [Sélection magasin auto] dans la liste [Magasin :], le magasin source est
automatiquement sélectionné en fonction des format et type du papier spécifié.

8. Dans la liste [Type de papier :], séletionnez le type de papier chargé dans le
magasin.

9. Cliquez sur [OK] pour fermer la boite de dialogue [Options d'impression].

10. Imprimez le document & I'aide de la fonction impression dans I'application native du
document.

fRemarque )

o Cette fonction est également disponible via le pilote d'impression PostScript 3.
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* Lles types de papier chargés dans les magasins de papier sont indiqués sur | affichage de

I'imprimante. Cette fonction vous permet de déterminer le magasin dans lequel le type de papier

sélectionné est chargé.Cependant, le paramétre de type de papier disponible dans la boite de

dialogue [Options d'impression] peut étre différent du type indiqué sur I'écran de l'imprimante.

* Sile magasin contenant le papier du format et du type définis n'est pas disponible, un message

d'avertissement s'affiche sur le panneau de commande. Le cas échéant, suivez les instructions du

message afin de définir un magasin, puis faites poursuivre l'impression manuellement.

Alternativement, appuyez sur le bouton de réinitialisation pour annuler l'impression. Pour plus de

détails, voir « En cas d'erreur avec le format et le type de papier spécifiés ».

G Référence )

e P.105 "Si des erreurs liées au format et au type de papier définis surviennent"

Impression sur le recto et le verso d'une feuille

Cette section explique comment imprimer sur les deux faces de chaque feuille & I'aide du pilote

d'impression.

e Lors de l'impression Recto/Verso, sélectionnez un papier autre que les types suivants :

* Epais 3, Fin, Etiquettes, Spécial 3, Transparents, Préimprimé, Enveloppe

Pour le pilote d'impression PCL 6 :

1.

Aprés la création d’un document, ouvrez la boite de dialogue [Options d'impression]
de I'application native du document.

La boite de dialogue [Options d'impression] s'affiche.

Pour utiliser I'une des Présélections 1-clic, cliquez sur I'onglet [Présélections 1-clic],
puis sur l'icone [2 faces copiées] de la zone [Liste de présélections 1-clic :].

Si vous ne souhaitez pas modifier un paramétre personnalisé déja enregistré dans le pilote
d'impression, modifiez les paramétres tels que le format papier et le magasin source et passez
a l'étape 8.

3. Cliquez sur l'onglet [Paramétres détaillés].

4. Dans la zone [Menu :], cliquez sur l'icéne [Edition].

5. Dans la liste [2 faces copiées :], sélectionnez [Rel. bd long (Ouv. vs Gauche/Haut)]

ou [Rel. bd court (Ouv. vs Haut/ Gche)]l.

6. Modifiez les autres paramétres d'impression si besoin est.

7. Pour enregistrer la configuration en cours dans la liste de présélections 1-clic,

sélectionnez I'icone [Non enregistré] dans [Liste de présélections 1-clic :], puis
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cliquez sur [Enregistrer paramétres actuels...]. Saisissez un nom et un commentaire
décrivant le paramétre, puis cliquez sur [OK].

L'icone que vous venez d'enregistrer, associée au nom enregistré, apparait dans la zone [Liste
de présélections 1-clic :].

8. Cliquez sur [OK] pour fermer la boite de dialogue [Options d'impression].

9. Imprimez le document & I'aide de la fonction impression dans I'application native du
document.

Pour le pilote d'impression PCL 5e :
1. Aprés la création d’un document, ouvrez la boite de dialogue [Options d'impression]
de 'application native du document.
La boite de dialogue [Options d'impression] s'affiche.

2. Dans la liste [Recto/Verso :], sélectionnez [Reliure vers Gauche], [Reliure vers Haut]
ou [Livret]

3. Modifiez les autres paramétres d'impression si besoin est.
4. Cliquez sur [OK] pour fermer la boite de dialogue [Options d'impression].

5. Imprimez le document & I'aide de la fonction impression dans I'application native du
document.

9 Remarqus
* Cette fonction est également disponible via le pilote d'impression PostScript 3.

* Sile document contient des pages avec différents formats originaux, des sauts de page peuvent se
produire.

Types d'impression Recto/Verso

Cette section explique les instructions de reliure lorsque vous utilisez la fonction d'impression Recto/
Verso. Vous pouvez choisir de relier les copies par le bord ou par le centre lors de | utilisation de la
fonction d’impression Recto/Verso.

Reliure de bord

¢ Reliure vers Gauche
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BZE007S

¢ Reliure vers Haut

BZE008S

Reliure centrale

BZE047S

Combinaison de plusieurs pages sur une seule

Cette section explique comment imprimer plusieurs pages sur une seule feuille. La fonction Impression
combinée vous permet d'économiser du papier en imprimant plusieurs pages en format réduit sur une

feuille unique.
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Pour le pilote d'impression PCL 6 :
1. Aprés la création d’un document, ouvrez la boite de dialogue [Options d'impression]
de I'application native du document.
La boite de dialogue [Options d'impression] s'affiche.

2. Pour tiliser I'une des Présélections 1-clic, cliquez sur I'onglet [Présélections 1-clic],
puis sur l'icéne [2 sur 1] de la zone [Présélections 1-clic :].

Si vous ne souhaitez pas modifier un paramétre personnalisé déja enregistré dans le pilote
d'impression, modifiez les paramétres tels que le format papier et le magasin source et passez
a l'étape 8.

3. Cliquez sur l'onglet [Paramétres détaillés].

4. Dans la zone [Menu :], cliquez sur I'icéne [Edition].

5. Sélectionnez le motif d'assemblage dans la liste [Mise en page :] list, puis spécifiez la
méthode d'assemblage dans la liste [Ordre pages :].

6. Modifiez les autres paramétres d'impression si besoin est.

7. Pour enregistrer la configuration en cours dans la liste de présélections 1-clic,
sélectionnez I'icéne [Non enregistré] dans [Liste de présélections 1-clic :], puis
cliquez sur [Enregistrer paramétres actuels...]. Saisissez un nom et un commentaire
décrivant le paramétre, puis cliquez sur [OK].

L'icdne nouvellement enregistrée apparait dans la zone [Liste de présélections 1-clic :].
8. Cliquez sur [OK] pour fermer la boite de dialogue [Options d'impression].

9. Imprimez le document & I'aide de la fonction impression dans I'application native du
document.

Pour le pilote d'impression PCL 5e :
1. Aprés la création d’un document, ouvrez la boite de dialogue [Options d'impression]
de 'application native du document.
La boite de dialogue [Options d'impression] s'affiche.

2. Sélectionnez le motif d'assemblage dans la liste [Mise en page :] list, puis spécifiez la
méthode d'assemblage dans la liste [Ordre pages :].

3. Modifiez les autres paramétres d'impression si besoin est.
4. Cliquez sur [OK] pour fermer la boite de dialogue [Options d'impression].

5. Imprimez le document & I'aide de la fonction impression dans I'application native du
document.

3 Romarque )
* Cette fonction est également disponible via le pilote d'impression PostScript 3.

* Sile document contient des pages avec différents formats originaux, des sauts de page peuvent se
produire.
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* Sil'application que vous utilisez posséde déja une fonction de combinaison, désactivez-la. Sila
fonction combinaison de I'application est déja activée lorsque la fonction combinaison du pilote est

activée, l'impression peut étre incorrecte.

* Pour plus de détails sur la combinaison des pages avec différentes orientations et autres fonctions

avancées, voir |'aide du pilote d'impression.

Types d'impression combinée

Cette section explique les différentes méthodes d'impression combinée disponibles. Cette fonction vous
permet d'imprimer 2, 4, 6, 9 ou 16 pages de format réduit sur une feuille, puis de définir I'ordre de
l'impression combinée.

Les illustrations ci-aprés représentent des exemples d'ordres de pages pour les combinaisons & 2 et 4
pages.

2 pages par feuille

BVC048S

BVCO053S
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AU ool

N

4 pages par feuille

BZE009S

i

(s

BZE010S

i

BZEO11S

i

BZEO12S
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i

BZEO013S



Impression avancée

Impression avancée

Ce chapitre explique les fonctions d’impression avancées de 'appareil.
p phq p pp

Outre les fonctions configurables sous I'onglet [Présélections 1-clic], d'autres fonctions d'impression
peuvent étre définies & partir des icdnes [Menu :] de l'onglet [Paramétres avancés]. Les paramétres de

chaque fonction décrite dans cette section peuvent &tre modifiés en utilisant les menus suivants.

Nom des menus et bref descriptif de chaque fonction

Les menus du pilote d'impression PCL 6 sont illustrés & titre d'exemples. Pour obtenir des renseignements

complémentaires au sujet du pilote d'impression PCL 5e, reportez-vous & I'Aide du pilote d'impression.

Ci-aprés figure un apercu des paramétres disponibles & |'aide des menus [Finition], [Papier] et [Effets]
de la zone [Menu :].

Menu Finition
Vous pouvez activer/désactiver les fonctions d'assemblage et d'agrafage.
¢ Assemblage

Lors de I'impression de plusieurs jeux de documents tels que des manuels pour des réunions,
vous pouvez faire sortir les impressions triées par jeux.

¢ Agrafage (type 3 uniquement)
Les jeux peuvent étre agrafés individuellement lors de I'impression de plusieurs jeux.
Menu Papier
Vous pouvez activer / désactiver la fonction d'insertion de couvertures et d'intercalaires.
¢ Couverture avant/ Couverture arriére

Cette fonction permet d'insérer une couverture avant/couverture arriére provenant d’un

magasin différent de celui du papier principal et d'imprimer sur ces feuilles.
¢ Page de chapitre

Cette fonction permet d'imprimer systématiquement des pages définies sur le méme c6té que
la premiére page ou bien d'insérer des pages de chapitre avant des pages définies.

¢ Intercalaire
Un intercalaire peut étre inséré aprés chaque page.
Menu Effets
e Filigranes

Elle renforce la sécurité et la capacité d'identification d'un document en incorporant un texte

spécifié (filigrane) sur chaque page.
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Définition de la priorité du pilote d'impression ou de la commande
d'impression

Vous pouvez appliquer les paramétres papier spécifiés dans le travail d'impression au papier alimenté &
partir du Bypass. Pour ce faire, accédez aux [Paramétres imprimante] & partir du panneau de
commande, puis sélectionnez [Systéme]. Ensuite, sous [Priorité paramétre magasin], [Bypass],
sélectionner [Tout format/type] ou [Tout format/type perso.]. Vous n'avez pas besoin de modifier les
paramétres papier & l'aide du panneau de commande, méme si vous utilisez fréquemment du papier de

différentes tailles ou si vous imprimez sur du papier de taille inhabituelle.

¢ Pour imprimer sur n'importe quel format papier & partir du Bypass, accédez aux [Paramétres
imprimante] & partir du panneau de commande, puis sélectionnez [Systéme]. Ensuite, sous [Priorité
paramétre magasin], [Bypass], sélectionnez [Tout format/type]. Pour imprimer sur du papier de
format personnalisé uniquement & partir du Bypass, accédez aux [Paramétres imprimante] & partir
du panneau de commande, puis sélectionnez [Systéme]. Ensuite, sous [Priorité paramétre
magasin], [Bypass], sélectionnez [Tout format/type perso.]. Pour plus d'informations sur les
paramétres [Systéme], reportez-vous & « Systéme ».

* Sélectionnez [Sélection magasin auto] dans le pilote d'impression. Si le paramétre [Sélection
magasin auto] est activé lors de I'envoi d'un travail & l'imprimante, le magasin correspondant est
détecté selon l'ordre défini dans le parameétre [Priorité magasins papier : Imprimante] du menu
[Paramétres mag.]. Si vous définissez [Priorité magasins papier : Imprimante] sur [Bypass], le
papier utilisé est toujours celui du Bypass tant qu'il en contient. Pour en savoir plus sur les
paramétres [Priorité magasins papier : Imprimante], reportez-vous & la section des paramétres
systéme ef réseau.

Si vous sélectionnez [Tout format/type] ou [Tout format/type perso.] pour le bypass, les travaux sont

imprimés de la maniére suivante.
Tout format/type

Si les magasins 1-4 ne contiennent pas de papier correspondant aux paramétres du travail
d'impression, l'impression peut se poursuivre & partir du Bypass en appliquant les paramétres du

travail.
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FR CCW008

Tout format/type perso.

Si les magasins 1-4 ne contiennent pas de papier correspondant aux paramétres du travail
d'impression alors qu'un format de papier personnalisé a été spécifié a |'aide du pilote
d'impression ou de la commande d'impression, l'impression peut se poursuivre & partir du Bypass
en appliquant les paramétres du travail.

Format

;

&

personnalisé

FR CCW009

fRemarque )

* Lorsque cette fonction est activée, l'impression peut étre plus lente que d'habitude.

* Sile bypass ne contient pas de papier lors de la réception d'un travail, un message vous invitant &
charger du papier s'affiche sur le panneau de commande. Lorsque ce message s'affiche, chargez
du papier du format et du type indiqués, face & imprimer vers le haut, dans le bypass.
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G Rréférence )
e P.169 "Systeme"

Assemblage

m Si vous imprimez plusieurs documents, comme des documents de réunion, vous pouvez séparer puis

ordonner les jeux. Cette fonction s'appelle « I'assemblage ». L'assemblage stocke les données transmises
depuis un ordinateur vers la mémoire ou le disque dur de I'appareil.

* Vous pouvez trier jusqu'a 2000 pages et jusqu'a 999 copies.

* Si [Reprise automatique] est exécuté sur le premier jeu, I'assemblage est annulé. Pour obtenir des
renseignements complémentaires au sujet de [Reprise automatique], reportez-vous & « Systéme ».

* Sivous exécutez une reprise manuelle de l'impression pour le premier jeu, I'assemblage est annulé.
Pour obtenir des renseignements complémentaires au sujet de la reprise manuelle de I'impression,
reportez-vous & « Si des erreurs liées au format et au type de papier définis surviennent ».

¢ Sila case [Ign. f° Assemb. ds appli.] n'est pas cochée dans le pilote d'impression PCL 5e ou si
I'option [Assemblage dans 'application] est sélectionnée dans le pilote d'impression PCL 6, les
paramétres d'assemblage de la boite de dialogue [Imprimer] de I'application sont appliqués.

Les deux types d’assemblage sont présentés ci-aprés.
Assemblage

Les données a imprimer sont assemblées en tant que séries selon un ordre séquentiel.

Fj| I I I
r r r

3 3 3

1}2 1}2 12 12

BVCO015S

Assemblage/décalage

Cette fonction est disponible uniquement pour le type 3.

BVCO017S

Les travaux d'impression sont ajoutés & des piles distinctes une fois terminés pour vous permetire de
les dissocier.
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) Remarque )

o Cette fonction est également disponible via le pilote d'impression PostScript 3.

* Pour plus de détails, reportez-vous & I'Aide du pilote d'impression.

G Rréférence )

* P.56 "Définition des paramétres d'option de l'imprimante”
e P.105 "Si des erreurs liées au format et au type de papier définis surviennent"

e P.169 "Systéme"

Agrafage (Type 3 uniquement)

Si vous utilisez le type 3, cet appareil peut agrafer des jeux individuels lors de I'impression de plusieurs
jeux.

¢ Assurez-vous de paramétrer le format et I’ orientation du papier dans le pilote d’impression lors de
' utilisation de cette fonction.

¢ Lafonction d'agrafage n'est pas disponible avec les types de papier suivants.

* Spécial 1, Spécial 2, Spécial 3, Epaisseur moyenne, Epais 1, Epais 2, Epais 3, Transparents,
Etiquettes, Enveloppe

) Remarque )
o Cette fonction est également disponible via le pilote d'impression PostScript 3.

* Selon l'application que vous utilisez, il est possible que les paramétres d'impression ne soient pas
activés et que le résultat de I'impression ne soit pas celui attendu.

Position d'agrafage

Le tableau suivant indique les positions d'agrafage :

Orientation
des données | Position d'agrafage
d'impression

Portrait

Paysage

FR CCW007
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) Remarque )

* |l se peut que I'agrafage ne soit pas dans la position définie, lorsque I'impression combinée (mise
en page) et I'impression Recto/Verso sont toutes deux sélectionnées. Aprés avoir défini la position
d'agrafage, utilisez l'icéne de visualisation du pilote d'impression pour vérifier le positionnement

avant de lancer l'impression.

* Pour connaitre les différentes méthodes d'impression, consultez le fichier d'aide du pilote

d'impression.

Précautions liées & I'agrafage

Format papier et capacité d'agrafage

Format papier Capacité d'agrafage

81/, X 143,81 /,%X 1332, 8% 132, 81/, X

135, Formats mixtes

30

A4?, B5 JISE?, 81/, X112, 71 /4 X101 /5

D, 16K 50

Conditions entrainant I'annulation de I'agrafage
Dans les conditions ci-aprés, 'assemblage reste actif s'il a été spécifié avec la fonction d'agrafage.

¢ Sides formats papier ne pouvant étre mélangés sont inclus dans un méme travail

d'impression.
¢ Sile nombre de pages & agrafer dépasse le maximum.
* Siun format papier ne pouvant pas étre agrafé est sélectionné.
* Siun type papier ne pouvant pas étre agrafé est sélectionné.
¢ lorsque le paramétrage ne remplit pas les conditions d'assemblage.
* Lorsque la zone enregistrée pour l'assemblage déborde pendant l'impression.
* Sides positions autres que celles prévues pour I'agrafage sont choisies.
* S'ily a des incohérences entre 'orientation en mode Recto/Verso et la position d'agrafage.
¢ S'il existe des contradictions entre |'orientation en mode en-téte et la position d'agrafage.
¢ Lorsque le papier est chargé dans le Bypass.
¢ Lorsqu'l seule page est imprimée.
¢ Siun événement entrainant |'impression d'un rapport d'erreur survient.

* Si un magasin défini en tant que [Pilote/Commande] sous [Priorité paramétre magasin] est

sélectionné.
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) Remarque )

* lorsque l'agrafage est annulé, le message "Agrafage annulé" apparait.

* Llorsqu'il n'y a plus d'agrafe et que [Reprise automatique] est désactivé, un message d'erreur
s'affiche. Annulez la fonction d'agrafage dans le message d'erreur pour continuer l'impression.

* Lors de l'impression sur papier & en-téte, I'agrafe ne sera peut-étre pas placée dans la position

spécifiée.

* Lorsque le finisseur est utilisé pour un autre travail fonctionnel (par exemple un travail de copie),
l'impression ne débutera qu'une fois ce travail terminé.

* Assurez-vous que le format et I'orientation papier sont définis dans le pilote d'impression lors de
l'agrafage.
* En fonction du logiciel utilisé, les paramétres d'impression peuvent ne pas étre enregistrés et le

résultat de l'impression ne pas correspondre & ce que vous attendez.

* lorsque vous activez la fonction d'agrafage dans les paramétres du pilote d'impression, vérifiez
que la case [Ign. f° Assemb. ds appli.] est cochée dans le pilote d'impression PCL 5e ou que
I'option [Assemblage imprimante] est sélectionnée dans le pilote d'impression PCL 6. Si ces options

ne sont pas activées, il est possible que des jeux soient imprimés en surnombre.

* Pour résoudre les incidents papier, reportez-vous au manuel Dépannage.

Couverture

Cette fonction permet d'insérer une couverture avant/couverture arriére provenant d’un magasin
différent de celui du papier principal et d'imprimer sur ces feuilles.

* Pour pouvoir utiliser cette fonction, il est nécessaire de configurer la fonction Assemblage.
Vous pouvez imprimer la premiére page du document sur la feuille de la page de couverture.
Couverture avant

Imprime la premiére page du document sur la feuille de couverture.
* Impression Recto

N'imprime que sur une face de la couverture.

BVC027S

* Impression Recto/Verso
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Imprime sur les deux faces de la feuille de couverture lorsque l'impression Recto/Verso est
sélectionnée.

¢ Feuille de couverture imprimée en Recto/Verso

N

/

AN
N

BZE019S

* Feuille de couverture imprimée en Recto

=
‘q\‘\dd

-

BZE018S
¢ Vierge

¢ Lors de l'impression en Recto

Iy
=

BVC029S

* Lors de l'impression en recto verso

¥
S

BZE020S
Couverture avant et arriere
Imprime les premiére et derniére pages du document comme pages de couverture.
* Impression Recto

N'imprime que sur une face des couvertures.
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CFJ013

* Impression Recto/Verso

Imprime sur les deux faces de la couverture avant lorsque l'impression Recto/Verso est
sélectionnée.

* Le nombre de pages est impair.

=
Il

CFJ014

* Le nombre de pages est pair.

=

CFJ015

Imprime sur une face de la couverture avant lorsque l'impression Recto/Verso est
sélectionnée.

* Le nombre de pages est impair.

-

BZE052S

* Le nombre de pages est pair.
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BZE054S

* Impression sur une seule face

i

BZE050S

* Lors de l'impression en recto verso

- 1
i

CFJ016

) Remarque )

* La couverture et la couverture arriére doivent présenter le méme format et la méme orientation

papier que le papier support.

* Le méme magasin d'alimentation papier peut étre défini pour le papier support et la couverture

avant/couverture arriére.

* lorsque vous chargez une feuille de couverture avant/couverture arriére dans le magasin,

définissez le format papier adéquat.

* Vous ne pouvez pas utiliser de feuille de couverture avant/couverture arriére si Intercalaire est
défini.

* Pour connaitre les différentes méthodes d'impression, consultez le fichier d'aide du pilote

d'impression.

Page de chapitre

La page définie est imprimée du méme c6té que la premiére page, comme dans un livre. Vous pouvez
aussi insérer des intercalaires de chapitre avant les pages définies.
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* Un mé&me magasin papier ne peut pas étre défini pour le corps du texte et les intercalaires de
chapitre.

Vous pouvez sélectionner un des paramétres de page de chapitre suivant :
* Laisser vierge : insére une feuille vierge avant les pages définies.

* 1 face copiée : imprime sur une face des intercalaires de chapitre insérés.

* 2 faces copiées : imprime sur les deux faces des intercalaires de chapitre insérés.

* Page chapitre ppale : imprime systématiquement une page définie sur le méme c6té que la
premiere page.
Les illustrations suivantes représentent le résultat de Laisser vierge, 1 face copiée et Page chapitre ppale.

* Llaisser vierge

43

BZE025S

* 1 face copiée

43, P

1

BZE026S

Si vous sélectionnez 2 faces copiées, les deux faces des intercalaires de chapitre sont imprimées.

* Page chapitre ppale
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\

Cette fonction n'est valide qu'en impression Recto/Verso.

) Remarque )

* Vous pouvez désigner jusqu'a 20 emplacements au moyen du pilote d'impression.

BZE027S

* Ceftte fonction peut étre utilisée avec la fonction d'impression de combinaison (mise en page).

* Sila page définie en tant qu'intercalaire de chapitre constitue la premiére page du premier
chapitre et si une couverture est définie & la méme page, l'intercalaire de chapitre sera annulé car
la couverture est prioritaire.

* L'intercalaire de chapitre doit étre du méme format et respecter la méme orientation que les autres
feuilles.

* Pour plus d'informations sur les méthodes d'impression, voir I'Aide du pilote d'impression.

Intercalaires

Un intercalaire peut étre inséré aprés chaque page.

* Un méme magasin papier ne peut pas étre défini pour le corps du texte et les intercalaires.

Insertion d'un intercalaire entre chaque page

.

* |mpression

BVCO030S

* Vierge
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BVC026S

Les intercalaires empéchent les transparents pour rétroprojecteur de se coller entre eux.

,_|:
)

12

—X

BVC042S

fRemarque )

* Llorsque I'lmpression d'épreuve est définie avec des intercalaires, seule la premiére copie sera
imprimée. Le paramétre pour imprimer le reste des copies n'est pas stocké sur cet appareil.

* Sivous utilisez des intercalaires, les fonctions d'assemblage, d'impression recto verso et d'agrafage

sont annulées.
* L'intercalaire doit étre du méme format et respecter la méme orientation que les autres feuilles.

* Lorsque vous chargez des intercalaires dans le magasin, définissez le format papier adéquat.

Pages définies par I'utilisateur

Cette fonction permet de définir plusieurs magasins pour imprimer certaines pages d'un document.
¢ Cette fonction est disponible uniquement avec le pilote d'impression PCL 5e.

e Si[Serveur de documents] est sélectionné sous [Type d'impression :], Pages définies par I'utilisateur
ne peut pas étre utilisé.
* Si [Pages définies par |'utilisateur] est sélectionné sous [Sélection papier :] dans l'onglet [Papier],
[Mise en page :] ne peut pas étre sélectionné.
Dans l'exemple ci-aprés, les deux premiéres pages sont imprimées sur du papier ordinaire se trouvant
dans le Magasin 1, et les trois derniéres pages sur du papier de couleur provenant du Magasin 2.
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7

BZE046S

0 Remarque )

* Pour plus de détails, reportez-vous & I'Aide du pilote d'impression.

Filigranes

Cette fonction permet d'imprimer des documents avec du texte en filigrane.

Elle renforce la sécurité et la capacité d'identification d'un document en incorporant un texte spécifié

(filigrane) sur chaque page. Vous pouvez spécifier uniquement un type de filigrane & la fois.
) Remarque )
o Ceftte fonction est également disponible via le pilote d'impression PostScript 3.

* Vous pouvez créer et appliquer des filigranes personnalisés. Pour de plus amples informations sur
la création de filigranes originaux, consultez I'aide du pilote d'impression.

Types de filigrane

Cette section décrit les différents types de filigrane disponibles.
Vous trouverez ci-aprés les filigranes de texte pré-enregistrés disponibles :

» COPIE

R | |R_

FR BVC020S
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e URGENT

’
X

FR BVC021S

e CONFIDENTIEL

X
)

FR BVC022S

e BROUILLON

’
X

FR BVC023S

* ORIGINAL
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FR BVC024S
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Si des erreurs liées au format et au type de papier définis surviennent

Si des erreurs liées au format et au type de
papier définis surviennent

Un message d'erreur s'affiche sur le panneau de commande lorsqu'aucun magasin n'est disponible pour
le format ou le type de papier sélectionné, ou bien lorsque le magasin de l'imprimante est & cours de
papier. Dans ce cas, vous pouvez sélectionner manuellement le magasin pour continuer l'impression ou

bien vous pouvez annuler le travail d'impression.
* Le magasin ne peut pas é&tre modifié si les fonctions suivantes sont sélectionnées :
e Agrafage

¢ Couverture avant

Feuille de couverture arriére

Intercalaire
* Division en chapitres

* Chapitre Intercalaires
) Remarque )

* Sivous annulez une impression Recto/Verso depuis le message d'erreur, I'impression continue &

partir du magasin que vous sélectionnez manuellement.

* Sil'une des fonctions suivantes est activée, vous pouvez continuer |'impression en annulant la
fonction :

e Agrafage
¢ Recto/Verso

* Si[Reprise automatique] est activé, l'impression depuis le magasin sélectionné démarre aprés un
intervalle défini. Pour obtenir des renseignements complémentaires au sujet de [Reprise

automatique], reportez-vous & « Systéme ».
G Rréférence )
e P.169 "Systeme"

Impression depuis un magasin sélectionné

Utilisez la procédure ci-aprés afin de sélectionner manuellement le magasin permettant de poursuivre

I'impression.

1. Appuyez sur la touche [Imprimante].
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2.

3.

Sélectionnez un magasin sur le panneau de commande afin d'exécuter manuellement la
poursuite de l'impression.

Si vous voulez imprimer aprés avoir ajouté du papier dans le magasin, sélectionnez le magasin
aprés avoir chargé le papier correct.

Appuyez sur [Continuer].

L'appareil effectue I'impression via le magasin sélectionné.

) Remarque )

Si un magasin avec un format papier plus petit est sélectionné, le travail d'impression peut étre
interrompu, ou d'autres problémes peuvent survenir.

Annulation d'un travail d'impression

Utilisez la procédure ci-aprés afin d'annuler un travail d'impression.

1.

4.

Appuyez sur la touche [Imprimante].

L'écran d'impression s'affiche.

Appuyez sur la touche [Réinitialiser travail] ou [Effacement/ Stop].
Effacez les travaux d'impression stockée, puis annulez l'impression.

Appuyez sur [Réinit. travail ] pour annuler le travail d'impression en cours ou sur [Réinit.
tous trav.] pour annuler tous les travaux.

Un message de confirmation s'affiche.
Appuyez sur [Oui] pour annuler le travail.

Appuyez sur [Non] pour revenir & l'écran précédent.

) Remarque )

Pour reprendre |'impression des travaux, appuyez sur [Redémar. impr.].

Si la machine est partagée entre plusieurs ordinateurs, prenez garde a pas annuler
accidentellement les travaux d'impression de quelqu'un d'autre.

Il est impossible d'interrompre l'impression de données qui ont déja été traitées. Pour cette raison,
l'impression peut se poursuivre sur quelques pages aprés avoir appuyé sur [Réinitialiser travail] ou
sur la touche [Effacement/Stop].

L'annulation de travaux représentant un volume de données important peut prendre un certain
temps.

Pour arréter l'impression des données, consultez « Annulation d'un travail d'impression ».

G Rréférence )

P.149 "Annulation d'un travail d'impression"



Impression spoolée

Impression spoolée

La fonction Impression spoolée permet de stocker temporairement les travaux d'impression transférés &
partir d'un ordinateur pour les imprimer aprés leur transfert. Elle diminue la durée d'impression en

optimisant |'vtilisation de l'imprimante.

a

e Durant l'impression différée Spool, le disque dur est en usage et le témoin Données entrantes
clignote. Si I'ordinateur ou I'appareil est mis hors tension durant I'impression différée, le disque dur
peut étre endommagé. Si |'ordinateur ou la machine est mis hors tension durant le Spool, les
travaux différés seront effacés. Evitez donc de metire l'ordinateur ou la machine hors tension durant

le Spool.

* Sides données sont envoyées & l'appareil & l'aide d'autres protocoles que « diprint », « lpr »,
«ipp », « ftp », « sfip », « smb » et « wsd (imprimante) », l'impression différée (spoolée) est
impossible.

Configuration de I'impression différée

L'impression différée peut étre sélectionnée & l'aide de telnet ou de Web Image Monitor.

¢ Al'aide de Web Image Monitor
Pour obtenir des renseignements complémentaires au sujet de Web Image Monitor, reportez-
vous au manuel Informations Configuration du réseau et du systéme.
e Utilisation de telnet
Saisissez « spoolsw spool on » pour configurer I'impression Spool.
Pour obtenir des renseignements complémentaires au sujet de Telnet, reportez-vous au
manvel Informations Configuration du réseau et du systéme.
Affichage de la liste des travaux de spool sur le panneau de commande
Si l'impression de spool est définie, vous pouvez afficher sur le panneau de commande les travaux
de spool stockés sur l'appareil.

Pour afficher les travaux de spool, appuyez sur la touche [Imprimante], puis appuyez sur [Liste des

travaux de spool]. La liste des travaux de spool s'affiche.
Si l'impression différée n'est pas définie, vous ne pouvez pas sélectionner [Liste des travaux de
spool].
Pour supprimer un travail de spool stocké sur 'appareil, sélectionnez le travail a supprimer, puis
appuyez sur [Supprimer].

Visuadlisation/ effacement de travaux différés dans Web Image Monitor
Démarrez Web Image Monitor et saisissez I'adresse IP de 'appareil dans la barre d'adresses. La
premiére page s'affiche.
Pour obtenir des renseignements complémentaires, reportez-vous & Informations Configuration du

réseau et du systéme.
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) Remarque )

* Un maximum de 150 travaux & la fois peut étre imprimé en différé.
* L'impression de la premiére page via l'impression différée sera lente.

* L'ordinateur requiert un temps de traitement d'impression moindre lorsque de grandes quantités de
données sont différées.

m * Vous pouvez consulter ou supprimer les travaux d'impression différée enregistrés dans

l'imprimante, via Web Image Monitor.
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Impression directe d'un fichier PDF

Cette section explique comment imprimer des fichiers PDF directement, sans ouvrir une application PDF,
a l'aide de DeskTopBinder Lite.

Utilisation de DeskTopBinder Lite

Cette section explique comment imprimer des fichiers PDF directement, sans ouvrir une application PDF,
a I'aide de DeskTopBinder Lite. Pour utiliser cette fonction, vous devez d'abord télécharger
DeskTopBinder Lite depuis le site Web du fournisseur et l'installer sur votre ordinateur. Pour obtenir des

informations sur le téléchargement de DeskTopBinder Lite, contactez votre revendeur local.
* Cette fonction n'est possible qu'avec des fichiers Adobe PDF authentiques.
* Les fichiers PDF de la version 1.7 (compatible avec Acrobat 8.0 ) ou précedente peuvent étre
imprimés.
* Les fichiers PDF créés & l'aide de la fonction Filtre crypté de la version 1.5 ou qui comportent plus
de huit éléments de I'espace colorimétrique DeviceN ne peuvent &ire imprimés.

e Les fichiers PDF créés avec les fonctlions de note en filigrane de PDF version 1.6, ou avec un
contenu opfionnel avancé, ne peuvent pas étre imprimés.

* Les fichiers PDF de version 1.7 (compatibles avec Acrobat 9,0) ou supérieure peuvent éire
imprimés s'ils n'utilisent pas les fonctions propres & ces versions.

* Sile document contient des données de la fonction de transparence, il risque de ne pas &tre
imprimé. Dans ce cas, ufilisez le pilote d'impression pour imprimer le document.

* |l est possible que certains fichiers PDF & haute compression ne puissent pas étre imprimés.

¢ Siles travaux d'impression via l'impression directe PDF sont annulés, sélectionnez [Priorité polices]
pour [Utilisation mémoire] sous [Systéme] dans [Paraméires imprimante]. Si des travaux
d'impressions sont annulés méme si [Priorité polices] a été sélectionné, imprimez & I'aide du pilote
d'impression & partir d'un visionneur PDF tel qu'Adobe Reader.

¢ DeskTopBinder Lite ne prend pas en charge les systémes d'exploitafion 64 bits.

0 Remarque )

* Des erreurs de format papier peuvent se produire lorsque vous imprimez avec un format de papier

personnalisé.

Extension des fonctionnalités de DeskTopBinder Lite

Cette section traite de |'extension des fonctionnalités de DeskTopBinder Lite.

Pour étendre une fonction, cliquez sur son icéne dans la liste [Type :].
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La procédure ci-aprés traite de |'utilisation de [Assistant des fonctions étendues] pour imprimer des

fichiers PDF directement.

1.

Dans le menu [Démarrer], cliquez sur [Tous les programmes], [DeskTopBinder], puis sur
[Assistant des fonctions avancées].

La boite de dialogue [Assistant des fonctions avancées] s'affiche.

. Sélectionnez [Paramétres faciles], puis cliquez sur [Démarrer]. Cliquez sur [Suivant>]

plusieurs fois pour afficher la boite de dialogue [Fonction d'impression2].

. Dans la boite de dialogue [Fonction d'impression2], cliquez sur [Ajouter...].

Si vous sélectionnez [Tous les paramétres de fonction] avant de cliquer sur [Démarrer], cliquez sur
l'icéne [Sortie] de la liste [Type:]. Sélectionnez [Impression directe PDF] dans [Fonctions non

sélectionnées :], puis cliquez sur [Ajouter].
La boite de dialogue [Prop. impression directe PDF] s'affiche.

Cliquez sur [Spécifier...], saisissez I'adresse IP ou le nom d'héte de I'appareil, puis cliquez
sur [OK].

. Cliquez sur [OK].

La boite de dialogue [Prop. impression directe PDF] se ferme.

6. Cliquez plusieurs fois sur [Suivant>] jusqu'a ce que [Terminer] apparaisse.

7. Cliquez sur [Terminer].

Function Palette

L'outil Function Palette contient les boutons des fonctions déja configurées avec les fonctions étendues de

DeskTopBinder Lite. Grace & ces boutons, vous pouvez imprimer des fichiers Windows, afficher I'apercu

d'impressions, convertir des images et enregistrer des scanners pour des documents sans avoir & ouvrir

DeskTopBinder Lite. Vous pouvez également utiliser ces fonctions en faisant glisser un fichier cible vers le

bouton correspondant & la fonction requise.

1.

Dans le menu [Démarrer], pointez sur [Tous les programmes], [DeskTopBinder], puis
cliquez sur [Function Palette].

Une icdne est ajoutée pour la Function Palette, dans la barre des taches affichée en bas & droite

de I'écran .

. Effectuez un clic-droit sur I'icone ajoutée & la barre des taches, puis cliquez sur

[Propriétés...].

La boite de dialogue [Propriétés] s'affiche.

. Cliquez sur l'onglet [Contenu], cochez la case [Impression directe PDF] située au centre,

puis cliquez sur [OK].

L'écran [Propriétés] se ferme et l'icone [Impression directe PDF] est ajoutée a la palette.
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Impression directe PDF a 'aide de Function Palette

Suivez la procédure ci-dessous pour imprimer directement les fichiers PDF.

1. Faites glisser le fichier PDF que vous souhaitez imprimer vers l'icéne Impression directe
PDF dans la Function palette et lachez-le dessus.

La boite de dialogue [Liste fichiers de sortie - Impression directe PDF] s'affiche.

2. Mettez en surbrillance le fichier PDF que vous souhaitez imprimer, puis cliquez sur [OK].

Le fichier PDF est imprimé.

Propriétés d'impression directe PDF
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FR BZE034S

1. Saisie d'un nom:

Affichage le nom de configuration du plug-in (jusqu'a 63 caractéres & un octet).
2. Chang. icén...

Mcdifie l'icéne affichée dans la barre d'outils.
3. Imprimante :

Permet d'afficher 'adresse IP de I'imprimante ou son nom d'héte.
4. Recto verso

Imprime sur les deux faces des feuilles.
5. Mise en page

Imprime plusieurs pages sur une seule feuille.
6. Perforer (non disponible pour cet appareil)

Perfore les fevilles imprimées.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Agrafer (type 3 uniquement)

Agrafe plusieurs copies imprimées ensemble.

Afficher cette boite de dialogue avant impression

Apparait en mode Impression directe PDF si cette case est cochée.
Orientation

Spécifie I'orientation de I'original.

Nombre de copies

Spécifie le nombre d'exemplaires & imprimer.

Assembler

Trie les fevilles imprimées

Plage

Définit sur quel papier imprimer.

Format pour impr. :

Spécifie le format du papier sur lequel les copies sont imprimées.
Couleur/Noir et blanc :

Sélectionnez [Noir et blanc].

Résolution :

Spécifie une résolution d'impression.

Utiliser les commandes UNIX

Cette section explique comment imprimer des fichiers PDF directement, sans avoir & ouvrir une
application PDF, & I'aide de commandes d'impression telles que « ftp », « sftp » et « lpr ».

Envoi d'un fichier PDF

Suivez la procédure suivante pour envoyer un fichier PDF & cet appareil & I'aide de commandes

d'impression.

L'exemple ci-aprés illustre |'utilisation de la commande « lpr » pour imprimer un fichier PDF en indiquant

I'adresse IP de |'appareil.

Pour obtenir des renseignements supplémentaires au sujet des commandes d'impression, reportez-vous

au UNIX supplement.

%1pr -S "printer's IP address” [-Poption] [-o 11\ "path"\"PDF file name"

) Remarque )

* Remplacez les chaines entre guillemets par la valeur de paramétrage adéquate.

* la saisie du texte entre crochets ([ ]) est facultative.



Impression directe d'un fichier PDF

Saisie du mot de passe PDF

Suivez la procédure suivante pour imprimer directement un fichier PDF protégé par un mot de passe.

Pour imprimer un fichier PDF protégé par un mot de passe, saisissez le mot de passe & l'aide du
panneau de commande ou de Web Image Monitor.

Utilisation du panneau de commande

Pour saisir un mot de passe PDF & I'aide du panneau de commande, sélectionnez I'option
[Modifier mot de passe PDF], dans [Menu PDF], sous Paramétres imprimante.
A l'aide de Web Image Monitor

Pour saisir le mot de passe PDF au moyen de Web Image Monitor, définissez [Mot de passe PDF
temporaire] sous [Configuration].
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Enregistrement des codes de classification

Cette section explique les codes de classification.

Si vous enregistrez des codes de classification, I'imprimante enregistre dans le journal le nombre
d'impressions réalisées avec chaque code.

Vous pouvez enregistrer des codes de classification pour des utilisateurs particuliers et des fonctions

spécifiques, ce qui vous permet de surveiller I'vtilisation faite par chacun de l'imprimante.

Par exemple, vous pouvez gérer les comptes par ordinateur client ou par titre de compte.

Code de classification - Par processus (exemple)

4 / N\
2222 222

\
4 300000001 | EEEEEN | EEEEEE
‘ 00000002 | EEEEEN | EEEEEE

0000003 | mEmEEN | wmmmmn | |

xoooxoo | HEEEEE [ mmmmn |/

YYYyyyoo! | EREEER

W (T /<

—

e ~—

XXXXXX004  XXXXXX003

2 =

YYYYYY001
—

N

YYYYYY003

N J

BZE044S

1. Filiales, sections, départements, équipes projets, utilisateurs, etc., & gérer.
2. Le code de classification correspondant au travail d'impression est saisi.

Pour plus d'informations, reportez-vous & « Indication du code de classification pour un travail d'impression ».
3. Le travail est imprimé.

Lorsque vous imprimez dans un environnement nécessitant des codes de classification, les travaux
d'impression dépourvus d'un code ne peuvent étre imprimés.

Pour plus d'informations, consultez « Configuration des codes de classification ».

4. Les codes de classification sont collectés et gérés par un systéme externe de gestion des journaux.



Enregistrement des codes de classification

G Rréférence )

* P.115 "Configuration des codes de classification"

* P.115 "Définition du code de classification d'un travail d'impression"

Configuration des codes de classification

Utilisez Web Image Monitor pour définir si vous souhaitez ou non appliquer les conditions des codes de

classification aux travaux d'impression.
* Lla page de configuration peut éire imprimée & fout moment.

¢ le paramétre par défaut pour les conditions du code de classification est « Facultatif ».

1. Démarrez Web Image Monitor.
2. Cliquez sur [Connexion].

Une boite de dialogue de saisie du nom d'utilisateur de connexion et du mot de passe s'affiche.
3. Saisissez le nom d'utilisateur et le mot de passe et cliquez sur [Connexion].

Pour plus d'informations & propos du nom d'utilisateur et du mot de passe de connexion, consultez

votre administrateur réseau.
4. Cliquez sur [Configuration] dans la zone de gauche, puis sur [Journaux].

5. Vérifiez que [Obligatoire] ou [Facultatif] est sélectionné pour[Code de classification] dans
la colonne [Paramétres communs pour tous les journaux].

Si « Obligatoire » est sélectionné dans la configuration des conditions du code de classification
dans Web Image Monitor, aucun travail d'impression, pour lequel aucun code de classification

n'est défini, ne s'imprimera.
6. Cliquez sur [OK].
7. Cliquez sur [Déconnexion].

8. Quittez Web Image Monitor.

Définition du code de classification d'un travail d'impression

Lorsque vous imprimez dans un environnement nécessistant des codes de classification, un code de

classification doit étre défini pour chaque travail d'impression.

¢ Le pilote d'impression PostScript 3 ne prend pas en charge les codes de classification et ne peut
étre utilisé pour imprimer dans un environnement qui demande des codes de classification.
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Pour le pilote d'impression PCL 6 :

1.

Ouvrez la boite de dialogue [Options d'impression] aprés avoir créé un document
dans une application.

Cliquez sur lI'onglet [Paramétres détaillés].

3. Dans la zone [Menu :], cliquez sur l'icone [Config. travail].

4. Saisissez le code de classification dans la boite de dialogue [Code de classification :].

Ce code identifie I'vtilisateur. Le code de classification peut comporter jusqu'a 32 caractéres
alphanumériques (a-z, A-Z, 0-9, « - »).

. Définissez tout autre paramétre nécessaire pour l'impression, puis cliquez sur [OK].

6.
7.

Exécuter la commande d'impression.

Le travail d'impression est envoyé vers l'imprimante.

Pour le pilote d'impression PCL 5e :

1.

Ouvrez la boite de dialogue [Options d'impression] aprés avoir créé un document
dans une application.

2. Cliquez sur l'onglet [Accés validel].

5.
6.

Saisissez le code de classification dans la boite de dialogue [Code de classification :].

Ce code identifie |'utilisateur. Le code de classification peut comporter jusqu'a 32 caractéres
alphanumériques (a-z, A-Z, 0-9, « - »).

Définissez tout autre paramétre nécessaire pour l'impression, puis cliquez sur [OK].
Exécuter la commande d'impression.

Le travail d'impression est envoyé vers l'imprimante.

fRemarque )

* le code de classification défini est enregistré dans le pilote d'impression.

* Pour passer d'un code de classification & I'autre, installez le pilote d'impression sous des noms

différents et définissez des codes de classification différents pour chaque pilote.

* Pour de plus amples informations sur la facon de visualiser le journal collecté & I'aide du code de

classification, consultez le manuel du systéme externe de journal.

G Référence )

e P.61 "Affichage de I'écran de paramétrage du pilote d'impression"



3. Impression de documents stockés
|

Ce chapitre explique comment imprimer des documents enregistrés dans |'appareil.

Utilisation de la fonction de travail

'. L]
d'impression
Cette section traite de l'impression des fichiers enregistrés dans I'appareil.
Les types suivants d'impression peuvent étre sélectionnés & |'aide du pilote d'impression : Impression a

d'épreuve, Impression sécurisée, Impression suspendue et Impression sauvegardée.

Vous pouvez imprimer ou supprimer les travaux d'impression enregistrés sur la machine, qui sont
envoyés a partir d'ordinateurs.

Si vous sélectionnez Impression d'épreuve, Impression sécurisée et Impression suspendue, les fichiers
d'impression enregistrés dans la machine sont supprimés une fois l'impression achevée. Si vous
sélectionnez Impression sauvegardée, les fichiers demeurent dans la machine méme une fois
l'impression achevée.

Dans les paramétres [Liste travaux d'impression initiale] de I'onglet [Systéme] sous [Paramétres
imprimante], I'écran [Liste compléte] ou [Liste par ID utilisateur] s'affiche selon le type de liste que vous

avez sélectionné.

Sélection de la Liste initiale des travaux d'impression

Suivez la procédure ci-dessous pour paramétrer I'écran initial Travaux d'impression et |'afficher.
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Sélection de la Liste initiale des travaux d'impression

1. Appuyez sur la touche [Compteur/Outils utilisateur].

cosons
2. Appuyez sur [Paramétres imprimante].

Le menu [Paramétres imprimante] s'affiche.
3. Surl'onglet [Systéme] appuyez sur [Liste travaux d'impression initiale].

4. Sélectionnez soit [Liste compléte] soit [Liste par ID utilisateur].

st travax dimeressicn itisle 3

Salectionrer un élémant
s apouer sur [OK].

[ itmcomibte. | Liste o O wtilisater

Une fois les paramétres définis, la liste de travaux d'impression du type sélectionné est affichée
lorsque vous appuyez sur la touche [Travaux d'impression].

Affichage d'une liste de travaux d'impression

1. Appuyez sur la touche [Imprimante].

CCT001
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2. Appuyez sur la touche [Travaux d'impression].

TP I TS

P-Etat magasin papier

i 1=z 030
HrHors lione A4 A5 | A4

PListes des travaux & Journal des erreurs

‘ Travauy d'impression J | Journal

: |RéinitiaUser travaill“ ‘ Impr. de périph. stockage ‘

Clest soit I'écran de la liste compléte soit de liste par ID d'utilisateur qui s'affiche.
Liste compléte

Si vous sélectionnez [Liste compléte] dans [Liste travaux d'impression initiale], I'écran apparait :

1
Travau dimpression [ Sortie cm— 0
Sélectionner travaux. i
ID utilisateur Date/Heure Norn de fic Sélectionnés. 1
[E l‘ | | l | [Select. tous trava, qum i
16 e Tt DUt | [F] e | ‘ [
15— T ——— ‘ |
14 —g Liste trav. inor. sécu. : : : }
_QL\ste rav. imor. éor. ‘ ‘ ‘ ‘
2 — 3 Liste trav. imor. susp. “ﬁ‘ werZ |15 Fey 15:02 | | Modifier MdP II— 6
11 —Buste fray. impr sauveg IL@ T werl 115 Fey 15:00 ‘ ‘ ‘ Imprimer 7

10 e | e (e

9 FR CFJ002

1. Affichage de ID utilisateur, Date/Heure et Nom de fichier

Affiche I'heure a laquelle l'instruction d'imprimer les fichiers enregistrés a été saisie, les ID

d'utilisateur et le nom des fichiers.
2. Sortie
Revient & |'écran d'impression.
3. Sélectionnés :
Affiche le nombre de fichiers sélectionnés.
4. Sélect. tous travaux
Sélectionne tous les fichiers enregistrés dans I'appareil.
5. Effacer tous
Efface toutes les sélections.

6. Modifier MdP
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16.

Modification ou suppression du mot de passe d'un fichier, si un mot de passe est défini. Pour
modifier le mot de passe, appuyez sur [Modifier MdP], saisissez le mot de passe actuel, puis
saisissez le nouveau mot de passe sur |'écran de confirmation. Pour supprimer le mot de passe,
appuyez sur [Modifier MdP], laissez vierge la case saisie/confirmation du nouveau mot de passe,

puis appuyez sur [OK].

Il vous est également possible de définir des mots de passe pour les fichiers d'Impression stockée

pour lesquel aucun n'a été défini.
Imprimer

Permet d'imprimer le fichier sélectionné.

. Supprimer

Permet de supprimer un fichier sélectionné.
Aprécéd./ Y Suiv.

Si la liste de fichiers ne tient pas sur I'écran, faites défiler pour voir la liste.

. Détails

Affiche les détails concernant un fichier sélectionné.

. Liste trav.impr.sauveg.

Affiche uniquement les fichiers d'impression enregistrés dans 'appareil.

. Liste tvx impr.susp.

Affiche uniquement les fichiers d'impression en aftente enregistrés dans I'appareil.

. Liste trvx impr.épr.

Affiche uniquement les fichiers d'impression d'épreuve enregistrés dans |'appareil.

. Liste trav.impr.sécu

Affiche uniquement les fichiers d'impression sécurisés enregistrés dans l'appareil.

. Liste compléte

Affiche tous les fichiers enregistrés dans I'appareil.
Travx par ID util.

Affiche la liste par ID d'utilisateur.

Liste par ID d'utilisateur.

Si vous sélectionnez [Liste par ID utilisateur] dans [Liste tfravaux d'impression initiale], I'écran suivant
apparait :
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|
Travaux d impressi Sortic  enmm— 3
¥
Selectiomer ID ut | iteur
Tous les travawx ¢ | sspondant & D utilsateur s¢ || fomé seront imprimés.
Effacer Liste complete |—4
—
I I Liste par D utilisate: 5

Impr. tous les trava. enm—

FR CFJ003

1. D utilisateur
Affiche les ID d'utilisateur qui ont transmis des fichiers & la machine.
2. Effacer
Annule une sélection
3. Sortie
Revient & I'écran d'impression.
4. Liste compléte
Affiche tous les travaux d'impression.
5. Lliste par ID utilisateur
Affiche la liste des travaux d'impression de chaque ID.
6. Impr. tous les travaux
Imprime tous les types sélectionnés de fichiers envoyés par I'ID d'utilisateur.
7. APrécéd./¥Suiv.
Si la liste de fichiers ne tient pas sur I'écran, faites défiler pour voir la liste.

fRemarque )

* Plusieurs fichiers peuvent étre sélectionnés sur I'écran Travaux d'impression. Pour annuler une

sélection, appuyez encore une fois sur les fravaux d'impression sélectionnés.

* L'affichage n'est pas mis & jour si un nouveau fichier est enregistré alors que la liste des fichiers
stockés est affichée. Pour mettre & jour I'affichage, appuyez sur [Sortie] pour revenir & I'écran

d'impression, puis appuyez de nouveau sur [Travaux d'impression].

* Siun grand nombre de travaux d'impression est enregistré dans 'appareil, il est possible que,

selon les fonctions utilisées, le traitement ralentisse temporairement.

* Sivous appuyez sur [Liste par ID utilisateur] dans I'écran Liste compléte, I'écran bascule vers
I'écran Liste par ID utilisateur, ot [Retour] s'affiche dans la partie inférieure droite. Appuyez sur
[Retour] pour revenir & I'écran Liste compléte.
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* Pour plus d'informations sur l'impression d'épreuve, consultez « Impression d'épreuve ».
* Pour plus d'informations sur I'impression sécurisée, consultez « Impression sécurisée ».
* Pour plus d'informations sur I'impression suspendue, consultez « Impression suspendue ».

* Pour plus d'informations sur l'impression stockée, consultez « Impression stockée ».

G Rréférence )

* P.123 "Impression d'épreuve"
e P.127 "Impression sécurisée"
e P.131 "Impression suspendue"

* P.134 "Impression stockée"
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Impression a partir de |'écran Travail
d'impression

Cette section traite de |'utilisation des fonction d'impression d'épreuve, d'impression sécurisée,
d'impression suspendue et d'impression stockée, ainsi que de la fonction stocker et imprimer.

Impression d'épreuve

Utilisez cette fonction pour imprimer uniquement le premier exemplaire d'un jeu de plusieurs
exemplaires. Une fois le résultat vérifié, les jeux restants peuvent étre imprimés ou annulés au moyen du
panneau de commande de |'appareil. Cela permet de diminuer le nombre d'erreurs d'impression dues &

des erreurs de contenu ou de configuration.

* Un fichier d'impression d'épreuve ne peut pas étre sauvegardé dans les cas suivants :

* le nombre total de fichiers Impression d'épreuve, Impression sécurisée, Impression suspendue
et Impression sauvegardée est supérieur & 100. (Le nombre maximum dépend du volume de
données dans les fichiers).

e le fichier contient plus de 2 000 pages.

* le fotal des fichiers envoyés ou enregistrés de |'appareil dépasse 9 000 pages noir et blanc.
(Ce total différe selon la taille des fichiers.)

B Remarque )

* Le pilote d'impression PostScript 3 est également disponible pour cet appareil.

* Siun fichier d'impression d'épreuve n'a pas été correctement stocké, consultez le journal d'erreurs
sur le panneau de commande. Pour obtenir des renseignements supplémentaires au sujet du
journal des erreurs du panneau de commande, reportez-vous & « Vérification du journal des

erreurs ».

* Méme aprés la mise hors tension de l'appareil, les documents stockés sur I'appareil sont conservés.
Toutefois, les paramétres [Suppr.auto trvx d'impr. temporaires] ou [Suppr.auto trav. Impr. sauveg.]
sont d'abord appliqués. Pour obtenir des renseignements supplémentaires au sujet des paramétres

de suppression automatique, reportez-vous & « Systéme ».

* Assurez-vous que la case [Ign. f> Assemb. ds appli.] dans le pilote d'impression et les paramétres
d'assemblage dans la boite de dialogue [Imprimer] de l'application ne sont pas sélectionnés si
vous utilisez le pilote d'impression PCL 5e. Assurez-vous que 'option [Assemblage dans
I'application] est sélectionnée et que les paramétres d'assemblage dans la boite de dialogue
[Imprimer] de l'application ne sont pas activés si vous utilisez le pilote d'impression PCL 6. Par
défaut, les travaux d'impression d'épreuve sont automatiquement assemblés par le pilote
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d'impression. Si l'assemblage est activé dans I'application, il est possible qu'un nombre
d'impressions supérieur au nombre souhaité soit produit.

Si le premier jeu du fichier d'impression d'épreuve ne correspond pas & ce que vous attendiez et
que vous ne souhaitiez pas imprimer les jeux de fichiers restants, supprimez le fichier d'impression
d'épreuve & l'aide du panneau de commande. Si vous imprimez les jeux restants du fichier
d'impression d'épreuve, le travail de I'appareil est supprimé automatiquement. Pour supprimer le
fichier d'impression d'épreuve, reportez-vous & « Suppression des fichiers d'impression

d'épreuve ».

G Référence )

P.126 "Suppression de fichiers d'Impression d'épreuve"
P.151 "Vérification du journal des erreurs"

P.169 "Systeme"

Impression d'un fichier d'Impression d'épreuve

La procédure suivante décrit comment imprimer un fichier d'impression d’épreuve avec le pilote

d’impression PCL 5e/6.

Les applications équipées de leurs propres pilotes, telles que PageMaker, ne prennent pas en
charge cette fonction.

. Configurez I'impression d'épreuve dans les propriétés du pilote d'impression.

Pour plus d'informations concernant la configuration des pilotes d'impression, reportez-vous aux

fichiers d'Aide correspondants.

. Cliquez sur [Détails...], puis saisissez un identifiant d'utilisateur dans le champ [ID

utilisateur :] ou [Saisir ID utilisateur :].

Vous pouvez utiliser votre nom d'utilisateur de connexion comme nom d'utilisateur lorsque vous
sélectionnez [Nom de connexion Windows] pour le champ [ID utilisateur :] du pilote d'impression
PCL 6.

. Cliquez sur [OK] pour fermer [Détails...] et cliquez & nouveau sur [OK] pour fermer la

boite de dialogue des propriétés du pilote d'impression.
Lancez l'impression & partir de la boite de dialogue [Imprimer] de I'application.
Veillez & lancer plus de deux exemplaires.

Le travail d'impression d'épreuve est envoyé & l'appareil et la premiére série est imprimée.

. Sur le panneau de commande, appuyez sur la touche [Imprimante] pour afficher I'écran

d'impression.



Impression & partir de I'écran Travail d'impression

6. Appuyez sur la touche [Travaux d'impression].

TP I TS

P-Etat magasin papier

1= 0|21 0|3 1
A4 | AS A4

HHars Liane

PListes des travaux & Journal des erreurs

‘ Travauy d'impression ] | Journal

‘ Imer. de périph. stockese 1

Hom de fickiar Slectionas

ot tled - votewed | |

L3
e B
ste complite

Untithed - Hotesad ||

Une liste des fichiers d'impression d'épreuve enregistrés dans l'appareil s'affiche.

Selon les paramétres de sécurité, il est possible que certains travaux d'impression ne s'affichent
pas.

8. Sélectionnez le fichier & imprimer puis appuyez sur [Imprimer].

Sortie
Nom de ficklar lactionss 1
5 15:04 | Untitlod - Motecad | [Séct. tous travas
15 Fe 15004 Untitled ~ Hotsnad Effacer tous
wrorrer
Detals W S gevimer
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9. Utilisez le pavé numérique pour saisir le nouveau nombre d'exemplaires si nécessaire,
puis appuyez sur [Ouil.

@ Imprimer ce aui suit ?

0 Utilisateus : Laer]
Mo de fichier | Untitled - Notesad

Lo it ot dtre modifide,

Vous pouvez définir jusqu'a 999 exemplaires.
Appuyez sur [Effacement/Stop] pour corriger une saisie incorrecte.

Les exemplaires restants sont imprimés.

B Remarque )

* Sivous souhaitez annuler I'impression, appuyez sur [Non] & l'étape 9.

* Sivous sélectionnez plusieurs documents, |'écran de confirmation affiche le nombre total de fichiers

a imprimer.

* Sivous sélectionnez plusieurs documents et que vous ne définissez par le nombre de séries sur
I'écran de confirmation, une série inférieure au nombre défini sur I'ordinateur est imprimée pour
tous les documents sélectionnés. Dans |'éventualité oU le nombre défini est « 1 », un seul jeu sera

imprimé pour chacun des documents.

* Lors de l'impression de documents d'impression d'épreuve accumulés, vous ne pouvez pas modifier

le nombre de séries.
* Une fois l'impression terminée, le fichier enregistré est supprimé.

* Pour arréter l'impression aprés son démarrage, appuyez sur [Sortie] jusqu'a ce que |'écran
d'impression s'affiche, puis sur [Réinitialiser travail]. Le fichier sera supprimé.

Suppression de fichiers d'Impression d'épreuve

Si vous n'étes pas satisfait de l'impression du test, vous pouvez supprimer le fichier d'impression
d'épreuve, le réviser et l'imprimer & nouveau jusqu'a ce trouver les paramétres adéquats.
1. Appuyez sur la touche [Imprimante] pour afficher I'écran de I'imprimante.
2. Appuyez sur la touche [Travaux d'impression].
3. Appuyez sur [Liste trav. impr. épr.].
Une liste des fichiers d'impression d'épreuve enregistrés dans l'appareil s'affiche.

Selon les paramétres de sécurité, il est possible que certains travaux d'impression ne s'affichent
pas.
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4. Sélectionnez le fichier que vous voulez supprimer et appuyez sur [Supprimer].
L'écran de confirmation de suppression s'affiche.
5. Appuyez sur [Oui] pour supprimer le fichier.
Le fichier sélectionné est supprimé.
9 Remarque )
* Sivous ne souhaitez pas supprimer le fichier, appuyez sur [Non] & I'étape 5.

* Sivous sélectionnez plusieurs fichiers, |'écran de confirmation affiche le nombre total de fichiers &

effacer. a

Impression sécurisée

Utilisez cette fonction afin de garantir la confidentialité des documents transmis sur un réseau partagé. ||
est possible d'imprimer des données au moyen du panneau de commande une fois celles-ci stockées sur
cet appareil. Si vous utilisez l'impression verrouillée, il n'est possible d'imprimer que sur saisie d'un mot
de passe sur le panneau de commande. Vos documents confidentiels ne pourront étre consultés par qui

que ce soit d'autre que vous.

e Un fichier d'impression sécurisée ne peut éire enregistré si :

* le nombre total de fichiers Impression d'épreuve, Impression sécurisée, Impression suspendue
et Impression sauvegardée est supérieur & 100. (Le nombre maximum dépend du volume de
données dans les fichiers).

e le fichier contient plus de 2 000 pages.

¢ le total des fichiers envoyés ou enregistrés de I'appareil dépasse 9 000 pages noir et blanc.
(Ce total différe selon la taille des fichiers.)

) Remarque )

* Le pilote d'impression PostScript 3 est également disponible pour cet appareil.

* Siun fichier d'impression sécurisée n'a pas été enregistré correctement, vérifiez le journal des
erreurs sur panneau de commande. Pour obtenir des renseignements supplémentaires au sujet du
journal des erreurs du panneau de commande, reportez-vous & « Vérification du journal des

erreurs ».

* Méme aprés la mise hors tension de I'appareil, les documents stockés sur 'appareil sont conservés.
Toutefois, les paramétres [Suppr.auto trvx d'impr. temporaires] ou [Suppr.auto trav. Impr. sauveg.]
sont d'abord appliqués. Pour obtenir des renseignements supplémentaires au sujet des paramétres

de suppression automatique, reportez-vous & « Systéme ».

* Assurez-vous que la case [Ign. f° Assemb. ds appli.] dans le pilote d'impression et les paramétres
d'assemblage dans la boite de dialogue [Imprimer] de I'application ne sont pas sélectionnés si
vous utilisez le pilote d'impression PCL 5e. Assurez-vous que 'option [Assemblage dans
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I'application] est sélectionnée et que les paramétres d'assemblage dans la boite de dialogue
[Imprimer] de l'application ne sont pas activés si vous utilisez le pilote d'impression PCL 6. Par
défaut, les travaux d'impression sécurisée sont automatiquement assemblés par le pilote
d'impression. Si l'assemblage est activé dans |'application, il est possible qu'un nombre

d'impressions supérieur au nombre souhaité soit produit.

G Rréférence )

P.151 "Vérification du journal des erreurs"

P.169 "Systeme"

Impression d'un fichier d'Impression sécurisée

La procédure suivante décrit comment imprimer un fichier d'impression sécurisée avec le pilote
d’impression PCL 5e/6.

Les applications équipées de leurs propres pilotes, telles que PageMaker, ne prennent pas en
charge cette fonction.

. Définissez les paramétres d'Impression sécurisée dans les propriétés du pilote

d'impression.

Pour plus d'informations concernant la configuration des pilotes d'impression, reportez-vous aux

fichiers d'Aide correspondants.

Cliquez sur [Détails...], saisissez un identifiant utilisateur dans la zone [ID utilisateur :] ou
[Saisir ID utilisateur :], puis saisissez un mot de passe dans la zone [Mot de passe :].

Vous pouvez utiliser votre nom d'utilisateur de connexion comme nom d'utilisateur lorsque vous
sélectionnez [Nom de connexion Windows] pour le champ [ID utilisateur :] du pilote d'impression
PCL 6.

Cliquez sur [OK] pour fermer [Détails...] et cliquez & nouveau sur [OK] pour fermer la
boite de dialogue des propriétés du pilote d'impression.

Lancez l'impression a partir de la boite de dialogue [Imprimer] de I'application.

Le travail d'impression sécurisée est envoyé & l'appareil.

. Sur le panneau de commande, appuyez sur la touche [Imprimante] pour afficher I'écran

d'impression.



Impression & partir de I'écran Travail d'impression

6. Appuyez sur la touche [Travaux d'impression].

P-Etat magasin papier
1=z 030
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Une liste des fichiers d'impression sécurisée enregistrés sur l'appareil s'affiche.

Selon les paramétres de sécurité, il est possible que certains travaux d'impression ne s'affichent
pas.

8. Sélectionnez le fichier & imprimer puis appuyez sur [Imprimer].

Sorte
i or Mo e Fichbar e tionnés 1
1a) = 02| seeesseserveners | [S88Ct. 1005 travast
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L'écran de saisie du mot de passe apparait.
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9. Saisissez le mot de passe & I'aide du pavé numérique et appuyez sur [OK].

@ Saisir MdP via pave numérique,

puis appuyer sur [OKL

L'écran de confirmation de suppression s'affiche.

Si le mot de passe saisi n'est pas correct, un écran de confirmation s'affichera. Appuyez sur [Sortie]
pour saisir le mot de passe & nouveau.

Si plusieurs fichiers d'impression sont sélectionnés, la machine imprime les fichiers correspondant
au mot passe saisi. Le nombre de fichiers & imprimer s'affiche sur I'écran de confirmation.

Si vous avez oublié votre mot de passe, demandez de 'aide & votre administrateur réseau.
10. Appuyez sur [Ouil.
Le fichier d'Impression sécurisée est imprimé.

9 Remarqus
* Sivous souhaitez annuler I'impression, appuyez sur [Non] a I'étape 10.

* Une fois l'impression terminée, le fichier enregistré est supprimé.

* Pour arréter l'impression aprés son démarrage, appuyez sur [Sortie] jusqu'a ce que I'écran
d'impression s'affiche, puis sur [Réinitialiser travail]. Le fichier sera supprimé.

Suppression de fichiers d'Impression sécurisée

1. Appuyez sur la touche [Imprimante] pour afficher I'écran de l'imprimante.
2. Appuyez sur la touche [Travaux d'impression].
3. Appuyez sur [Liste trav.impr.sécul.

La liste des fichiers d'impression sécurisée enregistrés sur l'imprimante apparait.

Selon les paramétres de sécurité, il est possible que certains travaux d'impression ne s'affichent
pas.

4. Sélectionnez le fichier que vous voulez supprimer et appuyez sur [Supprimer].
L'écran de saisie du mot de passe s'affiche.
5. Saisissez le mot de passe a I'aide du pavé numérique et appuyez sur [OK].

L'écran de confirmation de suppression s'affiche.



Impression & partir de I'écran Travail d'impression

Si le mot de passe saisi n'est pas correct, un écran de confirmation s'affichera. Appuyez sur [Sortie]

pour saisir le mot de passe & nouveau.

Si vous avez oublié votre mot de passe, demandez de |'aide & votre administrateur réseau.
6. Appuyez sur [Ouil.

Le fichier sélectionné est supprimé.

fRemarque )

* Sivous ne souhaitez pas supprimer le fichier, appuyez sur [Non] & I'étape 6.

o Si plusieurs fichiers d'impression sont sélectionnés, la machine efface les fichiers correspondant au

mot passe saisi. Le nombre de fichiers devant étre supprimés s'affiche dans la fenétre de
confirmation.

Impression suspendue

Utilisez cette fonction pour stocker temporairement un fichier sur l'appareil, puis I'imprimer
ultérieurement & partir de |'ordinateur ou du panneau de commande de l'appareil.

* Un fichier d'impression suspendue ne peut pas étre enregisiré si :

* le nombre total de fichiers Impression d'épreuve, Impression sécurisée, Impression suspendue
et Impression sauvegardée est supérieur & 100. (Le nombre maximum dépend du volume de
données dans les fichiers).

e le fichier contient plus de 2 000 pages.

* le fotal des fichiers envoyés ou enregistrés de |'appareil dépasse 9 000 pages noir et blanc.
(Ce total différe selon la taille des fichiers.)

O Remarque )

* Le pilote d'impression PostScript 3 est également disponible pour cet appareil.

* Siun fichier d'impression suspendue n'a pas été enregistré correctement, vérifiez le journal des
erreurs sur le panneau de commande . Pour obtenir des renseignements supplémentaires au sujet
du journal des erreurs du panneau de commande, reportez-vous & « Vérification du journal des

erreurs ».

* Méme aprés la mise hors tension de l'appareil, les documents stockés sur I'appareil sont conservés.
Toutefois, les paramétres [Suppr.auto trvx d'impr. temporaires] ou [Suppr.auto trav. Impr. sauveg.]
sont d'abord appliqués. Pour obtenir des renseignements supplémentaires au sujet des paramétres

de suppression automatique, reportez-vous & « Systéme ».

* Assurez-vous que la case [Ign. f> Assemb. ds appli.] dans le pilote d'impression et les paramétres
d'assemblage dans la boite de dialogue [Imprimer] de I'application ne sont pas sélectionnés si
vous utilisez le pilote d'impression PCL 5e. Assurez-vous que I'option [Assemblage dans
I'application] est sélectionnée et que les paramétres d'assemblage dans la boite de dialogue
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[Imprimer] de I'application ne sont pas activés si vous utilisez le pilote d'impression PCL 6. Par
défaut, les travaux d'impression suspendue sont automatiquement assemblés par le pilote
d'impression. Si l'assemblage est activé dans I'application, il est possible qu'un nombre

d'impressions supérieur au nombre souhaité soit produit.

G Rréférence )

P.151 "Vérification du journal des erreurs"

P.169 "Systeme"

Impression d'un fichier d'Impression suspendue

La procédure suivante décrit comment imprimer un fichier d'impression suspendue avec le pilote

d’impression PCL 5e/6.

Les applications équipées de leurs propres pilotes, telles que PageMaker, ne prennent pas en
charge cette fonction.

. Définissez les paramétres d'Impression suspendue dans les propriétés du pilote

d'impression.

Pour plus d'informations concernant la configuration des pilotes d'impression, reportez-vous aux
fichiers d'Aide correspondants.

. Cliquez sur [Détails...], puis saisissez un identifiant d'utilisateur dans le champ [ID

utilisateur :] ou [Saisir ID utilisateur :].

Vous pouvez utiliser votre nom d'utilisateur de connexion comme nom d'utilisateur lorsque vous
sélectionnez [Nom de connexion Windows] pour le champ [ID utilisateur :] du pilote d'impression

PCL 6.

Un nom de fichier peut également étre saisi arbitrairement.

. Cliquez sur [OK] pour fermer [Détails...] et cliquez & nouveau sur [OK] pour fermer la

boite de dialogue des propriétés du pilote d'impression.
Lancez I'impression & partir de la boite de dialogue [Imprimer] de I'application.

Le travail d'impression suspendue est transmis & I'appareil puis y est enregistré.

. Sur le panneau de commande, appuyez sur la touche [Imprimante] pour afficher I'écran

d'impression.



Impression & partir de I'écran Travail d'impression

6. Appuyez sur la touche [Travaux d'impression].

TP I TS

P-Etat magasin papier

1= 0|21 0|3 1
A4 | AS A4

HHars Liane

PListes des travaux & Journal des erreurs

Travauy d'impression ] | Journal

Impr. de périph. stockage 1

Bolish trw.

Une liste des fichiers d'impression suspendue enregistrés dans la machine s'affiche.

Selon les paramétres de sécurité, il est possible que certains travaux d'impression ne s'affichent
pas.

8. Sélectionnez le fichier & imprimer puis appuyez sur [Imprimer].

Hom de fickiar lactionnes 1

15Fer 1500 file i Effacer tous
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L'écran de confirmation s'affiche.
9. Appuyez sur [Ouil.
Le fichier d'Impression suspendue est imprimé.
9 Remaraus
* Sivous souhaitez annuler 'impression, appuyez sur [Non] a |'étape 9.

* Llorsque l'impression se termine, le fichier enregistré est supprimé.
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* Pour arréter I'impression aprés son démarrage, appuyez sur [Sortie] jusqu'a ce que I'écran
d'impression s'affiche, puis sur [Réinitialiser travail]. Le fichier sera supprimé.

* Sivous sélectionnez plusieurs documents, |'écran de confirmation affiche le nombre total de fichiers
a imprimer.

* Pour plus d'informations sur la configuration d'un pilote d'impression, reportez-vous & I'Aide de ce

pilote.

* Vous pouvez également imprimer ou supprimer des fichiers d'Impression suspendue avec Web

Image Monitor. Pour plus de détails, consultez I'Aide de Web Image Monitor.

Suppression de fichiers d'Impression suspendue

1. Appuyez sur la touche [Imprimante] pour afficher I'écran de l'imprimante.
2. Appuyez sur la touche [Travaux d'impression].
3. Appuyez sur [Liste trav. impr.susp.].

Une liste des fichiers d'impression suspendue enregistrés dans la machine s'affiche.

Selon les paramétres de sécurité, il est possible que certains travaux d'impression ne s'affichent
pas.

4. Sélectionnez le fichier que vous voulez supprimer et appuyez sur [Supprimer].
L'écran de confirmation de suppression s'affiche.
5. Appuyez sur [Oui] pour supprimer le fichier.
Le fichier sélectionné est supprimé.
* Sivous ne souhaitez pas supprimer le fichier, appuyez sur [Non] & I'étape 5.

* Sivous sélectionnez plusieurs fichiers, 'écran de confirmation affiche le nombre total de fichiers &
effacer.

Impression stockée

Utilisez cette fonction pour stocker un fichier sur I'appareil, puis l'imprimer ultérieurement & partir de

I'ordinateur ou du panneau de commande de |'appareil.

Les travaux ne sont pas supprimés aprés l'impression, il n'est donc pas nécessaire de renvoyer le méme
travail si vous souhaitez imprimer plusieurs copies.

¢ Un fichier d'impression stockée ne peut pas étre enregistré si :
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* le nombre total de fichiers Impression d'épreuve, Impression sécurisée, Impression suspendue
et Impression sauvegardée est supérieur & 100. (Le nombre maximum dépend du volume de
données dans les fichiers).

e le fichier contient plus de 2 000 pages.

* le total des fichiers envoyés ou enregistrés de I'appareil dépasse 9 000 pages noir et blanc.
(Ce total différe selon la taille des fichiers.)

) Remarque )

Le pilote d'impression PostScript 3 est également disponible pour cet appareil.

Si un fichier d'impression stockée n'a pas été enregistré correctement, vérifiez le journal des erreurs
sur le panneau de commande. Pour obtenir des renseignements supplémentaires au sujet du
journal des erreurs du panneau de commande, reportez-vous & « Vérification du journal des

erreurs ».

Méme aprés la mise hors tension de I'appareil, les documents stockés sur I'appareil sont conservés.
Toutefois, les paramétres [Suppr.auto trvx d'impr. temporaires] ou [Suppr.auto trav. Impr. sauveg.]

sont d'abord appliqués. Pour obtenir des renseignements supplémentaires au sujet des paramétres

de suppression automatique, reportez-vous & « Systéme ».

Assurez-vous que la case [Ign. f° Assemb. ds appli.] dans le pilote d'impression et les paramétres
d'assemblage dans la boite de dialogue [Imprimer] de l'application ne sont pas sélectionnés si
vous utilisez le pilote d'impression PCL 5e. Assurez-vous que I'option [Assemblage dans
I'application] est sélectionnée et que les paramétres d'assemblage dans la boite de dialogue
[Imprimer] de l'application ne sont pas activés si vous utilisez le pilote d'impression PCL 6. Par
défaut, les travaux d'impression stockée sont automatiquement assemblés par le pilote
d'impression. Si l'assemblage est activé dans |'application, il est possible qu'un nombre
d'impressions supérieur au nombre souhaité soit produit.

Vous pouvez, si vous le souhaitez, définir un titre de document et un mot de passe pour un fichier
d'impression stockée. Pour obtenir des renseignements complémentaires au sujet de la définition
d'un mot de passe, reportez-vous & l'aide du pilote d'impression.

G Rréférence )

P.151 "Vérification du journal des erreurs"

P.169 "Systeme"

Impression d'un fichier d'Impression stockée

La procédure suivante décrit comment imprimer un fichier d'impression stockée avec le pilote

d’impression PCL 5e/6.

Les applications équipées de leurs propres pilotes, telles que PageMaker, ne prennent pas en
charge cette fonction.
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. Configurez I'impression sauvegardée dans les propriétés du pilote d'impression.

Vous pouvez sélectionner quatre méthodes d'impression stockée :

Pour utiliser les fonctions Impression stockée (partagée) et Stocker et imprimer (partagée),
I'authentification doit étre préalablement activée. Pour de plus amples détails, consultez votre

administrateur.
¢ Impression stockée

Stocke le fichier sur I'appareil pour l'imprimer ultérieurement depuis le panneau de

commande.
e Stocker et Imprimer

Imprime le fichier directement et |'enregistre sur l'appareil.
¢ Impression stockée (partagée)

Stocke le fichier sur l'appareil et permet & un utilisateur qui dispose d'un droit d'impression
d'imprimer le fichier ultérieurement depuis le panneau de commande.

¢ Stocker et imprimer (partagée)

Imprime le fichier immédiatement et stocke le fichier sur I'appareil. Tout utilisateur disposant de
droits d'impression peut imprimer un fichier stocké.

. Cliquez sur [Détails...], puis saisissez un identifiant d'utilisateur dans le champ [ID

utilisateur :] ou [Saisir ID utilisateur :].

Vous pouvez utiliser votre nom d'utilisateur de connexion comme nom d'utilisateur lorsque vous
sélectionnez [Nom de connexion Windows] pour le champ [ID utilisateur :] du pilote d'impression
PCL 6.

Vous pouvez également définir un nom de fichier et un mot de passe. Le méme mot de passe doit

étre saisi pour |'impression ou pour la suppression.

. Cliquez sur [OK] pour fermer [Détails...] et cliquez & nouveau sur [OK] pour fermer la

boite de dialogue des propriétés du pilote d'impression.

. Lancez I'impression & partir de la boite de dialogue [Imprimer] de I'application.

Le travail d'impression stockée est envoyé a l'appareil.

. Sur le panneau de commande, appuyez sur la touche [Imprimante] pour afficher I'écran

d'impression.



Impression & partir de I'écran Travail d'impression

6. Appuyez sur la touche [Travaux d'impression].

TP I TS

P-Etat magasin papier
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PListes des travaux & Journal des erreurs

Travauy d'impression ] | Journal

Impr. de périph. stockage 1

Une liste des fichiers d'impression enregistrés dans I'appareil s'affiche.

Selon les paramétres de sécurité, il est possible que certains travaux d'impression ne s'affichent

pas.

8. Sélectionnez le fichier & imprimer puis appuyez sur [Imprimer].
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L'écran de confirmation s'affiche.

Si vous définissez un mot de passe dans le pilote d'impression, une fenétre de confirmation de mot
de passe apparait. Saisissez le mot de passe.
Si plusieurs fichiers d'impression sont sélectionnés et que certains d'entre eux nécessitent un mot de

passe, la machine imprime les fichiers correspondant au mot passe saisi ainsi que ceux n'en
nécessitant aucun. Le nombre de fichiers & imprimer s'affiche sur I'écran de confirmation.

Si vous avez oublié votre mot de passe, demandez de |'aide & votre administrateur réseau.
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9.

Saisissez le nombre de jeux sur le pavé numérique, puis appuyez sur [Oui].

@ Imprimer ce aui suit ?

0 Uilisateus : Lo
Nom e fichier

Lo it ot dtre modifide,

Vous pouvez définir jusqu'a 999 exemplaires.
Appuyez sur [Effacement/Stop] pour corriger une saisie incorrecte.

Le fichier d'Impression stockée est imprimé.

) Remarque )

Si vous souhaitez annuler l'impression, appuyez sur [Non] & |'étape 9.

Si vous sélectionnez plusieurs documents, I'écran de confirmation affiche le nombre total de fichiers
& imprimer. Si vous sélectionnez plusieurs documents, les numéros de séries sont définis en fonction
du numéro de série le plus petit défini pour un document sélectionné.

Lors de l'impression de documents d'impression sauvegardée accumulés, vous ne pouvez pas
modifier le nombre de séries.

Pour arréter |'impression aprés son démarrage, appuyez sur [Sortie] jusqu'a ce que |'écran
d'impression s'affiche, puis sur [Réinitialiser travail]. Le fichier ne sera pas supprimé méme si la
touche [Réinit. trv.] est sélectionnée.

Le fichier d'impression stockée envoyé & |'appareil n'est pas supprimé, sauf si vous supprimez un
fichier ou sélectionnez [Suppr.auto trav. Impr. sauveg.]. Pour obtenir des renseignements
supplémentaires au sujet des paramétres de suppression automatique, reportez-vous &

« Systéme ».

Pour plus d'informations sur la configuration d'un pilote d'impression, reportez-vous & I'Aide de ce
pilote.

Vous pouvez aussi imprimer ou supprimer un fichier d'impression stockée & partir de Web Image
Monitor. Pour plus de détails, consultez I'Aide de Web Image Monitor.

G Référence )

P.169 "Systeme"

Suppression de fichiers d'impression stockée

1.
2.
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Appuyez sur la touche [Imprimante] pour afficher I'écran de I'imprimante.

Appuyez sur la touche [Travaux d'impression].



Impression & partir de I'écran Travail d'impression

3. Appuyez sur [Liste trav.impr.sauveg.].
Une liste des fichiers d'impression enregistrés dans l'appareil s'affiche.

Selon les paramétres de sécurité, il est possible que certains travaux d'impression ne s'affichent
pas.

4. Sélectionnez le fichier que vous voulez supprimer et appuyez sur [Supprimer].
L'écran de confirmation de suppression s'affiche.

Si vous définissez le mot de passe dans le pilote d'impression, saisissez le mot de passe pour
effectuer la suppression.

Si plusieurs fichiers d'impression sont sélectionnés et que certains d'entre eux nécessitent un mot de
passe, la machine imprime les fichiers correspondant au mot passe saisi ainsi que ceux n'en
nécessitant aucun. Le nombre de fichiers devant étre supprimés s'affiche dans la fenétre de
confirmation.

Si vous avez oublié votre mot de passe, demandez de |'aide & votre administrateur réseau.
5. Appuyez sur [Oui] pour supprimer le fichier.

Le fichier sélectionné est supprimé.
3 Remarque )

* Sivous ne souhaitez pas supprimer le fichier, appuyez sur [Non] a I'étape 5.

* Sivous sélectionnez plusieurs fichiers, I'écran de confirmation affiche le nombre total de fichiers &
effacer.
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Impression depuis I'écran des travaux par ID
utilisateur

Cette section traite de l'impression de fichiers enregistrés sur I'appareil & partir de I'écran ID utilisateur.

Dans les paramétres [Liste travaux d'impression initiale] de I'onglet [Systéme] sous [Paramétres
imprimante], I'écran [Liste compléte] ou [Liste par ID utilisateur] s'affiche selon le type de liste que vous

avez sélectionné.

Impression du travail sélectionné

1. Appuyez sur la touche [Imprimante].
L'écran d'impression s'affiche.

2. Surl'écran d'impression, appuyez sur [Travaux d'impression].

P-Etat magasin papier
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Une liste des ID d'utilisateur dont les fichiers sont enregistrés sur I'appareil s'affiche.
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Impression depuis I'écran des travaux par ID utilisateur

3. Appuyez sur I'ID d'utilisateur dont vous voulez imprimer les fichiers.

Trave dimeression

arres [ utikater
v corfespondnt 4 10 utlluatewr sélictionn sernt imerms.
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Vous ne pouvez pas sélectionner plusieurs ID d'utilisateur en méme temps.
Appuyez sur [4Précéd.] ou [YSuiv.] pour parcourir la liste.
Appuyez sur [Effacer] pour annuler une sélection.

4. Appuyez sur [Liste par ID utilisateur].

Eélectionné seront imerimés.

Liste par ID utilisateur

La liste des travaux correspondant & I'ID utilisateur sélectionné apparait.

5. Sélectionnez les travaux d'impression choisis.

Trave dimeression
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Pour annuler une sélection, appuyez sur le travail d'impression en surbrillance. Pour annuler toutes

les sélections, appuyez sur [Effacer tous].
6. Appuyez sur [Imprimer].

L'écran de confirmation s'affiche.
7. Appuyez sur [Ouil.

Les fichiers sélectionnés sont imprimés.
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3. Impression de documents stockés

) Remarque )

* Sivous sélectionnez plusieurs documents, |'écran de confirmation affiche le nombre total de fichiers

a imprimer.

Imprimer Tous Travaux d'impression

1. Appuyez sur la touche [Imprimante].

m L'écran d'impression s'affiche.
2. Surl'écran d'impression, appuyez sur [Travaux d'impression].

T LT 9T

PEtat magasin papier

1l D|2 1=l D3 1 [
A4 AS A4

HrHors ligne

P-Listes des travaux & Journal des erreurs

‘ Travauy d'impression l | Journall

|Réinitialiser travai ‘ Impr. de périph. stockage i

Une liste des ID d'utilisateur dont les fichiers sont enregistrés sur I'appareil s'affiche.

3. Appuyez sur I'ID d'utilisateur dont vous voulez imprimer les fichiers.

List complate

Vous ne pouvez pas sélectionner plusieurs ID d'utilisateur en méme temps.
Appuyez sur [4Précéd.] ou [YSuiv.] pour parcourir la liste.

Appuyez sur [Effacer] pour annuler une sélection.
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Impression depuis I'écran des travaux par ID utilisateur

4. Appuyez sur [Impr. tous les travaux].

Liste par ID utilisateur I

Irrpr. tous les travaux

Si I'ID d'utilisateur sélectionné présente plusieurs types de travaux d'impression, I'écran de sélection

des travaux d'impression s'affiche.

5. Sélectionnez le type de travail d'impression puis appuyez sur [OK].

Pour imprimer tous Les travaux
pour L'ID utilisateur

sélectionng, choisir le type

de travail puis appuyer sur [0K].

Trve dimer. séariee | | Travas dimer. dasrane |

Travas fiver suw. | | Travmoression s,

| Annuler

L'écran de confirmation s'affiche.

L'écran de confirmation n'apparait pas si I'ID sélectionné n'a qu'un seul type de travail

d'impression.

6. Appuyez sur [Oui].

Les fichiers sélectionnés sont imprimés.

0 Remarque )

* Une fois l'impression terminée, les travaux d'Impression d'épreuve, sécurisée et suspendue sont
supprimés.
Il est impossible de sélectionner un travail qui n'a pas été sauvegardé sous I'ID utilisateur

sélectionné.

Si vous sélectionnez plusieurs fichier Impression d'épreuve et que vous ne définissez par le nombre
de séries sur 'écran de confirmation, une série inférieure au nombre défini sur I'ordinateur est
imprimée pour tous les documents sélectionnés. Dans |'éventualité ou le nombre défini est « 1 », un

seul jeu sera imprimé pour chacun des documents.

Si vous sélectionnez Impression sauvegardée, le nombre que vous définissez sur I'écran de
confirmation est appliqué & tous les fichiers du type de travail d'impression choisi. Si vous ne
définissez pas de nombre, le nombre minimum est appliqué & tous les fichiers.
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3. Impression de documents stockés

* Sivous sélectionnez Impression sécurisée, entrez le mot de passe correct. S'il y a plusieurs mots de
passe, la machine imprime seulement les fichiers correspondant au mot de passe saisi.

* Sivous sélectionnez des fichiers d'impression enregistrés et que certains d'entre eux nécessitent un
mot de passe, I'appareil imprime les fichiers correspondant au mot passe saisi ainsi que ceux n'en
nécessitant aucun.

e |'écran de confirmation affiche le nombre total de fichiers avec un ID utilisateur sélectionné &
imprimer.
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Liste trav.

Les travaux imprimés & |'aide du mode Copieur, Serveur de documents ou Imprimante sont stockés
temporairement dans la machine, puis sont exécutés dans I'ordre. La fonction Liste fravaux vous permet
de gérer ces travaux.

Par exemple, vous pouvez annuler des paramétres de travaux incorrects ou imprimer un document
urgent.

0 Remarque )

* Vous ne pouvez pas utiliser la fonction Liste de travaux si l'appareil est en mode Interrompre.

* Les documents qui ont été imprimés & |'aide de la fonction Fax et de la fonction Scanner ne sont
pas affichés dans la liste de travaux.

Ecran Liste des travaux

Cette section traite des affichages et des icénes apparaissant sur |'écran Liste de travaux.

L'écran Liste de travaux varie selon que [Ordre de travail] est sélectionné avec [Priorité Impress.] pour

[Paramétres systéme]. Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel Informations Configuration du
réseau et du systéme.

Si [Ordre de travail] n'est pas sélectionné :

La liste de travaux est affichée pour chacune des fonctions.

1 2
| ——

Bl

ste travalb en cours/en attente I Historique des travaux
Copieur/Serveur de doc. || Imprimante ‘
Etat No. Mo utilisateur Mo Fichier Griginal Quantite Tos reuis  Trav. en attente: 1
Impression ‘Q 318 |user] |documet _No.001-+| 1| 100 | 3mm.| ‘ ‘
001 B 319 |wserT |cocumet N 00T+ 1] 1 | |

3 4 FR CFJ004
Si [Ordre de travail] est sélectionné :

La liste de travaux est affichée pour toutes les fonctions dans I'ordre des travaux d'impression.
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3. Impression de documents stockés

J Liste travale en cours/en attente I Historique des travaux

Etat No. Mo utilisateur Mo Fichier Criginal Quantite Tps resuis  Trav. en attente: 3
Impression ‘Q 315 |user] |documet _No.001-+| 1| 100 | me.l ‘ ‘
001 |3 314 |user] [decunet No. 00| 1] 1 | \ |
002 [ 315 |usert |documet o001 1] 1 | \ |
003 L@ 316 |user? |documet_No.001--| 1] 1 | |

3 4 FR CFJ005

—_

Bascule entre les listes de travaux pour chaque fonction.

2. Bascule entre Liste travaux en cours/en attente et Historique des travaux.
3. Affiche les numéros de travaux réservés.

4. Affiche la fonction utilisée pour imprimer les travaux.

 : travail imprimé avec la fonction copieur

8 : travail imprimé avec la fonction d'imprimante.

: travail imprimé avec la fonction Serveur de documents.

: travail imprimé avec DeskTopBinder

& rravail imprimé avec Web Image Monitor

Vérification de travaux dans la liste de travaux

Vous pouvez vérifier le contenu des travaux dans la liste de travaux.

1. Appuyez sur [Liste trav.].

2. Sélectionnez le travail dont vous souhaitez vérifier le contenu.

= e\ et
Etat No,  Momutilsater  Nom ficher Crigrod Qantitt s Trav. anattente 5
Ivession. |3 31 lmeri (ot 0,001~ 10 W0 | B | ez |

Modfier londe
1 B 30 warl St Yo 000 11 1 ] [Suepenro mevession|
w2 (B8 et domet o001 1 1 Sarer, resernat”
L] 18 36 wserd docimet Mo 00| 11 1 |

"

3. Appuyez sur [Détails], puis vérifiez le contenu.

4. Appuyez sur [Sortie].
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Modification de I'ordre des travaux

Vous pouvez modifier I'ordre des travaux dans la liste :

1. Appuyez sur [Liste trav.].

2. Sélectionnez le travail dont vous souhaitez modifier I'ordre.

| uste o ] ' des ravas: N
Etat Mo, Momtilisater Mo fictiar Crignt Dartith fmpmss  Trav. ansttente: 3
Ieession |0 313 wsard docmet No,001—1 1) W0 | Bme| |  Dewis |

| Modfier lorde |
o0 3 3 merl documet o001~ 1] 1 | [Suments m:-.f:.|
oz 2 315 userl dooumet_No 00— 1 | Sper, réservat”
o | 516 |usert documet Ho. 0011 1] 1 |

1”1

[T e
3. Appuyez sur [Modifier I'ordre].

4. Modifiez I'ordre des travaux en appuyant sur [AHaut], [4Précéd.] ou [YSuiv.].

Efat Moo Momutilisater Mo fichiar
Ireresmion. |8 313 (userd documet_No, 001 |
I
001 3 3 [imarl documet_ho. 001 |
o 3 515 imert documet_Ho. 001~ 1 1 | [ Pricd, |
(] | 316 usert hewnet No 001~ 11 1 My s 1
| =

5. Appuyez sur [OK].

Suspension de travaux

Vous pouvez suspendre un travail dans la file d'attente ou en cours d'impression.

1. Appuyez sur [Liste trav.].

2. Sélectionnez le travail & suspendre.

I Liste traw ! \ ' des, travae \
Efat Mo, Momtilisater Mo fictiar Criged Qamtity T Traw. on attmte: 1
Ireression |3 313 [iser] cocumet o 00k 11 W0 | min || Demls |

[ Mosfior trge |
o0 3 3 merl documet o001~ 1] 1 | [Suments m:-.f:.|
oz 2 315 userl dooumet_No 00— 1 | Sper, réservat”
o | 516 |usert documet Ho. 0011 1] 1 |

1
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3. Impression de documents stockés

3. Appuyez sur [Suspendre impression].

Le travail sélectionné et les travaux suivants sont suspendus. L'écran affiche "Suspendu" & gauche

des travaux suspendus dans la liste des travaux.
% Remarque
. . . .
* Pour reprendre l'impression des travaux, appuyez sur [Reprendre impression].

¢ Cette fonction est disponible seulement si [Ordre de travail] est spécifié.

m Supprimer des travaux

Vous pouvez supprimer un travail dans la file d'attente ou en cours d'impression.

1. Appuyez sur [Liste trav.].

2. Sélectionnez le travail que vous voulez supprimer.

Efat Mo, Nemutilsater  Mom fichier Crigal Qantith [ oy Traw, anattente: 5
Ireeession |3 313 luser! oot o000~ 11 W0 | ||  Deals |
| Modfir (onge |
o0 133U sl documet o001~ 1] 1 | [Suments mzf.l
o 3 315 1sert dooumet No.00K— 10 1 | Serer, resenat”
o | 516 |usert documet Ho. 0011 1] 1 |
n

Pour supprimer plusieurs travaux d'impression, sélectionnez tous les travaux d'impression que vous

souhaitez supprimer.
3. Appuyez sur [Suppr. réservat®].
4. Appuyez sur [OK].

Vérifier I'historique des travaux

Vous pouvez consulter ['historique et les contenus des travaux d'impression.

1. Appuyez sur [Liste trav.].
2. Appuyez sur [Historique des travaux].
Une liste des travaux achevés s'affiche.
3. Sélectionnez le travail dont vous souhaitez vérifier le contenu.
4. Appuyez sur [Détails], puis vérifiez le contenu.

5. Appuyez sur [Sortie].
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Annulation d'un travail d'impression

Annulation d'un travail d'impression

Cette section explique comment interrompre |'impression depuis I'ordinateur ou le panneau de

commande.

1. Vérifiez I'imprimante pour voir si les données souhaitées s'impriment. Si le voyant de
réception des données s'allume ou clignote, cela signifie que I'imprimante recoit les
données d'un ordinateur.

2. Annulez l'impression.

Comme les procédures d'annulation varient en fonction de I'état du travail d'impression, vous

devez donc vérifier |'état du travail et annuler l'impression en suivant la procédure suivante.

Annulation d'un travail d'impression & partir du panneau de commande

1. Appuyez sur la touche [Imprimante].
L'écran d'impression s'affiche.

2. Appuyez sur [Réinitialiser travail].

T g

PEtat magasin papier

10250340
A4 | A5 A4

PListes des travaux S Journal des erreurs

‘ Travauy d'impression l | Journall

|Reinitialiser travail | ‘ Impr. de périph. stockase !

[Job reset] sélectionne.
L est possible de réinitialiser les travaux.
Sélectionner L'une des touches suivantes.

Mo

D Uilistess ; user]

MNom di fichser | documens ] ot

| Reinit. travail ] [Reinit. tous trav.] | Redémar. impr.

¢ [Réinit. travail]: annule le travail d'impression en cours de traitement.
* [Réinit. tous trav.]: annule les travaux d'impression de la file d'attente

¢ [Redémar. impr.]: reprend les travaux d'impression.
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3. Impression de documents stockés

Un message de confirmation s'affiche.
4. Appuyez sur [Oui] pour annuler le travail.
Appuyez sur [Non] pour revenir & I'écran précédent.

) Remarque )

* |l estimpossible d'interrompre l'impression de données qui ont déja été traitées. Pour cette raison,
l'impression peut contfinuer quelques pages aprés que vous avez appuyé sur [Réinitialiser travail].

m Windows - Annulation d'un travail d'impression & partir de I'ordinateur

Il est possible d'annuler I'impression d'un travail a partir de I'ordinateur dés lors que son transfert n'est
pas terminé.
1. Double-cliquez sur I'icéne de I'imprimante dans la barre des taches de Windows.

Une fenétre contenant la liste de tous les travaux en attente d'impression apparait. Contrélez I'état

actuel de la tache d'impression que vous voulez annuler.
2. Sélectionnez le nom du travail que vous souhaitez annuler.

3. Dans le menu [Document], cliquez sur [Annuler].

0 Remarque )

* Sila machine est partagée entre plusieurs ordinateurs, prenez garde & pas annuler
accidentellement les travaux d'impression de quelqu'un d'autre.

* Vous pouvez également ouvrir la fenétre de file d'attente de téches d'impression en double-

cliquant sur l'icéne de I'appareil, dans la fenétre Imprimante.

* L'annulation de travaux représentant un volume de données important peut prendre un certain
temps.
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Vérification du journal des erreurs

Vérification du journal des erreurs

Si l'enregistrement des fichiers s'est révélée impossible en raison d'erreurs d'impression, identifiez la

cause des erreurs en examinant le journal des erreurs sur le panneau de commande.

Les 30 erreurs les plus récentes sont stockées dans le journal des erreurs. Lorsqu'une nouvelle
erreur est ajoutée alors que 30 erreurs sont déja stockées, c'est I'erreur la plus ancienne qui est
effacée. Toutefois, si la plus ancienne erreur correspond & l'un des travaux d'impression suivants,
elle n'est pas supprimée. L'erreur est stockée séparément jusqu'a ce que le nombre d'erreurs
atteigne 30. Vous pouvez vérifier si ces fravaux d'impression sont repris dans les informations sur le
journal des erreurs.

* Impression d'épreuve
* Impression sécurisée
* Impression suspendue
* Impression stockée

Lorsque l'alimentation est coupée, le journal des erreurs est effacé.
Appuyez sur la touche [Imprimante].
L'écran d'impression s'affiche.

Appuyez sur [Journal des erreurs].

P-Etat magasin papier

190200300 W
A4 | AS A4 A4

PListes des travaux & Journal des erreurs

| Travaux d'impression H Journal des erreurs | List]

| Imar.. de périnh. stackage J

Un journal des erreurs apparait.
En fonction des paramétres de sécurité, certaines erreurs peuvent ne pas s'afficher.
Appuyez sur la liste des travaux choisie.

Vous pouvez sélectionez parmi [Liste compléte], [Liste trav. impr. sécu.], [Liste trav. impr. épr.], [Liste

trav. impr. susp.] ou [Liste trav. impr.sauveg].
Sélectionnez le fichier d'impression que vous voulez vérifier et appuyez sur [Details].
Un journal des erreurs détaillé apparait.

Appuyez sur [4Précéd.] ou [YSuiv.] pour parcourir les fichiers d'erreur.
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Appuyez sur [Retour a la liste] pour revenir & la liste des journaux d'erreurs.
{9 Remarque
* Appuyez sur [Sortie] aprés avoir consulté le journal.

* Pour imprimer des fichiers apparaissant dans un journal d'erreurs, renvoyez ceux-ci aprés
l'impression ou la suppression des fichiers stockés.

* [Journal des erreurs] n'est pas disponible en mode d'affichage simplifié. Pour consulter le journal
des erreurs, vous devez d'abord basculer en mode d'affichage normal en appuyant sur la touche
[Affichage simplifié] afin de revenir en mode d'affichage normal.



4. Impression de fichiers depuis un

périphérique de stockage externe
|

Ce chapitre traite de la marche & suivre afin d'imprimer des fichiers directement depuis un périphérique
de stockage amovible connecté & cet appareil.

Impression directe depuis un périphérique de
stockage amovible

Vous pouvez connecter des périphériques de stockage amovibles (cartes USB flash et cartes SD) a a

I'appareil et pouvez directement imprimer les fichiers qui y sont stockés.
Il est possible d'imprimer les fichiers aux formats suivants : JPEG, TIFF et PDF.

Cette fonction est utile pour imprimer des fichiers sans passer par un ordinateur.

Présentation de l'impression directe depuis un périphérique de stockage
amovible

Cette section présente la fonction d'impression directe depuis des périphériques de stockage amovibles.

* Les dispositifs USB & mémoire flash et les cartes SD sont compatibles avec l'impression directe.
Toutefois, certains dispositifs USB & mémoire flash et certaines cartes SD ne sont pas compatibles.
Pour plus de détails, contactez votre représentant ou le SAV.

* Seuls les périphériques de stockage amovibles formatés en FAT16 ou en FAT32 sont compatibles
avec cet appareil.

* Cet appareil peut accueillir des cartes SD d'une capacité maximale de 2 Go.
* Cet appareil ne prend pas en charge les hubs USB et autres lecteurs de carte SD externes.

¢ |l est possible que les dispositifs USB & mémoire flash protégés par mot de passe ou par d'autres
fonctions de sécurité ne soient pas compatibles avec cet appareil.

¢ Ne connectez que des dispositifs USB & mémoire flash sur le port USB du panneau de commande,
a I'exclusion de tout autre type de périphérique USB.

* Ne mettez pas l'appareil hors tension alors qu'un périphérique de stockage amovible est en cours
d'accés. Une telle opération pourrait endommager le périphérique de stockage et altérer ses
données.

e Sil'appareil est accidentellement mis hors tension pendant 'accés & un périphérique de stockage
externe, vérifiez que les données stockées sur ce périphérique ne sont pas altérées.

153



154

4. Impression de fichiers depuis un périphérique de stockage externe

* |l est possible que des données enregistrés dans le périphérique de stockage amovible soient

endommagées ou perdues suite & une erreur de l'opérateur pendant le fonctionnement ou & une

erreur logicielle. Assurez-vous de sauvegarder toutes les données importantes auparavant. Le

constructeur ne saurait étre tenu pour responsable de tout dommage ou toute perte de données

occasionné(e) par l'utilisation de cette fonction.

A propos des formats de fichier

¢ Fichiers JPEG

Les fichiers Exif version 1.0 ou les JPEG de version ultérieure sont compatibles avec

fonction.

¢ Fichiers TIFF

Les types de fichier TIFF suivants sont compatibles avec cette fonction : fichiers TIFF non
compressés ou fichiers TIFF compressés au moyen des méthodes MH, MR ou MMR.

¢ Fichiers PDF

Cette fonction n'est possible qu'avec des fichiers Adobe PDF authentiques.

Les fichiers PDF de la version 1.7 (compatible avec Acrobat 8.0 ) ou précedente peuvent
étre imprimés.

Les fichiers PDF créés & I'aide de la fonction Filtre crypté de la version 1.5 ou qui
comportent plus de huit éléments de |'espace colorimétrique DeviceN ne peuvent étre
imprimés.

Les fichiers PDF créés avec les fonctions de note en filigrane de PDF version 1.6, ou avec

un confenu optionnel avancé, ne peuvent pas étre imprimés.

Les fichiers PDF de version 1.7 (compatibles avec Acrobat 9,0) ou supérieure peuvent

étre imprimés s'ils n'utilisent pas les fonctions propres & ces versions.

Si le document contient des données de la fonction de transparence, il risque de ne pas

étre imprimé. Dans ce cas, utilisez le pilote d'impression pour imprimer le document.

Il est possible que certains fichiers PDF & haute compression ne puissent pas étre
imprimés.

Siles travaux d'impression via l'impression directe PDF sont annulés, sélectionnez
[Priorité polices] pour [Utilisation mémoire] sous [Systéme] dans [Paramétres
imprimante]. Si des travaux d'impressions sont annulés méme si [Priorité polices] a été

sélectionné, imprimez & |'aide du pilote d'impression & partir d'un visionneur PDF tel

qu'Adobe Reader.

Ecran d'impression directe

Cette section fraite des éléments et des icones qui s'affichent sur I'écran d'impression directe.

Pour afficher cet écran, appuyez sur la touche [Imprimante], puis appuyez sur [Impr. de périph.

stockage].



Impression directe depuis un périphérique de stockage amovible

Vous pouvez visualiser les fichiers sous forme d'éléments d'une liste ou bien sous forme de vignettes.

1 2 3

@ sartir d'un périphé lf 1o de stockage
< e - 1
e o e 1 T o
ect. Pirioh. stock. “EEJ'
[Wreih. stk 4| [ | 1ewpLATE | | lE — 5
| JPEGO01 . ip | oxel | I
| JPEGO0Z. Jps | 9% | F 6
[ oo _fi Le001 o [ 436146 |
| pdf_fi1e002.pdf | 4861KB | il
n A [ tifol.tif | 1078
[ potr . soce) [ | eifozeie | 10%8 | ﬁ [ — 7
L

8 FR CFJ006

1. [Liste]/[Vignette]
Appuyez sur cette option afin de basculer entre I'affichage liste et I'affichage vignettes.
2. Dossier actuel

Affiche le nom et le chemin du dossier actuel. Pour afficher le contenu du dossier parent, appuyez sur

[Remont. T niv.].
3. Liste des fichiers/dossiers

Appuyez sur cette option afin de sélectionner le fichier que vous souhaitez imprimer ou le dossier que vous
souhaitez ouvrir. Appuyez sur [4] ou [Y] pour parcourir la liste si nécessaire. Selon le nombre de fichiers, il est
possible d'afficher jusqu'a 999 pages.

Les formats, noms et tailles de fichiers s'affichent. Si vous avez sélectionné plusieurs fichiers, |'ordre de

sélection des fichiers s'affiche également.
4. [Quantité]

Utilisez le pavé numérique afin de définir le nombre d'exemplaires (1 & 999) & imprimer.
5. [Param. détaillés]

Appuyez sur cette option afin de définir les paramétres d'impression détaillés. Pour en savoir plus, voir
« Impression depuis un périphérique de stockage amovible ».

6. [Saisir MdP]

Pour imprimer un fichier PDF protégé par mot de passe, sélectionnez le fichier, appuyez sur ce bouton, puis
saisissez le mot de passe. Une fois le mot de passe saisi, le texte situé au-dessus du bouton passe de "MdP

non saisi" & "Mot de passe saisi".
7. [Lancer I'impression]

Appuyez sur cette option afin d'imprimer le fichier sélectionné.
8. [Retirer Périph. stock.]

Avant de retirer un périphérique de stockage amovible, appuyez ici et suivez les instructions qui s'affichent.
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9.

Sélect. Périph. stock.

Appuyez sur cette option afin de sélectionner le périphérique de stockage amovible sur lequel sont enregistrés
les fichiers que vous souhaitez imprimer.

Seuls les périphériques de stockage amovibles reconnus correctement par I'appareil peuvent étre
sélectionnés.

fRemarque )

L'appareil peut identifier un maximum de 5 990 fichiers et dossiers dans un périphérique de
stockage amovible donné.

Les noms de fichier ne doivent pas excéder 255 octets (chemin de fichier compris). De méme, les
noms de fichier ne doivent pas contenir de caractéres que |'appareil n'est pas en mesure d'afficher
correctement.

Les fichiers JPEG peuvent étre affichés en tant que vignettes lorsqu'ils sont au format Exif ou DCF.
Seule une icéne s'affichera pour les autres types de fichier.

Il est possible d'imprimer les formats de fichier JPEG suivants :
* Format standard : 8 x 10, Letter (81/5 x 11), A4, A5, A6, B5, B
e Formats personnalisés : 2L (5 x 7), Carte postale, 100 x 150 mm, 4 x 6
Il n'est pas possible d'imprimer les fichiers PDF de format personnalisé avec cette fonction.

Les paramétres d'impression s'appliquent au format du fichier sélectionné et continuent de
s'appliquer tant que la sélection concerne un fichier de ce format. L'appareil conserve en mémoire
les mots de passe saisis jusqu'a quitter la fonction imprimante.

Si vous essayez de sélectionner un périphérique de stockage amovible que l'appareil n'a pas
reconnu correctement, un message d'erreur s'affiche.

G Rréférence )

P.156 "Impression depuis un périphérique de stockage amovible"

Impression depuis un périphérique de stockage amovible

Procédez comme suit pour imprimer directement des fichiers enregistrés sur un périphérique de stockage

amovible.

Veillez & retirer le périphérique de stockage amovible conformément & la procédure ci-aprés. Le
non-respect de cette procédure pourrait endommager le périphérique de stockage amovible et
altérer ses données.

. Insérez un périphérique de stockage amovible dans le lecteur de cartes.

. Appuyez sur la touche [Imprimante] pour afficher I'écran de I'imprimante.
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3. Appuyez sur [Impr. de périph. stockage].
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P-Etat magasin papier
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4. Sibesoin, sélectionnez le périphérique de stockage amovible sur lequel est enregistré le

fichier que vous souhaitez imprimer. a
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Un seul périphérique de stockage amovible peut étre sélectionné & la fois.
5. Sélectionnez le fichier & imprimer.
Vous pouvez sélectionner plusieurs fichiers JPEG dans le dossier actuel en méme temps.

Pour imprimer un fichier PDF protégé par mot de passe, appuyez sur [Saisir MdP], puis saisissez le
mot de passe.

6. Au besoin, appuyez sur [Param. détaillés] pour définir les paramétres d'impression
détaillés.
Veuillez notez que certains paramétres ne peuvent étre sélectionnés simultanément (par exemple, il

n'est pas possible de définir I'impression Recto/Verso avec certains formats papier).

e [Quantité] : utilisez le pavé numérique afin de définir le nombre d'exemplaires (1 & 999) que
vous souhaitez imprimer.

* Format papier/Magasin : définissez le format papier et le magasin & utiliser pour l'impression.
Vous pouvez également définir des paramétres de telle sorte que l'image soit ajustée au

format papier sélectionné en appuyant sur [Ajuster au fmt pap.] (paramétre par défaut pour

les fichiers JPEG).

¢ [Résolution] (pour les fichiers TIFF) : sélectionnez la résolution entre [200 dpi], [300 dpi],
[400 dpi] et [600 dpi].
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¢ [Résolution] (pour les fichiers PDF) : sélectionnez la résolution entre [300 dpi (Rapide)], [600
dpi (Rapide)] et [600 dpi (Standard)].

* [2 faces] : lorsque vous imprimez en Recto/Verso, définissez une méthode de reliure.

¢ [Combiner]/[Comb. ordre]/[Ligne sép. en comb.] (pour les fichiers PDF) : lorsque vous
combinez plusieurs pages, définissez le nombre de pages & combiner et I'ordre des pages
(départ en haut & gauche possible), et indiquez si vous souhaitez imprimer une ligne de
séparation.

e [Trier]/[Empiler] (pour fichiers TIFF /PDF) : lorsque vous imprimez plusieurs jeux, indiquez si
vous souhaitez imprimer des lots ou des jeux friés.

o [Agrafer] (pour les fichiers TIFF/PDF) : si vous utilisez le type 3, vous pouvez définir les
paramétres d'agrafage.

7. Appuyez sur [Lancer I'impression] ou sur la touche [Départ] afin de commencer

I'impression.
L'impression peut prendre du temps selon la taille ou le nombre de fichiers sélectionnés.

Pour imprimer un autre fichier en continu, attendez que 'appareil ait fini d'imprimer. Si vous tentez

d'imprimer un fichier avant la fin du travail en cours, un message d'erreur s'affiche.

8. Une fois l'impression terminée, appuyez sur [Retirer Périph. stock.].

9. Sélectionnez le périphérique de stockage amovible que vous souhaitez retirer, puis

10.

appuyez sur [Retirer].

il L Q
I R

Vous pouvez sélectionner plusieurs périphériques de stockage amovibles.
Dans I'écran de confirmation, appuyez sur [Sortie].

Retirez le périphérique de stockage amovible.

) Remarque )

* Selon les paramétres de sécurité définis, |'option [Imprimer & partir d'un périphérique de stockage]

peut ne pas étre visible. Pour de plus amples détails, consultez votre administrateur.

* Vous ne pouvez pas sélectionner simultanément plusieurs fichiers TIFF, plusieurs fichiers PDF ou

plusieurs fichiers de formats différents.

* Sivous naviguez d'un dossier a I'autre ou que vous sélectionnez un autre périphérique de stockage

amovible, la sélection de fichiers sera annulée.
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* Pour que vous puissiez l'imprimer, un fichier PDF doit présenter une taille inférieure ou égale & 500
Mo. Pour que vous puissiez I'imprimer, un fichier JPEG/TIFF doit présenter une taille inférieure ou

égale & 1 Go.

* Vous pouvez sélectionner jusqu'a 999 fichiers JPEG en une seule fois, tant que la taille totale des

fichiers sélectionnés n'excéde pas 1 Go.

* La disponibilité des formats papier dépend du format du fichier sélectionné. Pour un fichier JPEG,
vous ne pouvez pas spécifier des formats qui ne sont pas disponibles pour le format de fichier.

* Le format de fichier n'est pas sélectionné automatiquement lorsqu'un fichier JPEG est sélectionné.

* Sivous insérez un autre périphérique de stockage amovible pendant la procédure ci-dessus, une
liste des fichiers et des dossiers du répertoire racine de ce périphérique s'affiche.

* Sile périphérique de stockage amovible est partitionné, seuls les fichiers stockés sur la premiére a

partition sont imprimables.

* Siun dispositif USB & mémoire flash est inséré dans le lecteur de cartes, le voyant du connecteur
s'allume et émet une lumiére fixe.

* Sivous insérez une carte SD dans le lecteur de cartes, le voyant du connecteur ne s'allume pas ; il
clignote & la lecture de la carte.

* Ne retirez pas de périphérique de stockage amovible ou ne déconnectez pas de cable USB tant

que la DEL clignote.

* Pour plus d'informations sur la fonction d'agrafage, reportez-vous & « Agrafage (Type 3

uniquement) ».

G Rréférence )

* P.93 "Agrafage (Type 3 uniquement)"

159



4. Impression de fichiers depuis un périphérique de stockage externe

160



5. Enregistrement et impression a l'aide

du serveur de documents
]

Ce chapitre explique comment utiliser la fonction Serveur de documents.

Accés au serveur de documents

Le serveur de documents vous permet de stocker des documents sur le disque dur de 'appareil et de
modifier et d'imprimer ces documents selon le besoin.

* Les applications équipées de leurs propres pilotes, telles que PageMaker, ne prennent pas en
charge cette fonction.

O Remarque ) as

* Quand vous utilisez le serveur de documents, les fonctions suivantes peuvent étre sélectionnées sur

le panneau de commande :
* Copies
e Assemblage
¢ Recto/Verso
¢ Agrafage
¢ Sélection papier : magasin de source papier, type de papier, réceptacle de sortie papier.
¢ Fonctions liées a la sélection du papier : Feuille de couverture, intercalaire.

* Les éléments ci-dessus sont grisés, de sorte que vous ne pouvez les définir & partir de la boite de
dialogue des propriétés de l'imprimante lorsque le serveur de documents est sélectionné.

* Vous devez introduire une identification utilisateur, en utilisant jusqu'a huit caractéres

alphanumériques.
* Vous devez saisir un mot de passe et un nom de fichier pour distinguer ce travail des autres.

* Le Serveur de documents peut stocker jusqu'a 3 000 fichiers. Il n'est pas possible de stocker de
nouveaux fichiers lorsque 3 000 fichiers sont déja stockés. Méme si moins de 3 000 fichiers ont été
stockés, il n'est pas possible de stocker de nouveaux fichiers si

¢ un fichier & stocker contient plus de 2 000 pages.

¢ le total des fichiers envoyés ou enregistrés de I'appareil dépasse 9 000 pages noir et blanc.
(Ce total différe selon la taille des fichiers.)

¢ le disque dur est rempli.

* Le serveur de documents stocke également des fichiers numérisés depuis le chargeur automatique
de documents (ADF) ou la vitre d'exposition. Il convient de supprimer périodiquement les fichiers

stockés inutilement afin de ne pas saturer le disque dur. Pour obtenir des renseignements
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5. Enregistrement et impression & |'aide du serveur de documents

complémentaires au sujet de la suppression de fichiers stockés, reportez-vous au manuel
Informations Copieur et Serveur de documents.

* lorsque vous utilisez le disque dur pour des fonctions autres que celles du Serveur de Documents, il
se peut que vous ne puissiez pas enregistrer de nouveaux fichiers sur le Serveur de Documents,
méme si moins de 3 000 fichiers ont été enregistrés.

* Pour plus de détails sur les fonctions du serveur de documents, voir le manuel Informations Copieur
et Serveur de documents.

* Pour obtenir des renseignements complémentaires au sujet de I'accés au serveur de documents
depuis un ordinateur client, reportez-vous & I'aide du pilote d'impression.
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6. Caractéristiques de l'imprimante
|

Ce chapitre décrit les outils utilisateur disponibles dans le menu Paramétres imprimante.

Accés aux outils utilisateur

Cette section explique comment accéder au menu Outils utilisateur.
Les Outils utilisateur vous permettent de modifier ou de définir les valeurs par défaut.
3 Romarque )

* Les opérations relatives aux paramétres systéme différent des opérations courantes. Quittez
toujours le menu Outils utilisateur lorsque vous avez terminé.

* Toutes les modifications que vous apportez & |'aide d'Outils utilisateur restent appliquées méme si
I'appareil est mis hors tension ou si l'vtilisateur appuie sur la touche [Economie d'énergie] ou

[Effacer modes].

Modification des paramétres par défaut a

Cette section contient des informations sur la modification des paramétres des Outils utilisateur.

¢ Si Gestion de |'authentification d'administrateur est définie, veuillez contacter votre administrateur.

1. Appuyez sur la touche [Compteur/Outils utilisateur].

CCs003
2. Appuyez sur [Paramétres imprimante].

3. Modifiez les paramétres conformément aux instructions de I'écran, puis appuyez sur
[OK].
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Quitter Outils utilisateur

Cette section contient des informations sur la maniére de quitter les paramétres des Outils utilisateur.

1. Appuyez sur la touche [Compteur/Outils utilisateur].

CCs003

0 Remarque )

* Vous pouvez également fermer Outils utilisateur en appuyant sur la touche [Sortie], située dans la

partie supérieure droite de ['écran.
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Impr. /Liste/Test

Impr. /Liste/Test

Cette section décrit les outils utilisateur du menu Liste / Impression Test sous Paramétres imprimante.
List. multiples
Vous pouvez imprimer la page de configuration et le journal des erreurs.
Page de configuration
Vous pouvez imprimer les valeurs de la configuration actuelle de la machine.
Journal des erreurs

Vous pouvez imprimer les journaux des erreurs reprenant dans une liste toutes les erreurs s'étant
produites pendant l'impression. Les 30 erreurs les plus récentes sont stockées dans le journal des
erreurs. Lorsqu'une nouvelle erreur est ajoutée alors que 30 erreurs sont déja stockées, c'est I'erreur
la plus ancienne qui est effacée. Néanmoins, si l'erreur la plus ancienne appartient aux types de
travail suivants, elle n'est pas effacée. En ce cas, elle sera stockée & part, dans un journal des
travaux correspondant au type de travail, avec un maximum de 30 erreurs par type. Vous pouvez

consulter les informations du journal des erreurs pour chacun de ces travaux d'impression.
¢ Impression d'épreuve
* |mpression sécurisée
* Impression suspendue
¢ Impression stockée

Il est possible d'imprimer les enregistrements d'annulations automatiques de travaux et

d'annulations manuelles effectuées & partir du panneau de commande.
Liste Menu

Vous pouvez imprimer une liste de menus montrant les menus des fonctions de |'appareil.
Configuration PCL / Liste polices

Vous pouvez imprimer la configuration PCL actuelle ainsi que la liste des polices installées.
Page Config. PS/Polices

Vous pouvez imprimer la configuration actuelle ainsi que la liste des polices PostScript installées.
Page Config. PDF/Polices

Vous pouvez imprimer la configuration actuelle ainsi que la liste des polices PDF installées.
Mode hexa.

Vous pouvez imprimer en mode hexadécimal.

Impression de la page de configuration

Cette section explique comment imprimer la page de configuration.
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6. Caractéristiques de l'imprimante

1. Appuyez sur la touche [Compteur/Outils utilisateur].
2. Appuyez sur [Paramétres imprimante].

3. Appuyez sur [Page de configuration] dans [Impr. /Liste/Test].

& Paramétres imprimante
J Lis‘rtﬂ;;fést\} Maintenance\J Systéme Vlnterface hc‘)te“ﬁ

—

Listes multiples

Page de configuration

Liste des Menus

Confisuration PCL / Liste polices

| Journal des erreurs |
I 1

La page de configuration estimprimée.

4. Appuyez sur la touche [Compteur/Outils utilisateur].

D Explications relatives & la page de configuration

Cette section décrit comment imprimer la page de configuration.
Référence systéeme
¢ |ID machine
Affiche le numéro de série attribué & la carte mére par son fabricant.
e Mémoire totale
Affiche le volume total de mémoire (SDRAM) installée sur l'imprimante.
¢ Compteur fotal
Affiche le nombre total de pages imprimées par I'imprimante & ce jour.
¢ Version du firmware
* Imprimante :
Affiche le numéro de version du firmware du systéme.
e Systeme
Affiche le numéro de version du firmware du systéme.
* Moteur
Affiche le numéro de version du moteur de l'imprimante.
e LCDC
Affiche le numéro de version de |'affichage du panneau.

* NIB
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Affiche le numéro de version de l'interface réseau.
e Connexion périphérique
Cette ou ces options apparaissent lorsque la ou les options de périphérique sont installées.
¢ Disq.dur:téléchg pol/macro
Affiche la capacité de I'unité de disque dur.
¢ Langage d'imprimante
Affiche le numéro de version du langage du pilote d'impression.
¢ Options de connexion
Affiche les matériels facultatifs installés.
Alimentation papier
Affiche les paramétres définis dans le menu Paramétres mag.
Systeme
Affiche les paramétres définis dans le menu Systéme.
Menu PCL
Affiche les paramétres définis dans le menu PCL.

Menu PS

Affiche les paramétres définis dans le menu PS.
Menu PDF

Affiche les paramétres définis dans le menu PDF.
Interface héte

Affiche les paramétres définis dans le menu Interface hote.

Lorsque le protocole DHCP est activé sur le réseau, I'adresse IPv4 réelle, les adresses de masque
de sous-réseau et de passerelle apparaissent entre parenthéses dans la page de configuration.

Information Interface

Affiche les informations d'interface.
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6. Caractéristiques de l'imprimante

Maintenance

Cette section décrit les outils utilisateur du menu Maintenance sous Paramétres imprimante.
Protection menu

Vous pouvez empécher les utilisateurs non-authentifiés de modifier les outils utilisateurs. La fonction
Protection menu peut étre sélectionnée pour chacun des menus Outils utilisateur suivants.

Pour de plus amples détails, consultez votre administrateur.
Verrouillage impression Liste/Test

Vous pouvez verrouiller les éléments [Impr. / Liste/Test].

Pour de plus amples détails, consultez votre administrateur.
Effac.tous trav.d'impr.temporaires

Vous pouvez supprimer tous les travaux d'impression enregistrés temporairement dans I'appareil.
Effac.tous trav. impression sauveg.

Vous pouvez supprimer tous les travaux d'impression enregistrés dans l'appareil.

) orreae

* Pour modifier les paramétres par défaut, reportez-vous & « Accés aux Outils utilisateur ».

G Référence )

e P.163 "Accés aux outils utilisateur"
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Systéme

Systeme

Cette section décrit les outils utilisateur du menu Systéme sous Paramétres imprimante.
Impr. rapport d'erreurs

Sélectionnez cette option pour qu'un journal d'erreurs s'imprime en cas d'erreur de mémoire ou
d'imprimante.

Valeur par défaut : [OFF]
Redém. auto

Indiquez si l'appareil doit reprendre automatiquement |'impression aprés la survenue d'une erreur
systéme.

Valeur par défaut : [OFF]
Dépass. capacité mém.

Sélectionnez cet élément pour obtenir l'impression d'un rapport d'erreurs concernant tout
dépassement de capacité de la mémoire.

Valeur par défaut : [Ne pas imprimer]

Séparation travaux
Vous pouvez activer Séparation travaux.
Ce menu peut étre sélectionné uniquement pour le type 3.
Valeur par défaut : [OFF]
Tourner de 180 degrés
Spécifier si I'image & imprimer doit subir une rotation de 180 degrés par rapport au sens du
papier.
Valeur par défaut : [OFF]
Suppression auto des travaux d'impression temporaires
Vous pouvez supprimer tous les travaux d'impression enregistrés temporairement dans I'appareil.

Valeur par défaut : [OFF]

Si vous sélectionnez [ON], vous pouvez définir jusqu'a 200 heures pour la suppression
automatique de fichiers (Par défaut : « 8 »).

Suppression auto des travaux d'impression sauvegardés

Vous pouvez choisir de supprimer automatiquement tous les travaux d'impression enregistrés sur
l'appareil.

Par défaut : [ON], « 3 » jour(s)

Si vous sélectionnez [ON], vous pouvez définir jusqu'a 180 jours pour la suppression automatique
des fichiers.
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Liste de travaux d'impression initiale

Vous pouvez définir le type de liste de travaux d'impression qui apparait sur I'écran lorsque vous
appuyez sur [Travaux d'impression].

Valeur par défaut : [Liste compléte]
e Liste compléte
Affiche la liste des travaux d'impression stockés dans la machine.
e Liste par ID utilisateur
Affiche la liste des ID utilisateur ayant stocké un fichier dans la machine.
Impr. les données compres.
Spécifiez s'il convient de décompresser et extraire les données du travail avant de I'imprimer.
Le format de compression supporté est GZIP.
Valeur par défaut : [OFF]
Utilisation mémoire

Vous pouvez sélectionner |'espace mémoire utilisé dans Priorité polices ou Priorité cadre selon le

m format papier ou la résolution.

Valeur par défaut : [Priorité cadre]
Recto verso
Vous pouvez sélectionner |'impression des deux cétés de chaque page.
Valeur par défaut : [OFF]
Copies
Vous pouvez spécifier le nombre de séries d'impression. Ce paramétre est désactivé si le nombre
de pages & imprimer a été spécifié via le pilote d'impression ou une autre commande.
Le nombre de copies peut étre défini sur 1 & 999 par incréments d'une unité.
Valeur par défaut : « 1 » copie
Impression de pages vierges
Vous pouvez ou non sélectionner l'impression des pages vierges.
Valeur par défaut : [ON]
Les pages remplissant 'une des conditions suivantes sont identifiées comme vierges.
e lln'y apasdimage.
¢ Iy a desimages, mais elles sont en dehors de la zone imprimable.
¢ lIn'y a que des espaces.
Lissage des bords

Indiquez si vous souhaitez ou non lisser les bords du texte et des images lors de l'impression.

Lorsque ce paramétre est activé, il est possible que la gradation des images soit dégradée.
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Valeur par défaut : [ON]
Economie de toner

Réduit la consommation de toner lors de I'impression. Lorsque ce paramétre est activé, il est
possible que la qualité d'impression soit dégradée.

Valeur par défaut : [OFF]
Attente travail réservé

Vous pouvez définir la durée pendant laquelle la machine attend la réception d'un travail
d'impression avant d'autoriser d'autres fonctions telles que les fonctions copieur et scanner a
interrompre le travail.

Valeur par défaut : [Attente courte]
Langage d'imprimante

Indiquez le langage de I'imprimante.

Valeur par défaut : [Auto]
Ss-format pap.

Vous pouvez indiquer si le format A4 ou Letter (81 /5 x 11) doit &tre automatiquement sélectionné

en tant que format par défaut si le format défini par le travail n'est pas disponible.
Valeur par défaut : [Auto]
Format page
Vous pouvez sélectionner le format de papier par défaut.
Le format papier que vous pouvez sélectionner est I'un des suivants :

o A4, A5, A6, B5JIS, B6JIS, C5 Env, C6 Env, DLEnv, 8'/5x 14, 81/5x13,8'/5x 11,81 /4
x13,8x13,71/4%101/9,51/,%x81/5, 41/§x91/5,37/gx71/5, 16K, Format

personnalisé
Valeur par défaut :
o {DRégion A (principalement I'Europe et I'Asie)
A4
o {DRégion B (principalement I'Amérique du Nord)
81/,% 11
Réglage papier & en-téte
Vous pouvez appliquer une rotation aux images originales lors de I'impression.

Lors de l'impression, les images originales subissent toujours une rotation de 180 degrés. Par
conséquent, l'impression risque de ne pas étre comme prévu, lorsque vous imprimez sur du papier
& en-téte ou préimprimé, nécessitant une orientation. Cette fonction vous permet d'indiquer une
rotation de 'image.

Valeur par défaut : [Détect® auto]
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OFF

Lorsque cette option est définie sur [OFF], les images de |'original font I'objet d'une rotation de

180 degrés.
Détection auto

Lorsque cette option est sur [Détection auto], la machine détecte automatiquement le papier &

en-téte ou préimprimé et ne fait pas pivoter l'image.
ON (Toujours)

Lorsque cette option est sur [ON (tjs)], la machine n'effectue pas de rotation.

Cette fonction réduit la vitesse d'impression.

Priorité param. magasin

Indiquez si les paramétres de format et de type de papier appliqués sont ceux définis & I'aide du

panneau de commande, du pilote d'impression ou de la commande d'impression.

Bypass

Indiquez si les paramétres de format et de type de papier appliqués au bypass sont ceux
définis & I'aide du panneau de commande, du pilote d'impression ou de la commande

d'impression.
Valeur par défaut : [Pilote / Commande]
¢ Pilote/Commande

Lorsque le magasin papier source est défini pour un travail d'impression, les paramétres
papier appliqués sont ceux définis & |'aide du pilote d'impression ou de la commande
d'impression, quels que soient les paramétres définis & I'aide du panneau de commande.

¢ Paramétre(s) machines

Les paramétres papier définis a I'aide du panneau de commande de I'appareil sont
appliqués & tous les travaux d'impression. Une erreur se produit si les paramétres papier
définis & |'aide du pilote d'impression ou de la commande d'impression ne

correspondent pas & ceux définis & |'aide du panneau de commande.
* Tout format/type

Si du papier est chargé dans le Bypass, I'impression sera effectuée sur du papier
alimenté & partir du Bypass, avec les paramétres du travail.

* Tout format/type perso.

Si du papier de format personnalisé est spécifié avec le pilote d'impression ou par
commande d'impression, 'impression sera effectuée sur du papier alimenté & partir du

Bypass avec les paramétres du travail.

* Magasin 1

Indiquez si les paramétres de format et de type de papier appliqués au magasin 1 sont ceux
définis a I'aide du panneau de commande, du pilote d'impression ou de la commande

d'impression.
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Valeur par défaut : [Paramétre(s) machines]
¢ Pilote/Commande
e Paramétre(s) machines
* Magasin 2

Indiquez si les paramétres de format et de type de papier appliqués au magasin 2 sont ceux
définis & I'aide du panneau de commande, du pilote d'impression ou de la commande
d'impression.

Valeur par défaut : [Paramétre(s) machines]
¢ Pilote/Commande
e Paramétre(s) machines
* Magasin 3

Indiquez si les paramétres de format et de type de papier appliqués au magasin 3 sont ceux
définis & l'aide du panneau de commande, du pilote d'impression ou de la commande
d'impression.

Valeur par défaut : [Paramétre(s) machines]
¢ Pilote/Commande
e Paramétre(s) machines
* Magasin 4

Indiquez si les paramétres de format et de type de papier appliqués au magasin 4 sont ceux
définis & I'aide du panneau de commande, du pilote d'impression ou de la commande
d'impression.

Valeur par défaut : [Paramétre(s) machines]
¢ Pilote/Commande
e Paramétre(s) machines
Impression bord & bord
Vous pouvez sélectionner si vous souhaitez ou non augmenter la zone d'impression.
Lorsque cette option est définie sur [OFF], les marges sont de 4,2 mm (0,17 inches) de tous les
cotés.
Lorsque cette option est définie sur [ON], les marges gauche, droite et inférieure sont de O mm.
Valeur par défaut : [OFF]
Langage d'impression par défaut

Vous pouvez définir le langage d'impression par défaut a utiliser si l'appareil ne détecte pas
automatiquement le langage d'impression.

Valeur par défaut : [PCL]
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6. Caractéristiques de l'imprimante

Bascul. mag.

Vous pouvez indiquer si l'appareil doit passer ou non automatiquement d'un magasin papier & un
autre si le papier du format et du type indiqués n'est pas chargé dans le magasin désigné avec le
pilote.

Valeur par défaut : [OFF]
Bascul. auto mag. étendu

Vous pouvez choisir de basculer automatiquement ou pas sur un magasin adéquat lorsque le
magasin sélectionné est & cours de papier.

Si [ON] est défini, le basculement du magasin automatique étendu est prioritaire, quels que soient
les paramétres de pilote d'impression.

Valeur par défaut : [OFF]
3 Remarqve )

* Pour modifier les paramétres par défaut, reportez-vous & « Accés aux Outils utilisateur ».

G Rréférence )
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Interface héte

Interface hote

Cette section décrit les outils utilisateur du menu Interface héte sous Paramétres imprimante.
Tampon E/S

Vous pouvez définir la capacité du Tampon E/S. Normalement, il n'est pas nécessaire de modifier

ce parametre.
Valeur par défaut : [128 Ko]
Délai E/S
Vous pouvez régler combien de secondes la machine doit attendre avant de terminer un travail

d'impression. Si des données provenant d'un autre port arrivent habituellement au milieu d'un

travail d'impression, vous devez augmenter le délai d'aftente.
Valeur par défaut : [15 secondes]
O Remarque )
* Pour modifier les paramétres par défaut, reportez-vous & « Accés aux Outils utilisateur ».

G Rréférence )
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6. Caractéristiques de l'imprimante

Menu PCL

Cette section décrit les outils utilisateur dans le Menu PCL sous Paramétres imprimante.
Orientation
Vous pouvez sélectionner I'orientation des pages.
Valeur par défaut : [Portrait]
Nb lignes/page
Vous pouvez définir le nombre de lignes par page.
Le nombre de lignes peut étre défini sur 5 & 128 par incréments d'une unité.
Valeur par défaut :
o @)Région A (principalement I'Europe et I'Asie)
« 64 » lignes
o D Région B (principalement I'Amérique du Nord)

« 60 » lignes
m Source polices

Vous pouvez définir I'emplacement d'enregistrement de la police par défaut.
Valeur par défaut : [Résident]

[RAMY], [Disque dur] et [SD] ne peuvent étre sélectionnés que si les polices ont été téléchargées
vers |'appareil.

Numéro police
Vous pouvez définir I'identité de la police que vous voulez utiliser par défaut.
¢ Si [Résidente] est sélectionné sous [Source polices] :
Le numéro de police de caractéres peut étre défini sur O & 63 par incréments d'une unité.
Par défaut: « 0 »
¢ Si[RAM], [Disque dur] ou [SD] est sélectionné sous [Source polices] :

Le numéro de police de caractéres peut étre défini sur une valeur entre 1 et le nombre de
polices de caractéres stockées sur ['appareil.

Par défaut: « 1 »
Taille du point
Vous pouvez définir le corps que vous désirez utiliser pour la police sélectionnée.
Le nombre de tailles du point peut étre défini sur 4,00 & 999,75 par incréments de 0,25.
Ce paramétre n'a d'effet que pour les polices de caractéres & espacement variable.

Par défaut : « 12,00 » points
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Menu PCL

Espacement
Vous pouvez définir le nombre de caractéres par pouce pour la police sélectionnée.

Le nombre de caractéres par pouce peut étre défini sur une valeur de 0,44 & 99,99 par

incréments de 0,01.
Ce paramétre n'a d'effet que pour les polices de caractéres & espacement fixe.
Par défaut : « 10,00 » caractéres par pouce
Jeu de symboles
Vous pouvez indiquer le jeu de caractéres de la police de caractéres sélectionnée. Les options
disponibles sont les suivantes :

¢ Roman-8, Roman-9, ISO L1, ISO L2, ISO L5, ISO L6, ISO L9, PC-775, PC-8, PC-8 D/N,
PC-850, PC-852, PC-858, PC8-TK, PC-1004, Win L1, Win L2, Win L5, Win Baltic,
Desktop, PS Text, MS Publ, Math-8, PS Math, Pifont, Legal, ISO 4, ISO 6, ISO 11, ISO 15,
ISO 17,150 21, 1SO 60, ISO 69, Win 3.0, MC Text, UCS-2, PC-864, Arabic-8, Win
Arabic, PC-866, PC-866U, ISO Cyrillic, Win Cyrillic, PC-851, Greek-8, ISO Greek, PC-8
Greek, Win Greek, PC-862, Hebrew-7, Hebrew-8, ISO Hebrew

Valeur par défaut : [PC-8]

Police Courier
Vous pouvez définir un type de police de messagerie.
Valeur par défaut : [Standard]

Augmenter largeur A4

Vous pouvez augmenter la largeur de la zone d'impression lors de l'impression sur une feuille A4

avec le PCL.

Valeur par défaut : [OFF]

Lorsque le paramétre est [ON], la largeur sera de 81/ in.
+ Retour ligne

Lorsque [ON] est sélectionné, un retour de chariot suivra chaque saut de ligne : CR=CR, LF=CR-LF,

FF=CR-FF.
Valeur par défaut : [OFF]
Résolution
Vous pouvez définir la résolution d'impression en points par pouce.
Option par défaut : [600 dpi]
3 Remarque )
* Pour modifier les paramétres par défaut, reportez-vous a « Accés aux Outils utilisateur ».

G Rréférence )
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6. Caractéristiques de l'imprimante

Menu PS

Cette section décrit les outils utilisateur du Menu PS sous Paramétres imprimante.
Délai travail

Vous pouvez définir le délai d'attente (en secondes) de I'imprimante avant d'annuler un travail
d'impression en cours qui est interrompu.

Valeur par défaut : [Utilis. Pilote/Commande]
Si vous sélectionnez [Utiliser param. machine], saisissez une valeur comprise entre O et 999.
Valeur par défaut : «<b0 »

Quand ce paramétre est défini sur « O », le travail en cours ne sera pas annulé en cas
d’interruption.

Délai d'attente

Vous pouvez définir le délai d'attente (en secondes) appliqué par I'imprimante avant d'annuler un
travail d'impression dont |'imprimante ne détecte pas le signal de fin.

Valeur par défaut : [Utilis. Pilote/Commande]
Si vous sélectionnez [Utiliser param. machine], saisissez une valeur comprise entre O et 999.

Valeur par défaut : "300"

Quand ce paramétre est défini sur « O », le travail en cours ne sera pas annulé si la fin du travail ne
peut étre détectée.

Format données
Vous pouvez sélectionner un format de données.
Valeur par défaut : [TBCP]
Résolution
Vous pouvez définir la résolution d'impression en points par pouce.
Valeur par défaut : [600 dpi (Rapide)]
Détect® auto orientation

Vous pouvez spécifier si l'appareil détecte automatiquement 'orientation d'impression des images

recues.

Si vous sélectionnez [ON], I'appareil détecte |'orientation (portrait/paysage) de l'image recue et
applique automatiquement |'orientation d'impression adéquate.

Valeur par défaut : [ON]
QRemaraue)

* Pour modifier les paramétres par défaut, reportez-vous & « Accés aux Outils utilisateur ».
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e P.163 "Accés aux outils utilisateur"

179



180

6. Caractéristiques de l'imprimante

Menu PDF

Cette section décrit les outils utilisateur dans le Menu PDF sous les Paramétres imprimante.
Modifier mot de passe PDF

Vous pouvez définir le mot de passe pour le fichier PDF lorsque vous exécutez l'impression directe

PDF.
* Mot de passe actuel
* Nouveau mot de passe
* Confirmer nouveau mot de passe
Si un mot de passe a déja été défini, saisissez-le, puis spécifiez un nouveau mot de passe.

Il est possible de définir un mot de passe au moyen de Web Image Monitor ; toutefois, les
informations de mot de passe sont transmises sur le réseau. Si la sécurité est cruciale, définissez
uniquement le mot de passe depuis le panneau de commande.

Mot de passe groupe PDF
Ce paramétre n'est pas disponible sur cet appareil.
Impression en ordre inverse

Vous pouvez définir des paramétres de telle sorte que I'appareil exécute automatiquement les

impressions en ordre inverse.
Valeur par défaut : [OFF]
Résolution
Vous pouvez définir la résolution d'impression en points par pouce.
Valeur par défaut : [600 dpi (Rapide]]
Détect® auto orientation

Vous pouvez spécifier si l'appareil détecte automatiquement l'orientation d’impression des images

recues.

Si vous sélectionnez [ON], l'appareil détecte |'orientation (portrait/paysage) de l'image recue et

applique automatiquement l'orientation d'impression adéquate.

Valeur par défaut : [ON]

* Pour modifier les paramétres par défaut, reportez-vous & « Accés aux Outils utilisateur ».

G Rréférence )
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7. Configuration de Mac OS X

Ce chapitre explique comment utiliser cette imprimante avec Mac OS X.

Utilisation du pilote d'impression sous Mac OS
X

Cette section explique comment configurer Mac OS X pour utiliser USB et TCP/IP.

Observez les procédures suivantes pour configurer les pilotes d'impression pour Mac OS X 10.3.7. Ces

procédures varient en fonction du systéme d'exploitation.
* Mac OS X 10.2 ou version ultérieure est requis.
% Remarque )

¢ Les fichiers PPD se trouvent dans le dossier suivant du CD-ROM.

Mac 0S X: MacOSX PPD Installer

Installation des fichiers PPD

Procédez comme suit pour installer un fichier PPD & partir de Mac OS X.

e Celte opération nécessite un nom et un mot de passe (phrase) administrateur. Pour plus
d'informations, consultez votre administrateur réseau.

—

. Insérez le CD-ROM dans le lecteur.

Double-cliquez sur l'icéne du lecteur de CD-ROM.

Double-cliquez sur le dossier [Mac OS X].

Faites un double clic sur le dossier facricant pour votre modéle d'appareil.

Double-cliquez sur le dossier [MAC OS X 10.2 ou ultérieure] ou [MAC OS X 10.5 ou
ultérieure], en fonction de votre systéme d'exploitation.

o » 0N

o

Double-cliquez sur le dossier [MacOSX PPD Installer].
7. Double-cliquez sur l'icéne du fichier du package.

8. Suivez les instructions a I'écran.

181
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Configuration des fichiers PPD

Cette section explique comment ajouter un fichier PPD & votre systéme.

1.
2.

Lancez les Préférences systéme.

Cliquez sur [Imprimer & Fax].

3. Cliquez sur [Configurer les imprimantes].

En fontion du systéme d'exploitation de votre ordinateur, il est possible que [Configurer les
imprimantes] ne s'affiche pas. Si [Configurer les imprimantes] ne s'affiche pas, passez & I'étape

suivante.

4. Cliquez sur le bouton [Ajouter] ou [T].

5. Sélectionnez [Impression IP] a partir du menu déroulant, puis sélectionnez I'appareil a

partir de la liste.

Mac OS X 10.5 ou plus
Cliquez sur [IP].

MacOS X 10,4

Cliquez sur [Imprimante IP].

. Dans [Adresse de I'imprimante], saisissez I'adresse IP de I'appareil. Sélectionnez [LPD/

LPR] pour [Type d'imprimante], puis laissez la file vide.
Mac OS X 10,4 ou plus

Saisissez l'adresse IP de I'appareil dans le champ [Adresse :]. Sélectionnez [LPD] en tant que

protocole et laissez la file vide.
Sélectionnez I'imprimante connnectée dans la liste de modéles puis cliquez sur [Ajouter].

Si la boite de dialogue [Options d'installation] s'affiche, configurez les paramétres comme requis,

puis cliquez sur [Continuer].

. Quittez les préférences systéme.

Configuration des options pour Mac OS X

Cette section traite de la configuration du pilote d’impression.

1.

Lancez les Préférences systéme.

2. Cliquez sur [Imprimer & Fax].

3. Cliquez sur [Configurer les imprimantes].
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En fontion du systéme d'exploitation de votre ordinateur, il est possible que [Configurer les
imprimantes] ne s'affiche pas. Si [Configurer les imprimantes] ne s'affiche pas, passez & I'étape

suivante.



Utilisation du pilote d'impression sous Mac OS X

4. Sélectionnez I'appareil que vous utilisez, puis cliquez sur [Afficher les informations].
Mac OS X 10.5 ou plus
Sélectionnez I'appareil que vous utilisez, puis cliquez sur [Options & Fournitures...].
MacOS X 10,4
Sélectionnez I'appareil que vous utilisez, puis cliquez sur [Configuration d'imprimante].

5. Sélectionnez [Options pouvant étre installées] dans le menu déroulant, puis définissez les
paramétres en fonction des besoins.

Mac OS X 10.5 ou plus
Cliquez sur [Pilote], puis définissez les parameétres en fonction des besoins.
6. Cliquez sur [Appliquer les modifications].
Mac OS X 10.5 ou plus
Cliquez sur [OK].

0 Remarque )

* Sil'option que vous souhaitez sélectionner n'apparait pas, il se peut que le fichier PPD ne soit pas
configuré correctement. Pour mener la configuration & bien, vérifiez le nom du fichier PPD
s'affichant dans la boite de dialogue.

Utilisation de l'interface USB

Procédez comme suit pour configurer la connexion USB.

e USB2.0 est utilisable uniquement avec Mac OS X 10.3.3 ou une version ultérieure.

1. Lancez les Préférences systéeme.
2. Cliquez sur [Imprimer & Fax].
3. Cliquez sur [Configurer les imprimantes].

En fontion du systéme d'exploitation de votre ordinateur, il est possible que [Configurer les
imprimantes] ne s'affiche pas. Si [Configurer les imprimantes] ne s'affiche pas, passez & I'étape
suivante.

4. Cliquez sur le bouton [Ajouter] ou [T].
Mac OS X 10.5 ou plus
Cliquez sur [Valeur par défaut].

Mac0OS X 10,4

Cliquez sur une imprimante pour laquelle "USB" est indiquée dans la colonne "Connexion".
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Autre version de Mac OS X
Cliquez sur [USB] dans le menu contextuel.
L'imprimante connectée s'affiche.

5. Sélectionnez l'imprimante puis sélectionnez le constructeur dans le menu contextuel

[Modéle d'imprimante :].

Sous Mac OS X 10.4, sélectionnez l'imprimante que vous souhaitez utiliser & partir du menu

contextuel [Imprimer & partir de].
Une liste de modeéles d'imprimante s'affiche.
Sous Mac OS X 10.5 ou plus, sélectionnez I'imprimante utilisée dans la liste [Nom de 'imprimante]
et le [Type] d'USB.
6. Sélectionnez I'imprimante connnectée dans la liste de modéles puis cliquez sur [Ajouter].

7. Quittez les préférences systéme.

) Remarque )

* Lorsque vous imprimez via une connexion USB & partir d'un ordinateur Macintosh, le langage
d'impression ne change pas automatiquement. Utilisez le panneau de commande de cette
imprimante pour modifier la langue de I'imprimante sur [Détection automatique] ou [PS] avant

d'imprimer.

Utilisation de Bonjour

Suivez la procédure ci-aprés pour imprimer avec Bonjour (sous Mac OS X 10.2.3 ou ultérieure). Mac
OS X 10.3.7 est utilisé comme exemple de la procédure. Il est également possible d'utiliser des
connexions Ethernet ou LAN sans fil.

1. Lancez les Préférences systéme.

2. Cliquez sur [Imprimer & Fax].

3. Cliquez sur [Configurer les imprimantes].

En fontion du systéme d'exploitation de votre ordinateur, il est possible que [Configurer les
imprimantes] ne s'affiche pas. Si [Configurer les imprimantes] ne s'affiche pas, passez & I'étape

suivante.
4. Cliquez sur le bouton [Ajouter] ou [T].
Mac OS X 10.5 ou plus

Cliquez sur [Valeur par défaut]. Sile nom de I'appareil ne s'affiche pas, sélectionnez l'icéne

qui correspond & votre environnement réseau (TCP/IP, etc.).
Mac0OS X 10,4

Cliquez sur une imprimante pour laquelle "Bonjour" est indiqué dans la colonne "Connexion".
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Autre version de Mac OS X
Cliquez sur [Rendezvous] dans le menu contextuel.

5. Sélectionnez le nom de I'imprimante connectée & partir du menu contextuel [Modéle
d'imprimante :], puis cliquez sur [Ajouter].
Sous Mac OS X 10.4, la fenétre des Options disponibles s'affiche. Choisissez l'option que vous

souhaitez configurer, puis définissez les paramétres requis avant de cliquer sur [Continuer].

Sous Mac OS X 10.5 ou plus, sélectionnez l'imprimante utilisée dans la liste [Nom de |'imprimante]
et le [Type] de Bonjour.

6. Quittez les préférences systéme.

) Remarque )

* Lorsque vous imprimez via une connexion Rendezvous & partir d'un ordinateur Macintosh, le
langage d'impression ne change pas automatiquement. Utilisez le panneau de commande de cette
imprimante pour modifier la langue de l'imprimante sur [Détection automatique] ou [PS] avant
d'imprimer.

185



186

7. Configuration de Mac OS X

Configuration des options pour le pilote
d'impression PostScript 3

Pour utiliser correctement les options installées, configurez d'abord le pilote d'impression. Si les options
ne sont pas reconnues, vous ne pouvez pas les utiliser, méme si elles sont physiquement installées.

* L'autorisation Gérer les imprimantes est requise pour modifier les propriétés de l'imprimante.
Ouvrez une session en fant que membre du groupe des Administrateurs.

e Sivous utilisez Adobe Page Maker 6.0, 6.5 ou 7.0, vous devez configurer les options dans la
boite de dialogue d'impression d'Adobe PageMaker.

La section suivante indique ob vous pouvez configurer un pilote d'impression pour chaque systéme

d'exploitation.
La procédure de configuration du pilote d'impression dépend du systéme d'exploitation.
Mac OS X 10.5 est utilisé & titre d'exemple représentatif de sa famille de systémes d'exploitation.

Vous pouvez configurer toutes les options des [Options & Fournitures...] dans [Imprimante & Fax] sous

Préférences systéme.

O Remarque )

* Pour savoir comment procéder & l'installation conformément & votre environnement d'impression,

reportez-vous & « Configuration des options pour Mac OS X ».

G Rréférence )
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Impression d'un document

Impression d'un document

Cette documentation décrit les fonctions et menus d'impression spécifiques ajoutés lors de l'installation

du fichier PPD.
Chaque imprimante peut étre configurée & partir de la boite de dialogue d'impression.

Mac OS X 10.5 est utilisé & titre d'exemple représentatif de sa famille de systémes d'exploitation. Les

procédures pour les autres versions de ces systémes d'exploitation peuvent étre légérement différentes.
* Mac OS X 10.2 ou version ultérieure est requis.

* Les applications, telles que PageMaker, qui possédent leurs propres pilotes, ne prennent pas en
charge les fonctions suivantes :

* Impression d'épreuve
* Impr. sécurisée

* Impression suspendue
* Impression stockée

* Stocker et Imprimer

* Serveur de documents
* Code ufilisateur

) Remarque )

* L'affichage dans la boite de dialogue d'impression peut différer en fonction de la version de Mac
OSX.

Type d'impression

Cette fonction permet de sélectionner le type de travail d'impression.

Vous trouverez ci-aprés les éléments & partir desquels vous pouvez sélectionner cette fonction.
[Type d'impression :] s'affiche dans [Journal des travaux] de la boite de dialogue d'impression.
Vous pouvez sélectionner les éléments suivants :

Impression normale

Sélectionnez ce paramétre pour les impressions normales. Le travail débute immédiatement aprés

I'envoi des commandes d'impression.
Impression d'épreuve

Utilisez cette fonction pour n'imprimer qu'un seul jeu d'un travail en comportant plusieurs.
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Les autres jeux sont enregistrés sur I'appareil. Le travail d'impression enregistré peut étre imprimé &
partir du panneau de commande de I'appareil. Vous pouvez également supprimer le travail

sauvegardé.
« L'ID utilisateur » peut comprendre jusqu'a huit caractéres alphanumériques (a- z, A- Z, 0- 9).

La saisie de « |'ID utilisateur » vous permet de distinguer votre travail d'impression de ceux des

autres.

Pour plus d'informations sur la fonction Impression d'épreuve, reportez-vous & la section

« Impression d'un fichier d'épreuve ».

Impr. sécurisée

Utilisez cette fonction pour enregistrer des documents dans la mémoire de I'appareil avec un mot

de passe et les modifier et les imprimer quand vous le voulez.

« L'ID utilisateur » peut contenir jusqu'a huit caractéres alphanumériques (a-z, A-Z, 0-9). « Le Mot

de passe » doit comprendre entre 4 et 8 chiffres.

La saisie de « I'ID utilisateur » vous permet de distinguer votre travail d'impression de ceux des

autres.

Pour plus d'informations sur la fonction Impression sécurisée, reportez-vous & la section

« Impression d'un fichier d'impression sécurisée ».

Impression suspendue

Utilisez cette fonction pour conserver temporairement un fichier dans I'appareil et l'imprimer plus
tard & partir de l'ordinateur ou du panneau de commande de l'appareil.

« L'ID utilisateur » peut comprendre jusqu'a huit caractéres alphanumériques (a- z, A- Z, 0- 9).
Le « Nom de fichier » peut comprendre jusqu'a 16 caractéres alphanumériques (a-z, A-Z, 0-9).

La saisie de « |'ID utilisateur » vous permet de distinguer votre travail d'impression de ceux des

autres.

Pour plus d'informations sur la fonction Impression suspendue, reportez-vous & la section

« Impression d'un fichier d'impression suspendue ».

Impression stockée

Utilisez cette fonction pour enregistrer un fichier dans I'appareil et l'imprimer plus tard a partir de

I'ordinateur ou du panneau de commande de |'appareil.

« L'ID utilisateur » peut comprendre jusqu'a huit caractéres alphanumériques (a- z, A-Z, 0- 9). « Le

Mot de passe » doit comprendre entre 4 et 8 chiffres.
Le « Nom de fichier » peut comprendre jusqu'a 16 caractéres alphanumériques (a-z, A-Z, 0-9).
Vous pouvez associer un mot de passe au document sauvegardé, mais cela n'est pas obligatoire.

La saisie de « |'ID utilisateur » vous permet de distinguer votre travail d'impression de ceux des

autres.

Pour plus d'informations sur la fonction Impression stockée, reportez-vous & la section « Impression

d'un fichier d'impression stockée/Stocker et imprimer ».
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Stocker et Imprimer

Utilisez cette fonction pour imprimer le fichier immédiatement et I'enregistrer dans I'imprimante.

« L'ID utilisateur » peut comprendre jusqu'a huit caractéres alphanumériques (a- z, A-Z, 0-9). « Le
Mot de passe » doit comprendre entre 4 et 8 chiffres.

Le "Nom de fichier" peut comprendre jusqu'a 16 caractéres alphanumériques (a-z, A-Z, 0-9).
Vous pouvez associer un mot de passe au document sauvegardé, mais cela n'est pas obligatoire.

La saisie de « I'ID utilisateur » vous permet de distinguer votre travail d'impression de ceux des
autres.

Pour plus d'informations sur la fonction Enregistrer et Imprimer, reportez-vous & la section
« Impression d'un fichier d'impression stockée/Stocker et imprimer ».

Serveur de documents

Cette fonction permet de stocker les documents & imprimer, ainsi que ceux que vous prévoyez de
combiner ou fraiter plus tard.

Le « Nom de fichier » peut comprendre jusqu'a 16 caractéres alphanumériques (a-z, A-Z, 0-9).
Vous pouvez associer un mot de passe au document sauvegardé, mais cela n'est pas obligatoire.

La saisie de « |'ID utilisateur » vous permet de distinguer votre travail d'impression de ceux des
autres.

Pour plus d'informations sur la fonction Serveur de Documents, reportez-vous & « Accés au serveur
de documents ».

G Rréférence )

P.161 "Accés au serveur de documents"

P.189 "Impression d'un fichier d'impression d'épreuve"
P.190 "Impression d'un fichier d'impression sécurisée"
P.192 "Impression d'un fichier d'impression suspendue"

P.193 "Impression d'un fichier d'impression stockée/Stocker et imprimer"

Impression d'un fichier d'impression d'épreuve

La procédure suivante décrit comment imprimer un fichier d'impression d'épreuve.

1.

2.

3.
4.

Dans l'application, dans le menu [Fichier], cliquez sur [Imprimer].

La boite de dialogue [Imprimer] s'affiche.

Définissez un nombre d'exemplaires supérieur & 2.

Le travail d'impression d'épreuve est envoyé a 'appareil qui imprime un jeu.
Dans le menu contextuel, cliquez sur [Journal des travaux].

Dans le menu contextuel [Type d'impression :], sélectionnez [Impression d'épreuve].
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11.
12.

Dans le champ [ID utilisateur :], saisissez un ID utilisateur se composant de huit caractéres
alphanumériques (a-z, A-Z, 0-9).

L'ID utilisateur permet d'associer un utilisateur et ses travaux.

Aprés avoir défini les paramétres nécessaires, cliquez sur [Imprimer].

Vérifiez les impressions afin de vous assurer que les paramétres définis sont corrects.
Sitel est le cas, respectez la procédure ci-aprés pour imprimer les exemplaires restants.

Si vous voulez supprimer des travaux enregistrés, reportez-vous & "Suppression de fichiers
d'impression d'épreuve".

Sur le panneau de commande, appuyez sur la touche [Imprimante] pour afficher I'écran
d'impression.

Appuyez sur la touche [Travaux d'impression].
Appuyez sur [Liste trav. impr. épr.].
Une liste des fichiers d'impression d'épreuve enregistrés dans l'appareil s'affiche.

Selon les paramétres de sécurité, il est possible que certains travaux d'impression ne s'affichent
pas.

Sélectionnez le fichier & imprimer puis appuyez sur [Imprimer].

Utilisez le pavé numérique pour saisir le nouveau nombre d'exemplaires si nécessaire,
puis appuyez sur [Ouil.

Vous pouvez définir jusqu'a 999 exemplaires.
Appuyez sur [Effacement/ Stop] pour corriger une saisie incorrecte.

Lorsque plusieurs fichiers sont sélectionnés sans définir de quantité, c'est le plus petit nombre moins
un exemplaire qui s'applique.

Les exemplaires restants sont imprimés.

fRemarque )

Pour arréter l'impression aprés son démarrage, appuyez sur [Sortie] jusqu'a ce que |'écran
d'impression s'affiche, puis sur [Réinitialiser travail]. Le fichier sera supprimé.

Si un travail d'impression est en attente, celui-ci sera imprimé avant le travail d'Impression
d'épreuve.

Lorsque l'impression se termine, le fichier enregistré est automatiquement supprimé.

G Rréférence )

P.126 "Suppression de fichiers d'Impression d'épreuve"

Impression d'un fichier d'impression sécurisée

La procédure suivante décrit comment imprimer un fichier d'impression sécurisée.
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1. Dans l'application, dans le menu [Fichier], cliquez sur [Imprimer].
La boite de dialogue [Imprimer] s'affiche.
2. Dans le menu contextuel, cliquez sur [Journal des travaux].
3. Dans le menu contextuel [Type d'impression :], sélectionnez [Impression sécurisée].

4. Dans le champ [ID utilisateur :], saisissez un ID utilisateur se composant de huit caractéres
alphanumériques (a-z, A-Z, 0-9) puis saisissez un mot de passe se composant de 4 & 8
chiffres dans le champ [Mot de passe :].

L'ID utilisateur permet d'associer un utilisateur et ses travaux.
5. Aprés avoir défini les paramétres nécessaires, cliquez sur [Imprimer].
Le fichier est enregistré dans l'appareil.
Pour imprimer le document, respectez la procédure suivante.
Pour supprimer les documents, reportez-vous & "Suppression de fichiers d'impression sécurisée".

6. Sur le panneau de commande, appuyez sur la touche [Imprimante] pour afficher I'écran
d'impression.

7. Appuyez sur la touche [Travaux d'impression].
8. Appuyez sur [Liste trav.impr.sécul].

Une liste des fichiers d'impression sécurisée enregistrés sur I'appareil s'affiche.

Selon les paramétres de sécurité, il est possible que certains travaux d'impression ne s'affichent

pas.
9. Sélectionnez le fichier & imprimer puis appuyez sur [Imprimer].
L'écran de saisie du mot de passe apparait.
10. Saisissez le mot de passe a l'aide du pavé numérique et appuyez sur [OK].
L'écran de confirmation de suppression s'affiche.

Si le mot de passe saisi n'est pas correct, un écran de confirmation s'affichera. Appuyez sur [Sortie]

pour saisir le mot de passe & nouveau.

Si plusieurs fichiers d'impression sont sélectionnés, la machine imprime les fichiers correspondant
au mot passe saisi. Le nombre de fichiers & imprimer s'affiche sur I'écran de confirmation.

Si vous avez oublié votre mot de passe, demandez de |'aide & votre administrateur réseau.
11. Appuyez sur [Ouil.
Le fichier d'Impression sécurisée est imprimé.

) Remarque )

* Pour arréter I'impression aprés son démarrage, appuyez sur [Sortie] jusqu'a ce que I'écran
d'impression s'affiche, puis sur [Réinitialiser travail]. Le fichier sera supprimé.

* Llorsque l'impression se termine, le fichier enregistré est supprimé.
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G Rréférence )

P.130 "Suppression de fichiers d'Impression sécurisée"

Impression d'un fichier d'impression suspendue

La procédure suivante décrit comment imprimer un fichier d'impression suspendue.

1.

10.

Dans l'application, dans le menu [Fichier], cliquez sur [Imprimer].

La boite de dialogue [Imprimer] s'affiche.

Dans le menu contextuel, cliquez sur [Journal des travaux].

Dans le menu contextuel [Type d'impression :], sélectionnez [Impression suspendue].

Dans le champ [ID utilisateur :], saisissez un ID d'utilisateur & I'aide de 8 caractéres
alphanumériques maximum (a-z, A-Z, 0-9). Un nom de fichier peut également étre saisi
arbitrairement.

L'ID utilisateur permet d'associer un utilisateur et ses travaux.

Aprés avoir défini les paramétres nécessaires, cliquez sur [Imprimer].

Le fichier est enregistré dans I'appareil.

Pour imprimer le document, respectez la procédure suivante.

Pour supprimer le document, reportez-vous & "Suppression de fichiers d'impression suspendue".

Sur le panneau de commande, appuyez sur la touche [Imprimante] pour afficher I'écran
d'impression.

Appuyez sur la touche [Travaux d'impression].
Appuyez sur [Liste trav. impr.susp.].
Une liste des fichiers d'impression suspendue enregistrés dans la machine s'affiche.

Selon les paramétres de sécurité, il est possible que certains travaux d'impression ne s'affichent
pas.

Sélectionnez le fichier & imprimer puis appuyez sur [Imprimer].
L'écran de confirmation s'affiche.
Appuyez sur [Oui].

Le fichier d'Impression suspendue est imprimé.

) Remarque )
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Pour arréter |'impression aprés son démarrage, appuyez sur [Sortie] jusqu'a ce que |'écran
d'impression s'affiche, puis sur [Réinitialiser travail]. Le fichier sera supprimé.

Lorsque l'impression se termine, le fichier enregistré est supprimé.
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G Rréférence )

* P.134 "Suppression de fichiers d'Impression suspendue"

Impression d'un fichier d'impression stockée/ Stocker et imprimer

La procédure suivante décrit comment imprimer un fichier d'impression stockée.

1. Dans l'application, dans le menu [Fichier], cliquez sur [Imprimer].
La boite de dialogue [Imprimer] s'affiche.
2. Dans le menu contextuel, cliquez sur [Journal des travaux].

3. Dans le menu contextuel [Type de Travail :], cliquez sur [Impression Stockée] ou [Stocker
et Imprimer].

¢ Impression stockée

Permet de stocker le fichier dans I'imprimante et de I'imprimer ultérieurement & I'aide du

panneau de commande.
¢ Stocker et Imprimer
Imprime le fichier directement et I'enregistre sur l'appareil.

4. Dans le champ [ID utilisateur :], saisissez un ID d'utilisateur a I'aide de 8 caractéres
alphanumériques maximum (a-z, A-Z, 0-9). Un nom de fichier et un mot de passe
peuvent également étre saisis arbitrairement.

L'ID utilisateur permet d'associer un utilisateur et ses travaux.
Vous pouvez associer un mot de passe au document sauvegardé, mais cela n'est pas obligatoire.
Le méme mot de passe doit étre saisi pour |'impression ou pour la suppression.
5. Aprés avoir défini les paramétres nécessaires, cliquez sur [Imprimer].
Le fichier est enregistré dans I'appareil.
Pour imprimer le document, respectez la procédure suivante.
Pour supprimer les documents, reportez-vous & "Suppression de fichiers d'impression stockée".

6. Sur le panneau de commande, appuyez sur la touche [Imprimante] pour afficher I'écran
d'impression.

7. Appuyez sur la touche [Travaux d'impression].
8. Appuyez sur [Liste trav.impr.sauveg.].
Une liste des fichiers d'impression enregistrés dans I'appareil s'affiche.

Selon les paramétres de sécurité, il est possible que certains travaux d'impression ne s'affichent

pas.
9. Sélectionnez le fichier & imprimer puis appuyez sur [Imprimer].

L'écran de confirmation s'affiche.
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Si vous définissez un mot de passe dans le pilote d'impression, une fenétre de confirmation de mot

de passe apparait. Saisissez le mot de passe.

Si vous avez oublié votre mot de passe, demandez de |'aide & votre administrateur réseau.
10. Saisissez le nombre de jeux sur le pavé numérique, puis appuyez sur [Ouil.

Vous pouvez définir jusqu'a 999 exemplaires.

Appuyez sur [Effacement/Stop] pour corriger une saisie incorrecte.

Le fichier stocké est imprimé.

) Remarque )

* Pour arréter l'impression aprés son démarrage, appuyez sur [Sortie] jusqu'a ce que |'écran
d'impression s'affiche, puis sur [Réinitialiser travail]. Le fichier ne sera pas supprimé méme si la

touche [Réinit. trv.] est sélectionnée.

* Le fichier d'impression stockée envoyé & |'appareil n'est pas supprimé, sauf si vous supprimez un
fichier ou sélectionnez [Suppr.auto trav. Impr. sauveg.]. Pour plus d'informations sur les paramétres

de [Suppr. auto trav. Impr. sauveg.], reportez-vous & « Systéme ».

G Rréférence )

* P.138 "Suppression de fichiers d'impression stockée"

e P.169 "Systeme"

Utilisation de la fonction Serveur de documents

Suivez la procédure ci-aprés pour imprimer un document & |'aide de la fonction Serveur de documents.

1. Dans l'application, dans le menu [Fichier], cliquez sur [Imprimer].
La boite de dialogue [Imprimer] s'affiche.
2. Dans le menu contextuel, cliquez sur [Journal des travaux].
3. Dans le menu contextuel [Type d'impression :], cliquez sur [Serveur de documents].

4. Dans le champ [ID utilisateur :], saisissez un ID d'utilisateur a I'aide de 8 caractéres
alphanumériques maximum (a-z, A-Z, 0-9). Un nom de fichier et un mot de passe
peuvent également étre saisis arbitrairement.

L'ID utilisateur associe |'vtilisateur & ses travaux.
Vous pouvez associer un mot de passe au document sauvegardé, mais cela n'est pas obligatoire.
Le méme mot de passe doit étre saisi pour |'impression ou pour la suppression.

5. Lancez l'impression & partir de la boite de dialogue [Imprimer] de I'application.
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Code utilisateur

Utiliser cette fonction pour définir un code permettant d'ouvrir une session d'impression.

Saisissez un code se composant de 8 chiffres au maximum. Un code utilisateur identifie un groupe
d'utilisateurs et vous permet de vérifier le nombre de copies imprimées par code avec
SmartDeviceMonitor for Admin.

Vous trouverez ci-aprés les éléments & partir desquels vous pouvez sélectionner cette fonction.

Cochez la case [Activer code utilisateur], puis saisissez un code utilisateur dans le champ [Code

utilisateur :] sur [Journal des travaux] de la boite de dialogue d'impression.

fRemarque )

* Pour plus d'informations concernant |'utilisation de SmartDeviceMonitor for Admin, reportez-vous &
I'Aide de SmartDeviceMonitor for Admin .

Copies

Cette fonction permet de spécifier le nombre de copies & imprimer.
Vous trouverez ci-aprés les éléments & partir desquels vous pouvez sélectionner cette fonction.

[Copies :] s'affiche dans la boite de dialogue d'impression.

Orientation

Cette fonction vous permet de définir l'orientation du papier.
Vous trouverez ci-aprés les éléments & partir desquels vous pouvez sélectionner cette fonction.
[Orientation :] s'affiche dans la boite de dialogue d'impression.
Vous pouvez sélectionner les éléments suivants :
* Portrait
* Paysage

) Remarque )

* Cliquez pour sélectionner le bouton Paysage ou Portrait.

Format papier

Cette fonction vous permet de déterminer quel format papier doit étre utilisé pour l'impression.
Vous trouverez ci-aprés les éléments & partir desquels vous pouvez sélectionner cette fonction.

[Format du papier] s'affiche dans la boite de dialogue d'impression.
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) Remarque )

* Pour plus d'informations sur les formats papier pris en charge par cet appareil, reportez-vous au
manuel A propos de cet appareil.

Alimentation papier

Utilisez ceci pour sélectionner un magasin.
Vous trouverez ci-aprés les éléments & partir desquels vous pouvez sélectionner cette fonction.
[Toutes les pages depuis :] s'affiche sur [Alimentation papier] dans la boite de dialogue d'impression.

®Remarque )

* Pour plus d'informations sur les magasins, reportez-vous & A propos de cet appareil.

Pages par feuille

Utilisez cette fonction pour spécifier le nombre de pages & imprimer sur une seule feuille de papier.
Vous trouverez ci-aprés les éléments & partir desquels vous pouvez sélectionner cette fonction.

[Pages par feuille :] s'affiche sur I'onglet [Mise en page] dans la boite de dialogue d'impression.

Disposition

Cette fonction permet de spécifier la mise en page lorsque vous imprimez plusieurs pages sur une seule
feuille de papier.

Vous trouverez ci-aprés les éléments & partir desquels vous pouvez sélectionner cette fonction.
[Sens de la disposition :] s'affiche sur I'onglet [Mise en page] de la boite de dialogue d'impression.

0 Remarque )

* Cliquez pour sélectionner le bouton.

Ordre des pages

Utilisez cette fonction pour spécifier une disposition d'image quand [Disposition] est spécifié.
Vous trouverez ci-aprés les éléments & partir desquels vous pouvez sélectionner cette fonction.
[Ordre des pages :] s'affiche sur [Manipulation du papier] dans la boite de dialogue d'impression.

®Remarque )

* Cette fonction peut ne pas étre disponible selon la version du systéme d'exploitation Mac OS X.
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Tracage des bordures

Cette fonction permet de spécifier si vous devez tracer une bordure sur chaque page.
Vous trouverez ci-aprés les éléments & partir desquels vous pouvez sélectionner cette fonction.

[Bordure :] s'affiche sur I'onglet [Mise en page] de la boite de dialogue d'impression.

Impression Recto/Verso

Utilisez cette fonction pour imprimer en Recto/Verso.
Vous trouverez ci-aprés les éléments & partir desquels vous pouvez sélectionner cette fonction.
Cochez la case [recto-verso] dans la boite de dialogue d'impression.

Les fonctions suivantes peuvent étre sélectionnées sous Mac OS X 10.3 ou version ultérieure (pour Mac
OS X 10.2, reportez-vous & la Remarque ci-aprés). Les éléments suivants peuvent varier en fonction du
systéme d'exploitation que vous utilisez.

OFF

Désactive l'impression Recto/Verso.
Reliure bord long

Donne des impressions que vous pouvez ouvrir sur le bord long si reliées le long du bord long.
Reliure bord court

Donne des impressions que vous pouvez ouvrir sur le bord court si reliées le long du bord court.

0 Remarque )

* Sivous utilisez un Mac OS X 10.2, cliquez pour sélectionner le bouton signifiant "Retourner sur
Bord long" ou "Retourner sur Bord court".

Assembler

Utilisez cette fonction pour activer I'assemblage. Cette fonction permet d'imprimer efficacement des jeux
de documents multi-pages.

Vous trouverez ci-aprés les éléments & partir desquels vous pouvez sélectionner cette fonction.

Cochez la case [Assemblé] dans la boite de dialogue d'impression.

Ordre de sortie des pages

Spécifiez I'ordre des pages & imprimer.

Vous trouverez ci-aprés les éléments & partir desquels vous pouvez sélectionner cette fonction.
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Sélectionnez [Inversé] dans [Ordre des pages :] sur [Manipulation du papier] dans la boite de dialogue
d'impression.

Type de papier

Utilisez cette fonction pour sélectionner le type de papier.
Vous trouverez ci-aprés les éléments & partir desquels vous pouvez sélectionner cette fonction.

[Type papier] s'affiche sous [Général 1] dans la liste des [Ensembles de fonctions :] sur [Fonctions de

I'imprimante] dans la boite de dialogue d'impression.

) Remarque )

* Pour plus d'informations sur les types de papier disponibles dans chaque magasin, reportez-vous &
A propos de cet appareil.

Destination (Type 2 uniquement)

Utilisez ceci pour sélectionner un réceptacle de sortie.
Vous trouverez ci-aprés les éléments & partir desquels vous pouvez sélectionner cette fonction.

[Destination] s'affiche sous [Général 1] dans la liste des [Ensembles de fonctions :] sur [Fonctions de
l'imprimante] dans la boite de dialogue d'impression.

0 Remarque )

* Pour plus d'information sur les réceptacles de sortie pris en charge par cette machine, reportez-
vous & Informations Configuration du réseau et du systéme.

Ajuster au papier

Lorsque les formats du document et du papier ne concordent pas, définissez si vous souhaitez ou non
que le format d'impression soit déterminé en fonction du format papier.

Vous trouverez ci-aprés les éléments & partir desquels vous pouvez sélectionner cette fonction.

[Ajuster au papier] s'affiche sous [Général 1] dans la liste des [Ensembles de fonctions :] sur [Fonctions
de l'imprimante] dans la boite de dialogue d'impression.

Demander a 'utilisateur
L'impression se déroule avec le format d'origine du document.
Format et échelle les plus proches
Si le format papier est inférieur au format sélectionné, le pilote réduit le travail.

Si le format papier est supérieur au format du document, le pilote ne modifie pas le format du
travail.
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Format et coupe les plus proches

L'impression se déroule sans se soucier des différences entre le format du papier sélectionné et le
format actuel. Cependant, la sortie de I'impression n'est pas ajustée au format du papier.

Mode d'impression

Utilisez cette fonction pour sélectionner le mode d'économie de toner.
Vous trouverez ci-aprés les éléments & partir desquels vous pouvez sélectionner cette fonction.

[Mode d'impression] s'affiche sous [Général 1] dans la liste des [Ensembles de fonctions :] sur [Fonctions
de l'imprimante] dans la boite de dialogue d'impression.

OFF
Permet d'imprimer en qualité normale.
Bords uniformes

Indiquez si vous souhaitez ou non lisser les bords du texte et des images lors de I'impression. Si ce
paramétre est activé, il est possible que la gradation des images soit dégradée.

Economie de toner 1

Réduit la consommation de toner lors de l'impression. Si ce paramétre est activé, il est possible que
la qualité d'impression soit dégradée.

Economie de toner 2

Réduit davantage la consommation de toner lors de 'impression. Si ce paramétre est activé, il est

possible que la qualité d'impression soit dégradée.

Lissage de I'image

Utiliser cette fonction pour sélectionner le type de lissage d'image.
Vous trouverez ci-aprés les éléments & partir desquels vous pouvez sélectionner cette fonction.

[Lissage de I'image] s'affiche sous [Général 1] dans la liste des [Ensembles de fonctions :] sur [Fonctions

de l'imprimante] dans la boite de dialogue d'impression.
Vous pouvez sélectionner les éléments suivants :
OFF
Désactive le lissage de l'image.
ON

Exécute le lissage de I'image sans condition.
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Auto

Exécute le lissage de I'image automatiquement pour les images dont la résolution inférieure & 25%

de la résolution prise en charge par l'imprimante.
Moins de 90 ppi & Moins de 300 ppi

Exécute le lissage de I'image uniquement pour les images dont la résolution (en pixel par inch) est

inférieure & celle définie dans la liste.
3 Remarque )
* Lorsque [Auto] est sélectionné, le traitement des données peut prendre longtemps.

* Lorsque la fonction Lissage d'image est utilisée sur une image masque, elle peut avoir un effet

néfaste sur l'impression.

Gradation

Utilisez cette fonction pour sélectionner un type de gradation en fonction de vos besoins.
Vous trouverez ci-aprés les éléments & partir desquels vous pouvez sélectionner cette fonction.

[Gradation] s'affiche sous [Général 1] dans la liste des [Ensembles de fonctions :] sur [Fonctions de
l'imprimante] dans la boite de dialogue d'impression.

Type de trame

Utilisez cette fonction pour définir le mode Rendu d'image.
Vous trouverez ci-aprés les éléments & partir desquels vous pouvez sélectionner cette fonction.
Types 1 et 3

[Type de trame] s'affiche sous [Général 1] dans la liste des [Ensembles de fonctions :] sur
[Fonctions de l'imprimante] dans la boite de dialogue d'impression.

Type 2

[Type de trame] s'affiche sous [Général 2] dans la liste des [Ensembles de fonctions :] sur
[Fonctions de l'imprimante] dans la boite de dialogue d'impression.

Vous pouvez sélectionner les éléments suivants :
Auto

Utilisez ce paramétre pour définir la meilleure méthode de tramage possible de facon automatique
en fonction de |'apparence du document & imprimer.

Photographique

Définit une trame adaptée aux photos.
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Texte
Définit une trame adaptée au texte.
Paramétres Utilisateur

Utilisez cette option pour imprimer des images crées en demi-tons & partir de votre application.

Agrafage (Type 3 uniquement)

Utilisez cette fonction pour agrafer des feuilles de papier imprimé.
Vous trouverez ci-aprés les éléments & partir desquels vous pouvez sélectionner cette fonction.

[Agrafer] s'affiche sous [Général 2] dans la liste des [Ensembles de fonctions :] sur [Fonctions de

l'imprimante] dans la boite de dialogue d'impression.

) Remarque )

* Ll'emplacement d'agrafage peut varier selon l'orientation du papier placé dans l'appareil et la
direction des données & imprimer. Pour plus d'informations, reportez-vous & la section « Agrafage
(Type 3 uniquement) ».

G Rréférence )

* P.93 "Agrafage (Type 3 uniquement)"

Pivoter de 180°

Utilisez cette fonction pour faire pivoter l'image imprimée de 180 degrés.
Vous trouverez ci-aprés les éléments & partir desquels vous pouvez sélectionner cette fonction.

[Pivoter de 180°] s'affiche sous [Général 2] dans la liste [Ensemble des fonctions :] sur [Fonctions de
I'imprimante] dans la boite de dialogue d'impression.

Annuler orientation

Cette fonction vous permet de définir I'orientation du papier.
Vous trouverez ci-aprés les éléments & partir desquels vous pouvez sélectionner cette fonction.

[Annuler orientation] s'affiche sous [Général 2] dans la liste des [Ensembles de fonctions :] sur [Fonctions

de l'imprimante] dans la boite de dialogue d'impression.
Vous pouvez sélectionner les éléments suivants :

e OFF

e Paysage

e Portrait
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Filigrane

Installe la fonction Filigrane.
Vous trouverez ci-aprés les éléments & partir desquels vous pouvez sélectionner cette fonction.

[Filigrane :] s'affiche sous [Général 2] dans la liste des [Ensembles de fonctions :] sur [Fonctions de
l'imprimante] dans la boite de dialogue d'impression.

Texte du filigrane

Sélectionne le type de Texte du filigrane.
Vous trouverez ci-aprés les éléments & partir desquels vous pouvez sélectionner cette fonction.

[Texte du filigrane] s'affiche sous [Général 2] dans la liste des [Ensembles de fonctions :] sur [Fonctions
de l'imprimante] dans la boite de dialogue d'impression.

Police du filigrane

Sélectionnez le type de police du filigrane.
Vous trouverez ci-aprés les éléments & partir desquels vous pouvez sélectionner cette fonction.

[Police du filigrane] s'affiche sous [Général 2] dans la liste des [Ensembles de fonctions :] sur [Fonctions
de l'imprimante] dans la boite de dialogue d'impression.

Format du filigrane

Sélectionne le format du Filigrane.
Vous trouverez ci-aprés les éléments & partir desquels vous pouvez sélectionner cette fonction.
Type 1

[Format du filigrane] s'affiche sous [Général 2] dans la liste des [Ensembles de fonctions :] sur

[Fonctions de I'imprimante] dans la boite de dialogue d'impression.
Types 2 et 3

[Format du filigrane] s'affiche sous [Général 3] dans la liste des [Ensembles de fonctions :] sur
[Fonctions de l'imprimante] dans la boite de dialogue d'impression.

Angle du filigrane

Sélectionne I'angle du Filigrane.

Le tableau suivant indique ol vous pouvez sélectionner cette fonction.



Impression d'un document

[Angle du filigrane] s'affiche sous [Général 3] dans la liste des [Ensembles de fonctions :] sur [Fonctions
de l'imprimante] dans la boite de dialogue d'impression.

Style du filigrane

Sélectionne le style du Filigrane.
Le tableau suivant indique ob vous pouvez sélectionner cette fonction.

[Style du filigrane] s'affiche sous [Général 3] dans la liste des [Ensembles de fonctions :] sur [Fonctions
de l'imprimante] dans la boite de dialogue d'impression.
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8. Annexe
]

Utilisation de I'imprimante virtuelle

Cette section explique la fonction d'imprimante virtuelle.

L'imprimante virtuelle est une fausse imprimante qui ne peut étre détectée que sur un réseau. Elle dispose
de différentes options d'impression, telles que la sélection du magasin d'alimentation et l'impression
Recto/Verso, que vous pouvez définir & I'avance. Vous pouvez également utiliser la fonction
d'interruption d'impression. Cette fonction suspend le travail en cours et donne la priorité au nouveau
travail d'impression. Si vous utilisez I'imprimante virtuelle sous UNIX, Solaris et autres systémes
d'exploitation, plusieurs fonctions d'impression sont possibles sans avoir & saisir manuellement les

commandes d'impression habituelles.

Ajouter une Imprimante Virtuelle

Cette procédure sert & ajouter une imprimante virtuelle.

* L'ajout d'une imprimante virtuelle nécessite des droits d'administrateur. Connectez-vous sous un
compte qui dispose de droits d'administrateur.

* Vous disposez des protocoles d'imprimante virtuelle suivants : « TCP/IP (Non défini, Normal) »,
« TCP/IP (Non défini, Prioritaire) », « TCP/IP (DIPRINT) », « TCP/IP (RHPP) » et « NetWare ».
1. Connectez-vous & Web Image Monitor en tant qu'administrateur.

Pour obtenir des renseignements supplémentaires au sujet des noms d'utilisateur et des mots de
passe de connexion, reportez-vous au manuel Informations Configuration du réseau et du systéme.

2. Dans la barre de menu, cliquez sur [Configuration], puis sur [Paramétres d'imprimante
virtuelle] dans la catégorie « Imprimante ».

Une liste des imprimantes virtuelles disponibles apparait.
3. Cliquez sur [Ajouter].
L'écran permettant d'ajouter des imprimantes virtuelles apparait.

4. Dans [Nom d'imprimante virtuelle], saisissez un nom pour la nouvelle imprimante, puis
sélectionnez le protocole dans la liste [Protocole].

5. Cliquez sur [OK].
L'imprimante virtuelle est ajoutée.

) Remarque )

* Sivous sélectionnez [NetWare] dans la liste [Protocole], vous ne pouvez pas définir un nom

d'imprimante virtuelle.
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Le nom de l'imprimante virtuelle peut comporter un maximum de 47 caractéres.

Vous pouvez ajouter jusqu'a 50 imprimantes virtuelles. Au-dela de 51 imprimantes virtuelles, la
fonction [Ajouter] n'apparaitra plus.

Modification de la Configuration de I'lmprimante Virtuelle

Cette procédure sert & modifier la configuration d'une imprimante virtuelle.

D .

Vous devez disposer de droits d'Administrateur pour modifier la configuration d'une imprimante
virtuelle. Connectez-vous sous un compte qui dispose de droits d'administrateur.

. Connectez-vous @ Web Image Monitor en tant qu'administrateur.

Pour obtenir des informations supplémentaires au sujet des noms d'utilisateur et des mots de passe

de connexion, reportez-vous au manuel Informations Configuration du réseau et du systéme.

. Dans la barre de menu, cliquez sur [Configuration], puis sur [Paramétres d'imprimante

virtuelle] dans la catégorie « Imprimante ».

Une liste des imprimantes virtuelles disponibles apparait.

. Sélectionnez l'imprimante virtuelle dont vous souhaitez modifier la configuration, puis

cliquez sur [Modifier].

Si vous souhaitez configurer cetfte imprimante virtuelle pour une imprimante prioritaire, sélectionnez
[TCP/IP (Non défini, Priorité)] dans la liste des protocoles.

. Modifiez la configuration comme requis.

5. Cliquez sur [OK].

0 Remarque )

Pour plus de détails sur la configuration d'imprimantes virtuelles, voir I'aide de Web Image
Monitor.

Confirmation de la Configuration de I'lmprimante Virtuelle

Cette procédure permet de confirmer la configuration d'une imprimante virtuelle.

1.
2.

206

Démarrez Web Image Monitor.

Dans la barre de menu, cliquez sur [Configuration], puis sur [Paramétres d'imprimante
virtuelle] dans la catégorie « Imprimante ».

Une liste d'imprimantes virtuelles apparait.



Utilisation de I'imprimante virtuelle

3. Sélectionnez le nom de I'imprimante dont vous souhaitez confirmer la configuration, puis
cliquez sur [Détails].

Une liste de configuration apparait pour l'imprimante virtuelle sélectionnée.
) Remarque )

o [Détails] ne s'affiche pas si vous vous connectez & Web Image Monitor en tant qu'administrateur.
Pour confirmer la configuration d'imprimante virtuelle actuelle, cliquez sur [Modifier].

¢ Sila fonction d'imprimantes virtuelles est définie sur [Désactivé] dans [Imprimante virtuelle], la liste
d'imprimantes virtuelles disponibles ne s'affiche pas. Définissez la fonction d'imprimantes virtuelles
sur [Actif]. Pour définir la fonction d'imprimantes virtuelles sur [Actif], vous devez ouvrir une session
en tant qu'administrateur. Pour obtenir des renseignements complémentaires, reportez-vous a
« Impression & l'aide d'une Imprimante Virtuelle ».

G Rréférence )

* P.208 "Impression & |'aide d'une Imprimante Virtuelle"

Suppression d'une Imprimante Virtuelle

Cette procédure permet de supprimer une imprimante virtuelle.

* Vous devez disposer de droits d'Administrateur pour supprimer une imprimante virtuelle.
Connectez-vous sous un compte qui dispose de droits d'administrateur.
1. Connectez-vous & Web Image Monitor en tant qu'administrateur.

Pour obtenir des informations supplémentaires au sujet des noms d'utilisateur et des mots de passe
de connexion, reportez-vous au manuel Informations Configuration du réseau et du systéme.

2. Dans la barre de menu, cliquez sur [Configuration], puis sur [Paramétres d'imprimante
virtuelle] dans la catégorie « Imprimante ».

La liste des imprimantes virtuelles disponibles apparait.

3. Sélectionnez l'imprimante virtuelle que vous souhaitez supprimer, puis cliquez sur
[Supprimer].

L'écran de confirmation de suppression s'affiche.
4. Cliquez sur [OK].
{Remarque )
* Vous ne pouvez pas supprimer l'imprimante virtuelle par défaut.

* La fonction [Supprimer] n'apparait que si vous avez déj& ajouté une imprimante virtuelle.
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Impression & 'aide d'une Imprimante Virtuelle

Pour imprimer directement au départ d'une imprimante virtuelle, assignez I'imprimante virtuelle dans la

commande d'impression. Si vous utilisez la fonction d'interruption d'impression, saisissez le nom de

l'imprimante virtuelle que vous définissez pour l'interruption. Avant la premiére impression, spécifiez

quelle imprimante virtuelle vous souhaitez utiliser.

1.

Connectez-vous @ Web Image Monitor en tant qu'administrateur.

Pour obtenir des renseignements complémentaires au sujet du nom d'utilisateur et du mot de passe

de connexion, reportez-vous au manuel Informations Configuration du réseau et du systéme.

. Dans la barre de menu, cliquez sur [Configuration], puis sur [Paramétres de base] dans

la catégorie « Imprimante ».

. Sélectionnez [Actif] dans [Imprimante virtuelle], puis cliquez sur [OK].

. Envoyez une commande a partir de votre ordinateur.

C:\>Ipr -S "printer's IP address" [-P "Virtual Printer Name"l [-o01]1 \path\file
name

ftp> put \path\ file name [Virtual Printer Namel,



Caractéristiques techniques

Caractéristiques techniques

Composant Caractéristiques techniques

Résolution 200 dpi/300 dpi/400 dpi/600 dpi/1 200 dpi

Vitesse d'impression Type 1:

45 ppm (A4L) /47 ppm (81/, x 11D)
Type 2, type 3 :

50 ppm (A4L) /52 ppm (87/5 x 1107)
(papier ordinaire, 600 dpi X 600 dpi)

La vitesse d'impression dépend de la machine. Vérifiez quel
est le type de votre machine.

Interface Standard :
¢ |Interface Ethernet (100BASE-TX/10 Base T)
* USB2.0

Option :

* Interface Gigabit Ethernet (1000BASE-T/ 100BASE-
TX/ 10BASE-T)

* Interface LAN sans fil IEEE 802.11a/b/g

Protocole réseau TCP/IP (IPv4, IPvé), Bonjour, IPX/SPX
Langage d'impression Standard : PCL 5e/6, PDF, PostScript 3
Polices PCL 5e/6: 45, 13 polices internationales

PostScript 3 : 136 polices

Mémoire 1 Go

Disque dur 128 Go
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Composant

Caractéristiques techniques

Interface USB (Standard)

Systéme d'exploitation requis :

* Windows XP/Vista/7, Windows Server 2003 /2003
R2/2008,/2008 R2, Mac OS 10.3.3 ou version

ultérieure
Spécifications de transmission :
e Norme USB 2.0
Périphérique compatible :

* Périphériques correspondant & la norme USB 2.0

B Remarque )

* L'impression peut étre plus lente & une résolution de 1 200 dpi.

* Sous Mac OS X, utilisez uniquement l'interface USB standard. Aucune carte d'interface USB en

option n'est prise en charge.

* Sivous utilisez l'interface USB (standard) avec Mac OS X 10.3.3 ou supérieur, la norme USB 2.0

est prise en charge.




Marques déposées

Marques déposées

Adobe, Acrobat, PageMaker, PostScript, PostScript 3 et Reader sont des marques déposées ou des
marques commerciales d'Adobe Systems Incorporated aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.

Apple, Bonjour, AppleTalk, Macintosh et Mac OS sont des marques commerciales d'Apple Inc.
déposées aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

IPS est une marque commerciale ou une marque déposée de Zoran Corporation et/ou ses filiales, aux

Etats-Unis ou dans d'autres pays.
Linux® est la marque déposée de Linus Torvalds aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

Microsoft®, Windows®, Windows Server®, Windows Vista® et Internet Explorer® sont des marques
déposées ou des marques commerciales de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres

pays.
Monotype est une marque déposée de Monotype Imaging, Inc.

NetWare, IPX et IPX/SPX sont des marques déposées ou des marques commerciales de Novell, Inc.
PCL® est une marque déposée de Hewlett-Packard Company.

UNIX est une marque déposée aux Etats-Unis et dans d'autres pays, sous licence exclusive de X/Open

Company Limited.

D'autres noms de produits sont mentionnés ici dans un souci d'identification uniquement ; il peut s'agir
des marques de leurs sociétés détentrices respectives. Nous ne détenons aucun droit vis-a-vis de ces

marques.

La désignation compléte d'Internet Explorer 5,01 est Microsoft® Internet Explorer® 5,01.
Les appellations exactes des systémes d'exploitation Windows sont les suivantes :
* Les noms de produits pour Windows XP sont les suivants :
Microsoff® Windows® XP Professionnel Edition
Microsoft® Windows® XP Edition familiale
Microsoff® Windows® XP Edition Media Center
Microsoff® Windows® XP Edition Tablet PC
* Les noms de produits pour Windows Vista sont les suivants :
Microsoft® Windows Vista™ Edition Intégrale
Microsoff® Windows Vista® Professionnel
Microsoff® Windows Vista® Edition Familiale Premium
Microsoft® Windows Vista® Edition Familiale Basique
Microsoft® Windows Vista® Entreprise
* Les noms de produits pour Windows 7 sont les suivants :

Microsoft® Windows® 7 Edition Familiale Premium
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Microsoft® Windows® 7 Professionnel

Microsoff® Windows® 7 Edition Intégrale

Microsoft® Windows® 7 Entreprise

Les noms de produits pour Windows Server 2003 sont les suivants :
Microsoft® Windows Server® 2003 Standard Edition

Microsoft® Windows Server® 2003 Enterprise Edition

Les noms de produits pour Windows Server 2003 R2 sont les suivants :
Microsoff® Windows Server® 2003 R2 Standard Edition

Microsoff® Windows Server® 2003 R2 Enterprise Edition

Les noms de produits pour Windows Server 2008 sont les suivants :
Microsoff® Windows Server® 2008 Standard

Microsoft® Windows Server® 2008 Enterprise

Les noms de produits pour Windows Server 2008 R2 sont les suivants :
Microsoff® Windows Server® 2008 R2 Standard

Microsoft® Windows Server® 2008 R2 Enterprise
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